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PeznameHm oKa3aHusa 6poKepcKux ycaya Ha
PbIHKe yeHHbIX bymaa

Regulations on provision of brokerage and agency serviceson
the securities market

HacToawuit PernameHT okasaHUA BPOKEPCKMX U areHTCKUX YCAYT Ha PbIHKE LEHHbIX
6ymar (panee — «PeznameHm») onpeaenser NopsAoK U YCNOBUA NPefoCTaBNeHUA
BPOKEPCKMX M areHTCKUX yCayr Ha GUHAHCOBOM pbiHKe KomnaHuel FFIN Brokerage
Services Inc. (aanee - «<KomnaHusa»), GBU3M4ECKUM UNU OPUANYECKUM NULAM (aanee
— «KnaueHm»).

Janee no TeKkcTy Hactoawero PernameHta, KomnaHua u KnuneHT, pasgenbHo
YNOMUHAIOTCA KaK «CmMopoHa», BMecTe UMeHytoTcs «CmopoHsi», a dusndeckue n
lopuanyeckne Anua, Kotopbim KomnaHuA OKasbiBaeT yCcAyrM B COOTBETCTBMM C
HacToAWMM  PernameHToM, nNpu  COBMECTHOM  YNOMMHAHWKW,  UMEHYTCA
«KnueHmeoi».

Obuwme cBeaeHMa o KomnaHuu:

HaumeHoBaHue: FFIN Brokerage Services Inc.

PeructpaumoHHbIi Homep: 147,343

[ata pernctpauun: 23 niona 2014

lOpuanueckuii agpec: XopaisoH bunguur, od. 105, 3 1/2 Maiin3 duaun C.B lonacoH
Xaiigei, benus, r. benns

KomnaHusa Hagnexalwmm obpasom ynosHomoudeHa MexayHapoaHOM Komuccuel no
duHaHcoBbIM ycnyram locypapctea benus (aanee "IFSC») Ha okasaHWe 6poKepPCKmx
M areHTCKUX YCYT Ha PbIHKe LieHHbIX bymar:

JluyeHsua IFSC/60/359/TS/19/ BblgaHa Ha oOKasaHue ycayr
bOUHAHCOBLIMM  MHCTPYMEHTaMW, @  TaKXKe  TOBapHbIMU
MHCTPYMEHTaMM U APYITMMU LEHHbIMKU Bymaramu u

Jluyersus IFSC / 60/359 / PPS / 19/ BblaaHa ANsA OKa3aHWA YCAYT N0 06CYKUBAHUIO
MeXAYHAPOAHbIX NAATEXEN.

no Toproene
npon3BoaHbIMU

The present Regulations on the provision of brokerage and agency services on
the securities markets (hereinafter referred to as the “Regulations”)
determine the procedure, terms and conditions for provision of brokerage and
agency services by FFIN Brokerage Services Inc. (hereinafter referred to as the
“Company”) on the financial market to individuals or legal entities (hereinafter
referred to as the “Client”).

The Company and the Client, separately, shall be referred to as the “Party”
and jointly as the “Parties”. Individuals and legal entities, to whom the
Company provides services under the Regulations, shall be jointly referred to
as the “Clients”.

General information about the Company:

Name: FFIN Brokerage Services Inc.

Registration No.: 147,343

Date of Incorporation: 23 July, 2014

Legal address: New Horizon Building, Suite 105, 3 1/2 Miles Philip S.W Goldson
Highway, Belize City, Belize.

The Company is duly authorized by the International Financial Services
Commission of Belize (hereinafter referred to as “IFSC”) to provide brokerage
and agency services on the Securities market:

License Number: IFSC/60/359/TS/19/ is granted for trading in financial and
commodity-based derivative instruments and othersecurities and

License Number: IFSC/60/359/PPS/19/ is granted for international payment
processing services.

B coOTBETCTBMM C NONOXKEHUAMM HacToAwero PernameHTa KaueHT wumeer
HamepeHWe WHBECTMPOBATb AEHE)KHble CpeacTBa B LieHHble bymarn u pgpyrue
dUHaAHCOBbIE MHCTPYMEHTbI Ha MeXAyHapoAHbIX GOHA0BbIX PbIHKAX.

KnneHT Ha3HavyaeT KomnaHuIo CBOMM NpeacTaBUTeNeM U areHToMm, NpeaocTtasaseT
BCE MOJIHOMOYMA [EeNCTBOBaTb B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUUAMMU U MOPYYEHUAMU
KnuneHTa 1 nonosKeHnamm Hactoswero PernameHTa (ecam MHoe He NpeaycMOTPEHO
NPYMEHUMbIM  3aKOHOZATENIbCTBOM) WM NpeanpuHMMATh BCe pasyMHble W
Heobxoaumble AecTBUA NPU peannsaummn KomnaHuel cBomx Npas u obasaHHoOCTEN
COrNIAacHO NONOXEHMAM HacToALlero PernameHTa.

MpuHaTMe KAneHTOM ycnoBWi HacTosAwero PernameHTa NPOMCXOAMT MyTem
nognucaHna KnneHtom 3asBneHuWa o nNpucoeauHeHuM K PernameHty no ¢dopme
MpwunoxkeHus 1 K HacToAweMy PernameHTy (ganee no TEKCTy — «3asBNeHUER).
KnneHT nognuceiBaeT 3asaBneHuve AMYHO WMAM 4Yepe3 CBOero npeacrasuTens,
AENCTBYIOLEro Ha OCHOBAaHUW A0BEPEHHOCTU WAM B COOTBETCTBUM C HOPMaMM,
YCTaHOBAEHHbBIMU NPUMEHUMbIM 3aKOHO4ATE/IbCTBOM.

Bpokepckuii [oroBop BCTynaeT B CUy C MOMEHTA ero noanucaHuna CTopoHamu.

Lo noanvcanua 3assneHus KaveHT o06s3yeTcA AeTaNbHO O03HAaKOMWUTHLCA U
ybeauTtbca, UTO NOHMMAET KaKAbl NyHKT HacToAwero PernameHTa u ero
NPUNOXKEHUA.

Under the present Regulations, the Client intends to invest monetary funds in
various securities and other financial instruments on international capital
markets.

The Client appoints the Company as the Client’s representative and agent with
full power and authority and authorizes the Company to act in accordance
with the Client’s instructions and present Regulations (except as expressly
provided by the applicable legislation) and to take all reasonable and
necessary actions in connection with the Company’s obligations and rights as
set forth herein.

By signing the Declaration of accession to the Regulations on the form of
Annex 1 hereto (hereinafter referred to as the “Declaration”) the Client
accepts the rules of the present Regulations and their annexes.

The Client shall sign the Declaration personally or by its duly authorized
representative acting under a power of attorney or any other grounds set by
the applicable legislation.

Prior to the of signing of the Declaration by the Client, the Client shall carefully
read and acknowledge each clause of the present Regulations and their
annexes.

1. duHaHcosblie UHCmpymeHmMbl u Yeayau

1.1. KomnaHusa oKasbiBaeT KnneHTy BpoKkepckMe M MHBECTULMOHHbIE YCAyru Ha
MexayHapoaHbIx GpuHaHCcoBbIX pbiHKax CLUA, EBponbl, Poccunu, KasaxctaHa, a Takxke
Ha KasaxctaHckoi ¢oHaoBOM 6upKe, BKAKOYAA, HO He orpaHuumsasncb: NYSE,
NASDAQ, AMEX, NYMEX, CME, GLOBEX, CBOT, CBOE, PSE, PHS, MICEX, RTS, KASE,
LSE u ISE (manee TakKe — «Ycayra» uam «Ycayrm»).

1.2. KnneHT onnaunsaetr KomnaHuu BO3HarpaxgeHve 3a Ycayrn B COOTBETCTBUM C
HacToAWMM PernameHToM 1 TapudpHbIMU NAAHAMM, YKa3aHHbIMK B MpunoxkeHum 3 K
HacToAwemy PernameHTy.

1.3. [nq ueneit Hactoswero PernameHTa LeHHble Bymarn U AeHexHble cpeacTsa
BMeCTe CO BCEMW WHBECTULMAMMU U MOBTOPHLIMU WMHBECTULMAMM, AOXOAbl OT
OEHEXHbIX CPeAcTB M WMHBECTUUMIA, a TaKKe Becb [J0Xo4 W npubbiib, 3a
MCKNIOYEHNEM BCEX U3AEPIKEK, YTTOMUHAIOTCA Kak «MopTdenb».

1.4. B cooTBeTcTBUM C MopydeHnem/3ansKoit KaneHTa 1 NoNONKEHUAMMN HACTOALLErO
PernameHTa KomnaHua ucnonHset MopyyeHne KnmeHTa Ha perynmpyembix pbiHKax
M/WAN Ha Heperysmpyembix pbiHKax. CAE/KM, COBEPLIEHHbIE HAa HEPEerynpyemom
PbIHKE, UMeHyIoTCA «BHeBupkesbiMu» (“OTC”) caenkamm.

1.5. Caenkun Ha perynmpyembix pblHKaxX COBEPLLAIOTCA COMACHO 3aKOHOAATEeNbCTBY
CTPaHbl HAXOXAEHWA pPeryivpyemoro pbiHKa M B COOTBETCTBMM C MpaBUaamMM,
HOPMaTMBaMMW/[OroBOPamMu PEryisaTOPOB PbiHKA (OpraHM3aToOpPOB TOProOB Ha PbIHKE
KanuTtana).

1.6. KomnaHua snpase nepeaatb [opyyeHne KnneHta Ana UCNONHEHUA TPETbUM
IMUAM, CMUCOK KOTOPbIX YKasaH B Paspene 8 HacToswero PernameHTa (ganee no

1. Financial Instruments and Services

1.1. The Company shall provide the Client with brokerage and investment
services on international financial markets of the United States of America,
European, Russian and Kazakhstan Stock and Commodities Markets including
but not limited to: NYSE, NASDAQ, AMEX, NYMEX, CME, GLOBEX, CBOT, CBOE,
PSE, PHS, MICEX, RTS, KASE, LSE and ISE (hereinafter referred to as the
“Service” or the “Services”).

1.2. The Client shall pay the Company fees relating to the Services according
to these Regulations and the Tariff plans as indicated in Annex 3 hereto.

1.3. For the purpose of the present Regulations, securities and monetary
funds, jointly with all investments and recurrent investments, revenue from
monetary funds and investments, and also all profits and revenue, excluding
all costs, shall be referred to as the “Portfolio”.

1.4. In accordance with the Client Order and present Regulations, the
Company shall execute the Client Order on regulated markets and / or
deregulated markets. Transactions executed on deregulated markets are
called “Over-the-Counter” (“OTC”) transactions.

1.5. Transactions executed on regulated markets shall be carried out in
accordance with legislation of the country where the regulated market is
located and rules, regulation/agreements of the market regulators (organizers
of trading on the capital market).

1.6. The Company has the right to transfer Client Order for execution to third
parties, the list of which is specified in Section 8 hereof (hereinafter referred
to as the “Sub-Brokers”) either on regulated markets and Over-the-Counter
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TekcTy «Cy66poKepbi»), Kak Ha PeryampyeMom pbiHKe, Tak M Ha BHebMpKeBOM
pbiHKe (OTC).

1.7. MNpucoegunHAacb K Hactoawemy PernameHTty, KAneHT cornawaertca ¢ Tem, 4To
KomnaHua vmeeT npaBo nepepaBaTb NOAHOCTbIO MBO YACTUHHO WUCMONHEHWe
MopyyeHunin KnueHta Cyb6poKkepam Ha ycnoBUAX 06CAYXKMBAHMA, YCTaHABAMBAEMbIX
Cy66pokepamu.

1.8.B cnyyae cosepeHus caenok Cybbpokepom, KomnaHua ocyliecTBaseT npuem
MopyyeHuin ot KnneHTa u nepeaady MopyyeHnii Cybbpokepy Ha UCNONHEHME, NpKU
sTom KomnaHua HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a NpUeM 1 nepeaayy Takoro MopyyeHus. B
oTHolweHun cyeTos KaneHnTta KomnaHua obecneunsaet BegeHue yyeTa Bcex CAENOK,
cosepliaembix Cy66pokepom B cooTBeTcTBMM C lMopyyeHnem KaneHTa, a Takxke
yyeTa LEeHHbIX bymar u AeHeXHbIX cpeacTs KAMeHTa B COOTBETCTBUM C AaHHbIMU,
npegocrasnasembimu Cyb6pokepom.

1.9. KomnaHua coBepliaeT cAeNKN Kynan-npogaxu GUHaHCOBbIX MHCTPYMEHTOB B
COOTBETCTBMU C NONYYeHHbIMU OT KnneHTa NopyyeHUAMM, UCNONHEHME KOTOPbIX He
obecneyeHo cpeactBamu KnveHta (aanee — «HeobecneueHHble CAeNKM»), B TOM
yucne cAenku, pacyeT MO KOTOPbIM NPOM3BOAUTCA C UCMNO/b30BaHMEM CPeACTs,
npesocTasneHHbIx KomnaHuein u/uam Tpetbumm nuuamu Knuenty B 3aem (ganee —
«MapxuHanoHble Caenku»). O6wme npasuna W ycnoBua  COBepLUEHUA
MapsKuHanbHbix M HeobecneyeHHbix CAENOK, a TaKKe PUCKM, CBA3aHHblE C
coBepLleHnem Takux CAeNOoK, U3noxeHol B Pasaene 2 HacToawero PernameHTa.

markets.

1.7. By accepting the present Regulations, the Client acknowledges that the
Company has the right to transfer the Client Orders (fully or partially) for
execution to Sub-Brokers on the terms set forth by the Sub-Brokers.

1.8. In the event that transactions are executed by the Sub-Broker, the
Company shall collect the Client Order from the Client and transfer it to the
Sub-Broker for execution, and shall remain responsible for such collection and
transfer. In respect of Client accounts, the Company shall keep records of all
transactions, executed by the Sub-Broker according to the Client Order,
records of the Client’s securities and monetary funds in accordance with the
data provided by the Sub-Broker.

1.9. The Company executes the purchase and sale transactions of financial
instruments in accordance with the Orders received from the Client, the
execution of which is not secured by the Client’s funds (hereinafter referred
to as the “Unsecured Transactions”), including transactions, settlements
under which are carried out using funds loaned by the Company and / or third
parties to the Client (hereinafter referred to as the “Margin Transactions”).
General rules and conditions of the execution of Margin and Unsecured
Transactions, and also risks connected to the execution of the said
transactions, are specified in Section 2 hereof.

2. Pucku u obwue npasuna cosepweHusa MapxicuHanbHbiX u HeobecrneyeHHbIX
Coenox.

2.1. Llenb Map»KMHANAbHOTO KPeaMTOBaHMA («MCMONb30BaHWE 3aeMHbIX CPeacTB»
WU «NeBEPUAK») — npepocTaBneHve KnueHTy 6osbluelt BO3MOMKHOCTU ANnA
nony4yeHuns npubbinu.

2.2. Mpy UCNONB30BAHWN 33EMHbIX CPEACTB 3HAYUTENbHO YBE/UUMBAETCA PUCK
BO3HWKHOBEHMSA YBbITKOB OT COBEPLUEHMA OnepaLuii Ha GOHAOBOM pPbIHKE.
PasnuuatoT cnegyowme BuAbl OEWCTBUIA, B pe3y/ibTaTe KOTOPbIX BO3HUKAKOT
MapMHaNbHbIE PUCKK:

— COBEpPLUEHME  MAPMKUHANbHOW  CAENKM MO MOKynKe  GUHAHCOBbIX
WHCTPYMEHTOB;
— COBEepLlIeHMEe  MapXKMHaANbHOW  CAEeNKM NO  npofaxe  (PUHAHCOBbIX
WHCTPYMEHTOB;

— HauucneHve OVMBUAEHAOB, KOrga fJaTta MPUHATMA pelleHusa o BbinjaTte
AVBUAEHA0B N0 GUHAHCOBbLIM MHCTPYMEHTaM MPUXOAMTCA Ha to6oM AeHb B
npeaenax cpoka Cylw,ecTBOBaHMA Map)KUHaNbHOM 3a40/MKeHHOCTM KnneHTa
nepeg KomnaHuein n/mam TpeTbMmn MUAMK;

— 3aKkAtodeHne PopBapAHOro KOHTPakKTa no nosuumam IPO.

2.3. Nopasas MopyyeHue Ha NOKYNKy GpUHAHCOBLIX MHCTPYMEHTOB, KnueHT HeceT

LEHOBOW PWUCK KaK MO aKTMBam, NPuMOBpPeTeHHbIM Ha OCHOBaHWM [lopyyeHwus,

HeobecrneyeHHbIX cpeactBamy  KaveHTa, Tak M NO  aKTMBaAM, CAYMKaLLMM

obecneyeHnem TpebosaHMit KomnaHuu w/vam Tpetbux nuu K KaveHty. Takum

06pasom, BeNnUYMHA aKTUBOB KaneHTa, noagsepratomxcs pucky HebnaronpuatTHoro

M3MEHEHUA LeHbl, 6osblie, Yem npu O0b6blYHOW Toprosne, Korga [lopydyeHue

obecneyeHo AeHeXKHbIMWU CpeacTBamMM.

2.4. MNopasan MopyyeHue Ha coBeplieHve MapuHanbHON Caenku no npopgaxe

OUHAHCOBbLIX WMHCTPYMEHTOB, K/AWEHT HeceT UEeHOBOW PUCK KaK MO aKTuBam,

NPOAAHHbIM Ha OCHOBaHWW lMopyyeHus, HeobecneyeHHOro cpeacTBamu KnveHTa,

TaK M MO aKTMBaMm, cayawum obecneyeHnem TpebosaHMit KomnaHum u/man

TpeTbux AnL, K KnneHTty. OCHOBHOE OT/IYME B TOM, YTO BE/MUYMHA YObITKOB B AaHHOM

clyyae HUYEM He orpaHuueHa. KaueHT o06sa3yeTca BepHyTb GMHAHCOBblE

MHCTPYMEHTbl HEe3aBUCUMO OT M3MEHEHWA WX CTOMMOCTM. pu 3TOmM TeKyluas

PbIHOYHAA CTOMMOCTb GUHAHCOBbLIX MHCTPYMEHTOB MOMKET MHOFOKPATHO NPEBbLICUTD

MX CTOMMOCTb NPU NPOBeAEHUN pacyeToB No MapkuHanbHon Caenke.

2.5. B cnyyae, Koraa aata NpuHATUA peLleHuns o BbinaaTte (06baBneHna) amsnaeHa08

no ¢MHAHCOBbIM MHCTPYMEHTaM MpPUXOAMTCA Ha /ntobol fAeHb B npegenax

CYLLECTBOBaHUA 3aJ0/MKEHHOCTU KiveHTa nepes Komnawven w/unuv Tpetbumm

NMLuaMy,  BO3HMKLWEN BCieACTBME — COBEpLIEHMA B UHTepecax KaueHTa

MapuHanbHbix Caenok, KnveHT npuHUmaeT Ha ceba 06a3aTenbCcTBO NO ynnate

KomnaHuu u/vam Tpetbrm AMLam CyMMbl LEHEKHbIX CPEeACTB, KOTOpas paBHa

cymme  OMBMAEHAO0B,  MPUXOAAWMXCA  Ha  GUHAHCOBbIE  MHCTPYMEHTbI,

MCnonb3oBaHHble KomnaHuuein u/mav TpeTbMMM AMLAMM B LENAX MpoBeaeHUs

pacyetoB no MapXuHanbHbiM Caenkam.

2.6. 3HauMMbIM PaKTOPOM, BAUAIOWMM HA yBEAUYEHWUE CTeneHu pucka KnaumeHTa,

ABNAeTCA TpeboBaHWe MO MOAAEPKaHWUID HeobxoauMOro ypoBHA obecneveHus,

OTpaXKaloLero A0CTaTOYHOCTb cpeacTs KaveHTta ana yaoenetsopeHus TpeboBaHmit

KomnaHuu n/vam Tpetbmx iy,

2.7. B cnyyae, ecnu 3HayeHue aKTUYECKOro YypoBHA obecnedyeHus 6yaer

yMeHbLaTbeA, KnmeHT 06a3yeTca NpoAaTh YacTb CBOMX aKTUBOB BHE 3aBUCMMOCTM OT

COCTOSIHUSA PbIHOYHbIX LEeH, U GUKCaLMM YObITKOB OT TaKOW NPOAAXKM.

KomnaHua Hactoawmm ysegomnsneT KnveHTa, a KNMeHT cornawaerca ¢ Tem, 4to B

Lenax obecneyeHns CBOMX MHTEPECOB NpW coBeplieHnn MapskuHanbHbIX CAenok B

2. Risks and general rules and conditions of execution of Margin and
Unsecured Transactions.

2.1. The main purpose of margin lending (“use of borrowed funds” or
“leverage”) is to offer the Client a greater opportunity to earn profit.

2.2. Using borrowed funds results in much higher risks of losses on
transactions executed on capital market.
There are the following actions that bear margin risks:

— Margin transaction on buying financial instruments;
— Margin transaction on selling financial instruments;

— Dividend accrual when the date of the decision on the payment of
dividends on financial instruments falls on any day within the
timeframe of the margin debt of the Client to the Company and / or
third parties;

— Conclusion of a Forward Contract for IPO positions.

2.3. By submitting Order for the purchase of financial instruments, the Client
bears a price risk both for assets purchased on the basis of the Order,
unsecured by the Client’s funds, and for assets serving as collateral for the
Company and / or third parties to the Client. Thus, the value of the Client’s
assets exposed to the risk of adverse price changes is greater than in regular
trading, when the Order is secured by monetary funds.

2.4. By submitting an Order to execute a Marginal Transaction for the sale of
financial instruments, the Client bears a price risk both for assets sold on the
basis of the Order, unsecured by the Client’s funds, and for assets serving as
collateral for the requirements of the Company and / or third parties to the
Client. The main difference is that the amount of losses in this case is not
limited by anything. The Client undertakes to return financial instruments
regardless of changes in their value. At the same time, the current market
value of the financial instruments may significantly exceed their value in
Margin Transaction settlements.

2.5. In the event the date of the decision on the payment of dividends on
financial instruments falls on any day within the timeframe of the Client’s debt
to the Company and / or third parties arising as a result of Margin Transactions
in the interests of the Client, the Client undertakes the obligation to pay the
Company and / or to third parties the amount of monetary funds equal to the
amount of dividends attributable to the financial instruments used by the
Company and / or third parties for settlements on Margin Transactions.

2.6. A significant factor, influencing the increase of the Client’s risk, is the
requirement to maintain a necessary level of the security, reflecting the
sufficiency of the Client’s funds to satisfy the requirements of the Company
and / or third parties.

2.7. When the actual level of the security decreases, the Client must sell some
of its assets irrespective of the market conditions and losses from such sale.
The Company hereby notifies the Client, and the Client agrees that for
ensuring its interests in Margin Transactions executed for the benefit of the
Client:
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MHTepecax KnveHra:

(i) KomnaHua BnpaBe MO CBOEMY WCK/AOYUTENBHOMY YCMOTpeHuto u 6es
npeaBapuTeNbHOro MMCbMEHHOTO B0 YCTHOrO yBeaomaeHna KaneHTta cosepluaTb
HUKecneayowme JeNCcTBUA U CAENKN:

— OTKas3aTbCA OT WCMOJHEHWA MNopydeHusa KauveHTa Ha coBeplueHune
MapuHanbHow CAeNKM UM NPUOCTAHOBUTL €€ UCNOJIHEHWE, NPUHUMARA BO
BHMMaHME BO3MOXHOCTb BO3HMKHOBEHUA Y KOMMaHUM M/Mau TpeTbux auu,
KPeaWUTHOroO W/MAM  PbIHOYHOMO PWUCKOB B CBA3U C  COBEpLUEHUEM
MapuHanbHon Caenku;

— OTKa3aTbCA OT MPEAOCTaBNEHUA B 33aeM AEHEXHbIX CPeacTts w/uam
$MHAHCOBbIX UHCTPYMEHTOB;

— notpebosatb OT K/AMeHTa MOAHOrO MAM  YacTUYHOrO  MoraleHus
33[10/KEHHOCTM HE30THOCUTENbHO K haKTUYECKOMY YPOBHIO obecrneyeHns B
CPOKM, ycTaHoB/eHHble KomnaHuel;

— pacnopAXKaTbCcA AeHEXHbIMU cpeacTBamu KnveHTa ¢ uenbto npuobpereHms
$MHAHCOBLIX MHCTPYMEHTOB A/1A MOraweHua 3a4o/KeHHoCTM KaueHTa
nepes KomnaHuein n/muam TpeTbumu MUamu;

— npofasaTb (GUHAHCOBbIE WMHCTPYMEHTbI KAWeHTa C Lenblo noraweHus
3a40/mKeHHOCT KnneHTa neped KomnaHuein u/unm Tpetbummn aMuamm.

2.8. [inA OLEHKM PUCKOB, BO3HWUKAIOLLMX NPU NONb30BaHMU YCAYroi, UCNonb3yoTca
cnepylowme napametpbl:  YpoBeHb obecnedyeHuns, Tpebyemoe obecnedyeHune
nosvumm  («Requirement  nosuumm»), Tpebyemoe obecneyeHne  cyeTa
(«Requirement cyeta»), WU36biTok obecnedyeHusa («Excess»), TOprosbliit AUMUT
(«Buying power»), rae:

YpoBeHb obecneyeHuns — nokasaTenb 06ecrneyeHHOCTU NO3ULMIA AeHbramu.
Requirement nosnuuun — ABAseTCA CyMMol HeobxoaMmoin ana obecneyeHus JaHHOM
nosuumu.

Requirement cyeta - aABnfeTca cymmoi Heobxogumol ana obecnevyeHus Bcero
MNoptdens.

Excess — npeBblweHne obecneyeHus.

Buying power — Toprosbiii aMmut. Cymma, Ha KOTOPYKO BO3MOMKHO COBeEpLUaTb
COENKMN.

CTaBKa p1CKa No KaxKaoi ueHHol bymare yctaHaBavBaeTcs KomnaHuei oTaenbHo 1
MOKET BObITb U3MeHeHa B Nt060 MOMeHT. CTaBKM pUCKa MOTYT pasanyaTbeca Npu
pacyete g/vHHbIX («long») U KopoTKux («short») no3mumin gna ogHOM U ToW Ke
LeHHoW bymaru.

MapKUH KON — 3TO CPOYHOe Aenos3unTHoe TpebosaHue KomnaHuum K Kamenty o
NPefoCTaBAeHUN  LOMONHUTENIbHOMO rapaHTUiiHOro obecneyeHus (BHeceHue
OONO/MIHUTENbHBIX [EHEXHbIX CcpeacTB /Mbo  LeHHbIx bymar) no caenkam,
COBEpPLUAEMbIM C UCMOJ/Ib30BAHNEM 33EMHbIX JEHENHbIX CPEACTB UM LLeHHbIX Bymar.
Map»KWH KON HacTynaeT B TOM C/y4ae, Koraa yposeHb obecneyeHns no Toprosomy
cyeTy onyckaetcs HuKe 70%. KomnaHua umeeT npaso 6e3 NMCbMeHHOro UK YCTHOrO
yBegomaeHna KnveHTa 3aKkpbiTb YacTb UAW BCIO MO3ULMIO O1A YBEANYEHUA YPOBHSA
obecnevyeHnsa go 100% B Nt060 MOMEHT NPOBEAEHNA TOPTOB.

Mpy MapKuUH Konne moryT 6biTb 3aKpbITbl NO3ULMM, KOTOPbIE ABAAIOTCA Hanbonee
KOHL,EHTPMPOBAHHbLIMM, YBbITOUHBIMU U/UAKN HAMMEHEe MapPKUHANbHLIMU.

KNMEHT HeceT CcamoCTOATENbHYD OTBETCTBEHHOCTb 33 OWMHAHCOBbLIN pe3ynbTaTt
cobcTBEHHbIX MapuHanbHbIx CAENOK, AaXKe ecnn oTpuuaTenbHblit GUHAHCOBDIN
pe3ynbTaT NPeBbICUT CYyMMY ero cobCTBEHHbIX CPeACTB.

Mo cornacosaHuto ¢ KomnaHuen KNMeHT MOXKeT BbIBOAUTL AEHEXKHbIE CPEACTBA CO
CBOEro TOProBoro CYeTa, MPW 3TOM, NOC/E BbIBOAA AEHEKHbIX CPEACTB C TOProBOro
cyeta KnueHTa, 3HaueHune Tekywero obecneyeHus He OOMKHO cTaTb Huke 100%.
CymMma BbIBOAA HE MOXKET NPEeBbIWATb 3HaYeHns Excess.

KomnaHusa Bnpase noTtpe6oBaTb OT KAveHTa noracutb 3af0/KEHHOCTU nepeps,
KomnaHwuei n TpeTbumu nnuamu nepes BbiIBOAOM AEHEXKHbIX CPeACTB C TOProBOro
cyeta KnveHTa npu Hannumm y KnmeHTa OTKPbITBIX NO3ULMIA NOo MapKuHanbHbIM
Cpoenkam.

NHpopmaumsa no ypoBHIo obecneyeHns no ToproBomy cueTy KnmeHTa ykasbiBaeTcs B
Bpokepckom oTyeTe (ganee Takxe — «OT4eT») KaneHTa.

2.9. ExxegHeBHO no ccbinke https://ffin.bz/easy2borrow/ ny6aukyetca cnmcok
LEeHHbIX Bymar AOCTYynHbIX ANA NpoAaku B WoOpT. Mo ueHHbIM Gymaram, He
nonagamowmm B AaHHbIM CNUCOK, KomnaHua BnpaBe B3MMAaTb MOBbLILLEHHYHO
KOMUCCUIO M NepeBbICTaBAATb Ha KaneHTa B NOIHOM 06beme KOMUCCUM CTOPOHHUX
6poKepPOB U BUPK M CNUCbIBATb B He3aKLENTHOM NOPAAKE AeHEXHble CPpeacTsa C
Toprosoro cyeta KnveHra.

(i)The Company is entitled to execute exclusively at the Company's own
discretion the following actions and transactions:

— refuse to execute the Client's instruction for a Margin Transaction or
suspend its execution, considering the possibility of the Company and
/ or third parties having credit and / or market risks in connection with
the Margin Transaction execution;

— refuse to lend money and / or financial instruments;

— require the Client to fully or partially repay the debt, regardless of the
actual level of security within the deadlines set by the Company;

— manage the Client’'s monetary funds in order to acquire financial
instruments to pay off the Client’s debt to the Company and / or third
parties;

— sell the Client’s financial instruments in order to pay off the Client’s
debt to the Company and / or third parties.

2.8. To assess the risks arising from the use of the Service the following
definitions are used: Level of security, Required position security (“Position
Requirement”), Required account security (“Account Requirement”), Excess of
security (“Excess”), Trading limit ("Buying power"), where:

Level of security is an indicator of the security of positions with money.
Position Requirement is the amount required to secure the position.

Account Requirement is the amount required to secure the entire Portfolio.

Excess — excess of security.

Buying power - trading limit. The amount by which it is possible to execute a
transaction.

The risk rate for each security is set by the Company separately and can be
changed at any time. Risk rates may vary when calculating long and short
positions for the same security.

Margin call is an urgent deposit request of the Company to the Client to
provide additional collateral (deposit of additional funds or securities) on
transactions executed by using borrowed monetary funds or securities.

Margin call occurs when the level of security of the trading account falls below
70%. The Company has the right to close the position in part or in whole
without a written or verbal notification of the Client in order to increase the
level of security up to 100% at any time of trading.

When Margin call occurs, positions that are most concentrated, unprofitable
and / or least marginal may be closed.

The Client bears sole responsibility for the financial result of his own Margin
Transactions, even if the negative financial result exceeds the amount of its
own funds.

Subject to agreement with the Company, the Client may withdraw funds from
its trading account, providing that after withdrawal of funds from the trading
account of the Client, the value of current security should not be less than
100%. The amount of withdrawal cannot exceed the Excess values.

The Company has the right to require the Client to repay debts before the
Company and third parties before withdrawing funds from the Client’s trading
account if the Client has open positions on Margin Transactions.

Information on the Level of security in the Client’s trading account is indicated
in the Broker report (hereinafter also referred to as the “Report”) to the Client.
2.9. A list of securities available for sale in short is published daily at
https://ffin.bz/easy2borrow/. For securities not included in this list, the
Company is entitled to charge an increased commission and charge the Client
in full the commissions of third-party brokers and stock exchanges and debit
the funds from the Client's trading account in the form of undisputable and
acceptance-free write-off.

3. OcCHOBHble puUCKU, CB8A3GHHbIe C UHBecmMuposaHuem 6
UHCMpymMmeHmMbl Ha MeXOyHAPOOHbIX (PUHAHCOBbLIX PbIHKAX.

¢uHaHcosble

3.1. WHBECTMUMOHHbIE 06AMraLMAM/AONTOCPOYHBIM  A0FOBLIM
obs3aTenbcTBam.

3.1.1. O6auraumm — 3TO AONTOCPOUHbIE A0/rOBble 06A3aTeNIbCTBA, LEeHHblE Bymaru
C GUKCMPOBaAHHbBIM LOXOAO0M, T.€. LieHHble Bymaru, HaknagpbiBatolme 0643aTeIbCTBO
Ha 3MUTeHTa (3aemLimKa) BbINAATUTL AeprKaTento (KpeauTopy, NOoKynaTento)

NpouUEeHT Ha VIHBecTMpOBaHHbIﬁ Kanutan 1 BbINJ1aTUTb HOMUHA/NIbHYHO CTOMMOCTb

PUCKKM  no

3. Main risks associated with investments in financial instruments on
international financial markets.

3.1. Investment risks on bonds/long-term debts.

3.1.1. Bonds are long-term debt instruments, fixed income securities, i.e.
securities imposing an obligation on the issuer (borrower) to pay the holder
(lender, buyer) a percentage of the invested capital and pay the nominal value
in accordance with the terms of the bond issue.
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COrNIaCHO YCNOBUAM BbINYCKa 06auraumii.
3.1.2. loxogHocTb
[loxop, no ob6anraumam cocTouT U3 ynaaumsBaembix Ha Kanutan NpoLEeHToB U Ntoboit
pasHWLbI MeKAY LEeHOW NOKYMKM U LeHOW, [OCTUTHYTON Npu npogake/noraweHum
obauraumn. CneposatenbHO, AOXOAHOCTb MOMKHO OMNPefenuTb 3apaHee, ecav
BNafeTb obauraumeit 4o noralweHus.
3.1.3. OCHOBHble pUCKM MO 06auraumam
3.1.3.1. KpeguTHbI pUcK
KpeanTocnocobHOCTb  AOMKHUKA  AO/MKHA  YYWUTbIBAaTbCA  NPU  NPUHATUM
MHBECTULMOHHOTO pelleHnsa. Heobxogumo obpalaTb BHUMaHWe Ha KpeauTHble
PeNTUHIY (OLLEHKY NNaTeKecrnocobHOCTM A0MKHUKA) BbINyCKaeMble He3aBUCHMbIMU
PeNTUHIOBbIMM areHTCTBaMM.
3.1.3.2. BantoTHbI pUCK
Mpu npogaxe obavraumnm [0 noOraweHus, CTOMMOCTb LEeHHbIX bymar ¢
bUKCUMPOBaAHHOW CTaBKOW A0X0Aa MOMKET CHU3WUTLCA, €CIM NPOLEHTHAA CTaBKa no
obaurauMaAm ¢ conocTaBUMbIM CPOKOM 0bpateHus pacTteT. M HaobopoT, obanraumm
BbIPACTyT B LeHe, eCc/M MPOLEHTHaA CTaBka No obaurauMam € COMoOCTaBUMbIM
CPOKOM 06paLLeHUA CHU3UTCA.
3.1.3.3. PUCK IMKBUAHOCTM 0bAuraumin
Ha HW3KOAMKBMAHOM pbiHKE CyLLECTBYET PUCK HEBO3MOXHOCTM MPOAAaXKW
onpeaeneHHbix 06anrauuii, U X NPUAETCA AepiKaTh A0 NOraweHus.
3.2. IHBECTULMOHHbIE PUCKM MO aKLUUAM
3.2.1. OnpepeneHuve akumm:
AKUMM NpeacTaBAAoT coboit LeHHble Bymaru, cBUAETENbCTBYIOWME O f0Ne Y4acTUa
B KanuTane akUMOHEPHON KOMMaHUW. BaxKHeMWMM NpaBoM akLMOHEPOB ABNAETCA
MX yyacTve B pasfeneHun npubbiav KOMNaHMM M NPaBo ronoca Ha cobpaHuu
aKLMOHepoB.
3.2.2. loxoaHoCTb
MpubbiNb OT MHBECTULMI B aKLMM COCTOWUT U3 BbIMJIAYUBAEMbIX AMBUAEHAOB, a
TaKKe nNpubblav nan yBbITKOB MO aKUMAM U He MOXKET BbITb TOYHO NpeAcKasaHa.
[vBuaena —3To cymma Npmbblan KOMNaHUK, BbiNnauynsaemasn akumoHepam. Pasmep
AVBUAEHAOB ONpefenseTca Ha cobpaHUM akLMOHEPOB W BbIpaKaeTca NMBO Kak
abconoTHaA BenuuMHa Ha akumo, AMbo B BMAE NPOLEHTA OT HOMMWHANbHOM
CTOMMOCTM aKumK. Monyyaemblii LOXOA, B BUAE AVBUAEHAOB NO aKLMAM Ha3blBaeTcA
AVBUAEHAHBIM AOXOA0M.
3.2.4. OCHOBHbI€ PUCKM MPU UHBECTULUAX B aKLMK.
3.2.4.1. PbIHOYHbBIN pUCK
Ha cToMmocTb akumii BAMAIOT pasinuHble GaKTopbl, BKAOYan BUsHec-HanpasieHne
COOTBETCTBYIOLWEN  KOMMaHWUKM, PbIHOYHYIO  KOHBIOHKTYPY U MOAUTUYECKYHD
06CTaHOBKY B LIeNIOM.
3.2.4.2. KpeauTHbIV pUCK
AKUMOHepbl BNajeT foseli B KOMMNAaHUKU. ITO O3HayaeT, YTo UX ¢uHaHcoBble
BJIOEHMA MOTYT OKa3aTbcA 6ecrnone3HbiMm, 0COBEHHO eci KOMNaHWA CTaHOBUTCA
6aHKpoTOM.
3.2.4.3. PUCK IMKBUAHOCTM aKUni
Ha  HW3KONMKBMAHOM  pbIHKE MOFYT BO3HWKaTb PUCKKM, CBA3AHHble C
HEBO3MOMHOCTbIO MNPOAANKM  aKUMA 63  CyLecTBeHHbIX MNoTepb (M3MeHeHMUi
CTOMMOCTM aKTUBA).
3.3. IHBECTULMOHHbIE PUCKM NO MHBECTULMOHHBIM GOoHAAM
3.3.1. OnpegeneHue:
Man B MHBECTULMOHHbIX GOHAAX (CepTUPMKATLI NAEBOro MHBECTULMOHHOTO $poHAa)
npeacTaBaaloT coboli LeHHble 6ymarn, CBUAETENbCTBYHOWME O COBMECTHOM
BJ1aleHUN MHBECTOPAaMM UMYLLECTBOM UHBECTULIMOHHOTO PpoHAA. MHBECTULMOHHbIE
$OHABI MHBECTUPYIOT NPeAOoCTaBNEHHbIE MHBECTOPAMU CPEeACTBA B COOTBETCTBUM C
NPUHLMNOM AnBepcudrKaLMm PUCKOB.
3.3.2. Tunbl UHBECTULMOHHbIX GOHAOB:
— ¢oHa obanraumi,
— bOHA aKuui,
— CMelaHHble GpOoHAbI, MHBECTUPYIOLLME CPeaCcTBa KaK B 0bauraumn, Tak u B
akumun.
A Takxe:
— $OHABI, BbINAYMBaIOLLME NMPOLEHTbI/AMBUAEHADI,
— nepcnekTUBHble POoHABI (He BbINNauMBatoT NPUbbINb, a PEUHBECTUPYIOT ee B
¢doHa)
— ¢oHabl GOHAOB (MHBECTMPYIOT CpeacTBa B Apyrve esponeickue ¢poHAabl
n/vnu GoHApI TPETBUX CTPaH).
3.3.3. Buapl MHBECTULMOHHbIX GOHA0B
— OTKpPbITble MHBECTULIMOHHbIE GOHAbI,
— 3aKpbITble UHBECTULIMOHHbIE GOHAbI.
3.3.4. loxoAHOCTb MHBECTULMOHHbIX POHA0B
Mpubbinb MO NasMm MHBECTULIMOHHOTO GOHAA BKAIOYAET B Cebs eXKerofHble BbinaaThl
(B cnyyae c boHaaMK, BbINAAYMBAIOLLMMM NPOLLEHTbI/ANBUAEHAbI, HO He B C/yyae C
NepcneKkTUBHbIMM GOHAAMM) U AUHAMUKY CTOMMOCTU YMCTbIX aKTMBOB (CHA).
MpunbbINb NO MHBECTULMAM He NPeACTaBNAETCA BOSMOXHbIM ONpeAenTb 3apaHee.

3.1.2. Profitability

The bond profit is composed of the interest paid on the capital and any
difference between the purchase price and the price achieved upon
sale/redemption of the bond. Consequently, the profit can be determined in
advance if the bond is held untilredemption.

3.1.3. The main risks on bonds

3.1.3.1. Credit risk

Creditworthiness of the debtor must be considered when making an
investment decision. It is important to take into consideration the credit
ratings (assessment of creditworthiness of the debtor) issued by independent
rating agencies.

3.1.3.2. Currency Risk

When selling bonds before redemption, the value of securities with a fixed
rate of profit may decrease if the interest rate on bonds with a comparable
maturity increases. Conversely, bonds will rise in price if the interest rate on
bonds with a comparable maturity decreases.

3.1.3.3. Bond liquidity risk

At low liquidity markets certain bonds may be difficult or impossible to sell
and must be held until redemption.

3.2. Investment risks related to shares

3.2.1. Definition of share:

Shares are securities evidencing an ownership interest held in a open joint
stock company. One of the most important rights of shareholders are the right
of participation in distribution of the company’s profits and the right to vote
in the shareholders’ meeting.

3.2.2. Profitability

The profit on investments in shares is composed of dividend payments as well
as price gains or losses and cannot be predicted with certainty.

The dividend is the amount of a company’s earnings distributed to
shareholders. The amount of the dividend is specified by the shareholders’
meeting and is expressed either as an absolute amount per share or as a
percentage of the nominal value of the share. The profit achieved on the
dividend in relation to the share price is called dividend yield.

3.2.4. The main risks while investing in shares:

3.2.4.1. Market risk

The price of a share depends on different factors, including the business trend
of the respective company as well as the general business environment and
political conditions.

3.2.4.2. Credit risk

Shareholders hold an ownership interest in a company. This means that their
investments may be rendered worthless, especially if the company becomes
insolvent.

3.2.4.3. Share Liquidity risk

On a low liquidity market risks may arise associated with the inability to sell
the shares without significant losses (changes in the value of the asset).

3.3. Investment risks related to investmentfunds

3.3.1. Definition

Shares in investment funds (investment fund certificates) are securities which
evidence co-ownership of an investment fund. Investment funds invest the
money provided by investors in accordance with the principle of risk
diversification.

3.3.2. The types of Investment funds
— bond funds,
— shares funds
— balanced funds, which invest in both bonds and shares.

And also:
— funds paying interest/dividends,
— opportunity funds (do not pay out its income but reinvest it in the fund)
— funds of funds. (invest in other European and / or third country funds).

3.3.3. Main types of investments funds

— open investment funds

— close investment funds
3.3.4. Profitability of Investment Funds
The profit on investment fund certificates is composed of the annual
distributions (in the case of interest/dividend paying funds, not of opportunity
funds) and the trend of the net asset value (NAV).
The profit on investment cannot be established in advance. NAV activities
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[loXoAHOCTb  AQHHOW MHBECTUUMM He MOXKeT ObiTb yCTaHOBNEHa 3apaHee.
Mokasatenn CYA 3aBMCAT OT yKasaHHbIX B MHBECTULMOHHOW NOAWUTUKE YCNOBUM
MHBECTUPOBAHMA, @ TaK¥Ke OT PbIHOYHbIX TPEHAOB OTAENbHbIX AKLMIA, KOTOPbIMM
doHa Bnageer.

CepTudUKaTbl MHBECTULMOHHOTO GOHAQA, KaK MPaBuNO, MOXKHO 0bpaTHO MpoaaTb
doHAY No BbIKYNHOW LeHe B Nt06oe Bpema. B UCKAOUUTENbHBIX CAyYasX, BbIKyn
cepTUPUKaTOB MOKET bbiTb BPEMEHHO MPUOCTAHOB/EH A0 TeX Nop, NOKa aKTUBbI
boHAa He peannsoBaHbl U He NoJyYeHa BbIpyyKa OT peanunsaumm.

3.3.5. Mepuog ocyLLecTBNEHUA AeATENbHOCTU MHBECTULMOHHOTO GOHAQ YCTaHOBNEH
B ycnosuax GoHAa 1, Kak NPaBW/O, He OrpaHUYeH No BPEMEHM.

3.3.6. PucKkM No nasim MHBECTULMOHHOIO GoHAA

PWCKM NO Nasm MHBECTULMOHHOTO POHAA 3aBUCAT OT MHBECTULMOHHON NOAUTUKM
$OHAA M PbIHOYHOW KOHBIOHKTYPbI.

Man nHBecTMUMOHHOrO GOHAA MOXKHO, KaK nNpasuo, npoaaTs B toboe Bpema, Npu
3TOM Ha NPAKTUKE OHU NMPUHOCAT NPUObLINL NPU YCNOBUM BNAALEHUA UMW B TEHYEHUE
[ONroro Nepuopa BpemeHu (B cpefiHeMm, OT Tpex NeT U bonee), 3a UCKNOYEHUEM
$OHA0B AEHENKHOIO PbIHKA.

3.3.7. Hanorosble pacyeTsbl

Hanorosblil pexxum, NpUMeHAEMbI B OTHOWEHUU NPUBLIAU OT UHBECTULMOHHbBIX
$OoHA0B, MOXKET BapbUpOBaTbLCA B COOTBETCTBUM C TUMOM UHBECTULMOHHOTO GpoHAA.
3.4. NHBECTULUMOHHbIE PUCKM NO CAENKAM C LeHHbIMM Bymaramu (OMumMOHbl U
dbloyepCcHble KOHTPaKTbI).

3.4.1. Cpgenkuy ¢ onumMoHamu U dbloyepcamu AakoT BO3MOMXKHOCTb NONYyYnUTb 6onee
BbICOKMIA NPOLLEHT NPMBbIIN MO CPABHEHMIO C aKLMAMM U 0BAUFaLUAMM, HO NPU STOM
HECYT PUCK 3HAYUTENbHBIX YBbITKOB.

3.4.1.1. Coenku c onumMoHamm

Mokynka onunoHoBs

MoKynas onumoH (Koan 1 NyT — NOKYMNKa ANA OTKPLITUA AAMHHOM No3ULMK), KnmeHT
npuobpeTaeT nNpaBo NosayyaTb UK NpogasaTb H6asoBble MHCTPYMeHTbI. B cayyae ¢
ONUMOHAMM aMepPUKaHCKOro TWNa JaHHOe MpPaBO MOMET OblTb peanusoBaHoO B
noboe Bpema A0 OKOHYAHMA CpoKa OobpalleHus, B TO BPEMA Kak C OMUMOHaMu
€BPOMNENCKOro TMNa AaHHOE NPaBO MOXKET 6blTb PEaNN30BAHO TONbKO HA MOMEHT
OKOHYaHMA CpoKa obpalyeHua.

MNoTeHuuan ybbITKOB OrpaHMYeH pasmepom NPemmun, ynaadyeHHoOM 3a OnumoH.
Mpopaaxka onuMoHOB Konn

Mpoaaxka ANA OTKPLITUA KOPOTKOM MO3MLMM MoapasymeBaeT NocTaBKy 6a3oBbix
MHCTPYMEHTOB MO LieHe peanusaumn B noboe BpemA [0 OKOHYAHMA CPOKa
obpaweHunsa (B caydae C ONUMOHAMM KON aMEPUKAHCKOro Tuma) WauM no
HacTynneHuIo CpoKa (B cayyae ¢ onuMoHaMuM Koan esponeickoro Tuna). B obmen Ha
Takoe 06A3aTeNbCTBO NpoAABeL, NoAyyaeT OMUMOHHYI npemwuto. [MoTeHuman
y6bITKOB 3aKNIOYAETCA B 3TOM pasHWULLE, KOTOPYI HENb3A NPefonpenenntb, U
KOTOpas MOKeT BbITb HEOrpPaHUYEHHOW.

Mpopaarka onuMoHoB nyT

MoppasymeBaeT Npoaaky (Npoaaska AnA OTKPbITUA KOPOTKOW NO3WULMK) ONLMOHOB
nyT, Korga npopasel, 06a3yeTca KynuTb 6a30Bble WMHCTPYMEHTbI MO  LeHe
peanusauun B noboe BpeMsA [0 OKOHYaHWA CpoOKa obpalieHusa (B cnydae ¢
ONMLMOHAMM NYT aMEPUKAHCKOro TUMa) UM MO HACTYNJIEHUIO CPOKa (B cayyae ¢
OnLMOHaMM NyT eBPOMNENCKOro T1na).

B obmeH Ha Takoe 06A3aTenbCTBO NpOAaBeL, NOAYYaeT OMNUMOHHYI0 NpPemuio.
MoTeHuMan yObITKOB HE/b3A NPEAONPEAENUTb, U OH MOXKET BbITb HEOTPaHUYEHHbIM.
MNMoKynKa 1 Npoaaka GbloYepPCHbIX KOHTPAKTOB.

MoKkynka u npopa)ka ¢blYepCHbIX KOHTPAKTOB MNoAapasymesaeT 06A3aTenbCcTBO
KynuTb UAM npoaatb 6a3oBble LeHHble 6ymarn no ¢uKCMpoBaHHOMU UeHe (ueHe
NOCTaBKM) Ha paHee OroBOPEHHYIO AaTy (faTa NocTaBKM).

MoTeHuman ybbITKOB Npu TOprosse GpbiovepCHbIMU KOHTPaKTaMM:

— €CNN  LeHbl MOBbLIWAKTCA, TO CYLLECTBYeT PUCK NoCTaBkM 6a30BbIx
MHCTPYMEHTOB B TOT MOMEHT, KOrAa LeHa MOCTaBKM 3HAYUTE/IbHO HUXe
PbIHOYHOW LieHbI.

— eCNM  UeHbl CHUXAlOTCA, TO CyWecTByeT PUCK MOKynku 6a3oBbix
WHCTPYMEHTOB B TOT MOMEHT, KOrA4a MX PbIHOYHAA CTOMMOCTb 3Ha4YUTENbHO
HUXKe.

PacueT aeHexHbIMK cpeacTBamm

Ecnv noctaBKa uav NOKynKa 6asoBbiX LieHHbIX Bymar He BO3MOXHa (Hanpvmep, B
CNY4aAX C WHAOEKCHbIMU  OMUMOHAMW  WMAW  WHAEKCHbIMKM  dblodepcamu), To
HeobX0AMMO MPefoCTaBUTb AEHEXHYI CyMMy (eciM He 6blaM  [JOCTUTHYTHI
PbIHOYHbIE OXKWUAAHWA), PABHYIO Pa3HULLE MeXAY LIeHOW peasn3alumn onuuoHa unm
LieHoM NoCcTaBKM GbHOYEPCHOrO KOHTPAKTa M PbIHOYHOM LEHOW MpWu peanusauumun
OMLMOHa UM PbIHOYHON LIEHOW Ha JaTy NOCTaBKM (PblOYEPCHOro KOHTPaKTa. 3Ta
pasHULA NPeACTaBAseT NOTEHLMAN YObITKOB, KOTOPLIM HE MOXET bbITb onpeseneH
3apaHee, U MOXeT bbITb HeorpaHu4eHHbIM. Kpome Toro, Heobxoanmo obecneynTb
[0CTaTOYHYIO NIMKBUAHOCTb A/17 PaCYETOB MO 3TOW caenke.

lapaHTUitHoe obecneyeHve
Peanu3auma HenoKpbITbIX OMUMOHOB (NPOAaKa C LLeNbl0 OTKPbITUA HEMOKPbITON

depends on the investment policy specified in the fund terms as well as on the
market trends of the individual securities held by the fund.

Investment fund certificates can normally be resold to the fund at the
repurchase price at any time. Under exceptional circumstances, the
repurchase of certificates can be temporarily suspended until fund assets have
been sold and the sales proceeds received.

3.3.5. The lifetime of an investment fund is set in the fund’s terms and is
usually unlimited.

3.3.6. The risks of investment fund certificates:

The risk of investment fund certificates depends on the fund’s stated
investment policy and the markettrends.

Although investment fund certificates can normally be sold at any time, in
practice they are a profitable investment only if kept over a longer period of
time (a minimum of three years with the exception of money market funds).

3.3.7. Tax considerations

The tax treatment of profit on investment funds may vary according to the
type of investment fund.

3.4. Investment risks related to transactions in securities (options and futures
contracts).

3.4.1. Options and futures transactions offer the opportunity to earn higher
profits comparing to shares and bonds, but at the same time involve the risk
of substantial losses.

3.4.1.1. Options transactions

Buying Options

By purchasing an option (call and put - purchase to open a long position), the
Client acquires the right to receive or sell the basicinstruments. In the case of
American-style options, this right may be exercised at any time until maturity,
in the case of European-style only at maturity.

The potential loss is limited at the amount of the premium paid for the option.

Sale of call options

Sale to open a short position implies delivery of basic instruments at the strike
price at any time until maturity (in the case of American-style call options) or
at maturity (in the case of European-style call options). In exchange for this
obligation, the seller receives the option premium. The potential loss consists
in this difference, which cannot be predetermined and may be unlimited.

Sale of putoptions

This implies the sale (sale to open a short position) of put options, whereby
the seller undertakes to buy the basic instruments at the strike price at any
time until maturity (in the case of American-style put options) or at maturity
(in the case of European-style putoptions).

In exchange for this obligation, the seller receives the option premium.

The potential loss cannot be predetermined and may be unlimited.

Purchase and sale of futuresntracts.

This implies the obligation to buy or sell the basic securities at a fixed price
(delivery price) at a pre-agreed date (deliverydate).

Possible futures contracts trading losses are as follows:

— if prices increase, the basic instruments may be delivered upon
agreement at a time when the delivery price is considerably lower than
the market price.

— if prices decrease, the basic instruments may be delivered on delivery
date at the delivery price even if their market price is considerably
lower.

Monetary funds settlement

If the delivery or purchase of the basic securities is not possible (e.g. in the
case of index options or index futures) it will be necessary to pay - if the market
expectations have not been met - an amount of money equivalent to the
difference between the strike price of the option or the delivery price of the
futures contract and the market price at the exercise of the option or at
delivery date of the futures contract. This difference represents potential loss,
that cannot be predetermined and may be unlimited. Furthermore, it might
have to ensure sufficient liquidity for settlements in this transaction.

Initial margin
Sale of uncovered options (sell to open an uncovered short position) or buying
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KOPOTKOM MO3MUMM) WM MNOKyNKa WAM  npodaxa ¢bloyepcoB Tpebyer
npeaocTaBaeHUA UMYLLECTBEHHOrO obecneyeHus, Tak Ha3biIBA@MOro rapaHTUIMHOrO
obecnevyeHun. lapaHTuitHoe obecneyeHue AOMKHO b6biTb NPeAoOCTaBAeHO U B
MOMEHT OTKPbITUA MO3ULMKM, U B TeYeHUEe CPOoKa O6palLeHVs OMUMOHOB WU
bbloYepCHOro KOHTpPaKTa.

Ecnu KAMEHT He MOMKeT BbiNoMHWUTL TpeboBaHWe O BHECEHUW AOMOAHUTENbHOMO
rapaHTuitHoro obecneyexus, To KomnaHus obsasaHa HemeaneHHo, 6€3 NMCbMEHHOro
nun60o ycTHOro yBeaomaeHus KaneHTa, 3akpbiTb OTKPbITbIE MO3ULMM U UCMONb30BATbL
y)Ke npefocTasneHHoe obecnedeHune 418 PacyeToB MO TaKUM NO3ULUAM.

3.5. PUCKM npu UHTEpHeT-TpenanHre.

Mpu BbIiCTaBNeHUM 3aABOK KAMEHTOM Yepe3 TOProBble CUCTEMbI CyLLECTBYIOT
cneayoLLme pUCKU:

— MPY BbICOKOM MHTEPHET-TPadrKe MOTYT BO3HUKHYTb 33aA4EPXKKM B JOCTYNe K
OaHHbIM  y4YeTHOM 3anucu KnveHTa M3-3a OrpaHUMYeHuit MpomycKHOM
CNOCOBHOCTU CUCTEMDI.

— Ha CKOPOCTb OTK/IMKAa CMCTEMbI MOTYT OKasaTb HeraTMBHOe BO3AelCTBME
YCNOBUA BONATUNbHOCTU PbIHKA,

— nepeboil B paboTe WAM 3a[EPKKM cUCTEMbI B pe3ynbTate cboes
3NEKTPONUTaHNA, MPOrPaMMHbIX CEOEB UM BbICOKOIN TOProBOM aKTUBHOCTY,

— B nepuopa I'IOBbILLIeHHOﬁ BO/IATUNBHOCTU MOXET BO3HUKHYTb I'IpOGI'IEMB
HEBO3MOXXHOCTU PAa3MECTUTb 3asBKY Ha MOKYMKY MAU NPOAANKY,

— HeucnpaBHOCTb  obopyaoBaHua, cbo B paboTe  MporpammHoro
obecneyeHusn, npobiema co CBA3bIO, IHEProCHABKEeHNEM, UHbIE MPUYUHDI
TEXHWYECKOTO XapaKTepa, B pesynbTaTe Yero nogava MopyyeHWs moxet
OKa3aTbCA HEeBO3MOXHOM B OMpeAesieHHbI MOMEHT BpemeHu, nnbo
MopyyeHune KnneHTa MoxKeT BbITb HE UCMONHEHO (YaCTUYHO U/ MONHOCTbIO)
NN NCNOTHEHO He B COOTBETCTBUU C YKa3zaHNAMU KﬂVIEHTa,

— 3aflepXKKa KOTMPOBOK, CHUXEHMEe NPOM3BOAUTENBHOCTU CUCTEMbI, @ TaKXKe
apyrve daKTopbl, 3aBUCALLME OT KOMMbIOTEPHOU cUCTEMbl U UHTepHeT-
nposaiaepa, U HaxoaALMecs BHE KOHTPOA KomnaHuy,

— coBeplleHne KnneHTOmM cnyvaitHbix owunbOK npu nogaye [lopyyeHus
(nogava NopyyeHns KNMeHTOM He B COOTBETCTBUM C €r0 AeNCTBUTENbHBIMU
HamepeHWsMMK), B TOM 4UUCNE, MO NPUYMHE HEAOCTAaTOYHOrO 3HAHMA
KnueHTom nopsgka akcnayataumn MHPOPMaLMOHHON TOProBoi cUCTEMbI
U/VNN HeJOCTATOUHbIX NPAKTUYECKMX HABbIKOB,

— HECAHKLMOHMPOBaHHbIN AOCTyN TPeTbMX /uL, K Paboyemy mecTty KnueHTa,
coseplueHue aeicTeuii Ha Pabouem mecte KaveHTa ¢ ucnosb3oBaHuem
KntoyeBoro Hocutens u/wav naposs, UHbIX KOHGUAEHUMANbHBIX AAHHbIX
KnueHrta INUOM, HE UMEKOLLMM Ha TO NONHOMOYMNA.

or selling futures requires the provision of collateral securities, the so-called
initial margin. Initial margin has to be provided both when position is opened
and throughout the lifetime of the options or futures contract.

If the Client is unable to meet a requirement to deposit the initial margin, the
Company will be obliged to close open positions immediately and to use the
initial margin already provided to settle such positions.

3.5. Online trading risks
During placing Client’s orders via trading systems, the following risks may
occur:

— during periods of high internet traffic, there can be delays in accessing
Client’s account data due to system capacity limitations:

— the system response time can be adversely affected by increased
market volatility conditions:

— power failures, programming failures or heavy tradingvolume:

— during the high market volatility, systems problems result in an
inability to place buy or sell orders:

— malfunction of equipment, software glitches, disruptions in
telecommunications and power supply, other technical issues, as a
result of which it may become not possible to place an Order at a
certain point in time or an Order may not be executed (in part or in
full) or executed not in accordance with the Client’s instructions;

— quotes delays, system performance reduction; and other factors
depending on computer system and internet-provider operation that
are beyond the control of the Company:

— accidental mistakes of the Client when placing Orders online (the
Client places an Order that does not reflect its actual intentions),
including by the reason of Client’s insufficient knowledge of how to
operate the Online Trading System and / or the lack of hands-on
experience, etc.

— the Client shall also be aware of the risks associated with unauthorized
access of third parties to his/her Account and any actions taken by the
unauthorized person using the Client’s key and / Password, or other
confidential information.

4. KnueHmckue nopy4yeHus u omyemHocmo KomnaHuu neped Knuenmom

4.1. KomnaHua npuHumaet MopyyeHus oT KNMEHTOB Ha coBeplueHWe TOProBbIX
onepauuii B paboumre aHu, B TeueHue paboyero BpemeHn KomnaHum, ykasaHHOro Ha
cavite Komnanuu (www.ffin.bz).

4.2. KnueHT Hanpasnsetr B KomnaHuio [opyyeHua Ha coBeplueHUe CAEeNoK C
LeHHbIMW Bymaramu cnegytoLmmm cnocobamm:

- B MUCbMEHHOM BUAE Ha BymaxkHOM HocuTene NyTem NpeacTaBAeHUs OpurMHana
MNMopyyeHus;

- npu nomouwm Cuctem UHTepHeT-TpelanHra, nepeuncineHHbix B AHkeTe KnveHTa B
MpunoxeHuu 2, kotopble bbian BbiIbpaHbl KnneHToM 1 NpegocTasieHbl KomnaHue
KnueHTy npu nognucaiumn KnneHtom 3asasneHns Uav BNOCAeACTBUN;

- no TenedoHy:

npv 3akN0YeHUN caenku no TenedoHy KnneHT HasbiBaeT Tpenaepy caeayioLlyio
MHPOPMALMIO B YKa3aHHOM HUKe nopagke:

1. Csoto pamunuio, UMs, 0T4eCTBO;

. Homep Toprosoro cyerta;

. TuKep ueHHow bymaru;

. Tvn 3aaBkM (JIumUTMpoBaHHas, PbiHoYHasn, Cton);

. CtopoHy 3asBku (Mokynka, NMpogaxa);

. Konnuectso ueHHbIX bymar;

. LUeHy 3anBKu;

. CpoK, Ha KOTopbli BbicTaBaseTca 3asBKa (DAY, DAY+, GTC nnpouee).

Mocne nonyyeHuns Bcent Heobxoanmon MHGoOPMaLUK, Tpenaep A0MKEH NOBTOPUTL
napameTpbl 3aABKK KnneHTy.

1. Mpu ycnoBum, 4To Tperaep NOBTOPUA NapameTpbl 3aABKWU BEPHO, HA 3anpoc O
noartsepaeHun KnumeHT gonkeH npounsHectu: «Moarsepxaato.

2. B cnyyae HeBepHOro MOBTOPEHUS MapameTpoB 3asBKM, Ha 3anpoc o
noatsepxaeHun KnneHT fonkeH nponsHectTn: «HeBepHO» M NOBTOPHO NPOU3HECTH
KOPPEKTHbIE MapameTpbl 3aABKU.

Mocne noaTBepXAEHUA Tpeaep COBepLIAeT CAENKY.

-0 aBTOPM30BAHHOM 3NEKTPOHHOM NouTe.

MNocne cosepweHun caenku Tpeigep uHpopmupyer KnmeHta o6 ucnoaHeHuu
3aABKM MyTem OTNpPaBKM OTBETa HA 3/IEKTPOHHYI nouTy KnaueHTa, B KOTOpOW

coONOULD WN

4. Client’s instructions (orders) and reporting of the Company to the Client

4.1. The company accepts trading Orders from the Clients on business days
during business hours specified on the Company's website (www.ffin.bz).

4.2. The Client shall be entitled to forward to the Company Orders to execute
securities transactions as follows:

-in writing as a hard copy by presenting an original Order;

-using the Internet Trading Systems operating via the worldwide web, as
shown in the Client Questionnaire (Annex 2 hereto) that were selected by the
Client and provided by the Company to the Client when signing by the Client
of the Declaration or subsequently;

-by telephone:

Prior to the execution of a transaction, the Client shall provide the following
information in the following sequence to the trader via telephone:

1.  His/her last name, first name;

Account number;

Ticker of the security:

Type of Order (Limited, Market, Stop);

Side of Order (buy, sell);

The quantity of Securities;

The price of Order;

8.  Period for which the Order is valid (DAY, DAY +, GTC, etc.)

Upon receipt of all required information, the trader will repeat to the Client
the Order details.

1. Provided that the trader has repeated the Client Order correctly, the Client
shall answer: "I confirm" to a request for confirmation from the trader.

2. In case the trader repeated the Client Order details incorrectly, the Client
shall say “Wrong” and the trader repeats the Order in the correct sequence as
shown above. After confirming the details with the Client, the trader places
the Client Order for execution.

-via authorized email address.

After the execution of the transaction, the trader informs the Client about the
completion of the Order by sending the reply to the Client’s email, which

NowukwnN
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YKa3blBaeT KONMYECTBO LEHHbIX Bymar v LeHy WUCMONHEeHWUsA, ecan caenka 6bina
MCNOIHEHA B TOT K& MOMEHT. Ecnm ncnonHeHme caenku 6bia10 nosgHee, To KameHt
noayyaet MHGOPMaLMIO O BCeX MapamMeTpax MCMNOAHEHMA Caenku us Bpokepckoro
OtyeTa. 3aABKM, NOCTYNMBLUME HA 3NEKTPOHHYIO NOYTY B Yacbl paboTbl TOProBoro
Aecka, obpabatbiBatoTca B TedeHue 1 vaca.

B nucbme A0KHbI BbITb 0603HaYeHbI CaeayloLwue NnapameTpbl:
1.Pamnnua, umsa, oT4eCTBO;
2.Homep TOprosoro cyeTa;
3.Tukep LeHHON bymaru;
4.Tvin 3as8BKK (/IuMnUTMpOBaHHas, PbiHouYHasA, Cton);
5.CTopoHa 3asBku (Mokynka, Mpogaxa);
6.KonunyectBo LeHHbIX bymar;
7.LleHa 3asBKu;
8.CpokK, Ha KOTopbIi BbicTaBnseTca 3anaska (DAY, DAY+, GTC nnpouee).
4.2.2. Nnksngauma Moptodens.
KnneHT nmeet npaBo 3anpocuTb NOAHOE 3aKpbITME BCEX NO3ULMIA B nopTdene unu
OTAE/NbHbIX NO3ULMIA B NOpTdENe Mo TEKYLWMM PbIHOYHBIM LieHam. [na 3aKpbITUA
Moptdens KnneHT AONNKEH HAaNPaBUTb MO 3/NIEKTPOHHOW MOYTE HA afpec CBOEero
nepcoHasbHOro MeHeaxKepa cneaylolime gaHHble:
1. Homep cueta KnuneHra;
2. damunuio, uma, otyectso Knnenta;
[Janee KnueHT nHpopmupyeTt o cBoeM HamepeHUn AKBManposaTs Moptdens. OHO
MOMKET BblpaxKaTbCA ceayowmm obpasom:
MopyyeHnem o nuksuaaumu Moptdens (Ana 3aKpbITUA NO3ULMIA NO PbIHOYHLIM
ueHam).
MopyyeHnem 0 3aKpbITUM NO3ULMK (815 3aKPLITUA OTAENbHOW NO3ULMM NO PbIHKY).

4.2.3. KnnmeHT MoKeT nofasaTb TOProsble MOpyyeHUs, 3aABKM Ha yyactue B IPO,
KOrga NPUMMEHUMO, HETOProBble MOPYYeHWUA, B TOM YUCNEe BHOCUTb U3MEHEHUA B
CBOM @HKETHbIE U KOHTaKTHble AaHHble, GaHKOBCKME PEKBU3UTBI C UCMNONb30BAHUEM
cuctembl TpeliaepHeT 1 Ha caiite KomnaHum ffin.bz.
4.3. [Ona uenei Hactoswero PernameHta K
npegocTasneHus/nepesaun MHGOPMaLLMmU OTHOCATCA:
4.3.1. Mpepoctasnenne/nepegada Hbopmauum Ha BymMarKHOM HOcUTeNe NIUYHO
KnueHty (ynonHomoueHHomMy npeacTasutento KAveHTa) U3 pyK B PyKW, a TaKxke
nyTem HanpasieHWA KyPbepCKOW MOYTON MAM MHbIM BMAOM MNOYTOBOW CBA3M,
No3BO/IAIOLWMM [OCTOBEPHO YCTAHOBWUTb OTMNPABWUTENA W [aTy OTNpaBAeHWUA W
Nosly4eHUA KOPPECNOHAEHLIMM B COOTBETCTBUM C popmoit MopyyeHus;

4.3.2. MpepocTtaBneHne/nepesaya MHGOPMaLMM NO aBTOPU30BAHHOMN INEKTPOHHOIA
noute (B TOM uucne, nepedaya aiinoB  OTCKAaHMPOBAHHBLIX OPUTMHANOB
OOKYMEHTOB);

4.3.3. MNpegocTtasneHne/nepegada nHbopmaumm nocpeactsom Cuctem MHTepHeT-
TpenauHra B cy4anx, npesyCMOTPEHHbIX B HacToslem PernameHTe;

4.3.4. NpepgocrasneHne/nepeaaya MHbOPMALMM  MOCPeACTBOM  caiTa
KomnaHum B ceTm WHTepHeT B cayyaax, NpPefyCMOTPEHHbIX B HacToALLeM
Pernamente.

4.4. YsepomneHne o6 ucnonHeHumn lMopyyeHus ¢ uHbopmaLmein OTHOCUTENbHO
BbINOAHEHMA Kaxaoro MopyyeHna KaveHta AonkHO ObiTb HanpasneHo KnveHTty
HageHbIM cnocobom B AeHb, Korga Komnawusa nonyuuna noaTBEPNHKAEHWE OT
TPeTbel CTOPOHbI B M/IM 10 TOPrOBOro AHA Ha BUpIKe, HO He No3aHee, Yem Yepes 1
(o4MH) Yac nocne 3aKpbITUA TOProBOI ceccumn Ha bupske.

4.5. Copep:aHue yBefiomneHna o6 ncnonHeHnu MNMopyyeHus, yKasaHHOro Bbllle,
onpeaenseTca B COOTBETCTBMM C HOPMATUBHbIMM akTamu locypapctea benwus.
KomnaHusa Bnpase npeaoctasuts KAneHTy nHbopmaLmio, coaepKallyroca B JaHHOM
yBeJOM/IeHUU B BUAE CTaHAAPTHBIX KOAOB, NPU YCI0BUK NpefocTaBneHns Knmenty
pPa3bACHEHWUA UCMO/Ib3yEeMbIX KOAOB.

HageXHbim cnocobam

4.6 KomnaHua He o6A3aHa BbINONHATL MopyyeHusa KnueHTa, KoTopble BeayT wau
MOTYT MPUBECTU K HapylleHUAM Nt06Oro 3aKOHa WMAWM MOCTAaHOB/IEHUSA, KOTOPbIM
AeatenbHOCTb KomnaHum perynvpyetca. KomnaHus BNpase npeanpuHUmath tobble
OeNCTBUA, KOTopble NOCYMUTAeT HE06XOAMMbIMM A8 COBNOAEHUA COOTBETCTBYOLLMNX
HOPMaTUBHO-NPABOBbLIX aKTOB. KomnaHusa 06s3yeTcs coobwuTb KNMeHTy, 4To Takue
nopyyeHus  KnveHTa npoTuBOpeyaT MONOMKEHUAM, NPeayCMOTPEHHbIM B
COOTBETCTBYIOLWMX HOPMATUBHO-NPABOBbLIX aKTax, W HeobXoAMMO W3MEeHWUTb
nopyyeHus KnmeHTa B COOTBETCTBMM C NPUMEHMUMbIM 3aKOHOAATENbCTBOM.

4.7. ExxegHesHo KomnaHuA npepoctasnset KnmeHTty bpokepckue otyeTbl. OTYeTDI
NpeaoCTaBAAOTCA B TedeHMe pabouyero AHA, Cnefylowero 3a AHEeM COBeplueHus
TOprosbix onepauuii. OTYeTbl OTNPaBAAIOTCA KAMEHTYy B 3N1EKTPOHHOM BuAe Ha
ABTOPM30BAHHbIN 3NEKTPOHHbIN agpec KnneHTa.

4.8. Mo TpeboBaHuio KnveHTa KomnaHus MoKeT npepoctaBuTb OTYeTbl 3a
onpeaeneHHbl nepuod. Cpok npegoctasneHna OTyeTa 3a Nepuos, CoCTaBaAeT He
6onee 5 (natu) pabounx gHeEN, C MOMeHTa nosyyeHna KomnaHuen NUcCbMeHHOro
3anpoca co CTopoHbl KnneHTa.

specifies the amount of securities and price of the execution, if the transaction
had been executed at the same moment. If the execution of the transaction
had been carried out later, the Client receives information about all of the
indicators of the transaction from the Broker report. The Orders submitted
during the work hours of the trade desk are processed within one hour.

The Client shall indicate in the email the following:
1.His/Her last name, first name;
2.Account number;
3.Ticker of Securities:
4.Type of Order (Limited, Market, Stop);
5.Side of the Order (buy, sell);
6.The quantity of Securities;
7.The price of the Order;
8. Period for which the application/ order is valid (DAY, DAY +, GTC, etc.).
4.2.2. Termination of Portfolio.
The Client has the right to request complete termination of all positions in
his/her Portfolio or certain positions at current market prices. In order to close
the Portfolio, the Client must send his personal manager via e-mail the
following data:

1. Account number of the Client;

2. Last name, first name, patronymic name of the Client.
The Client must inform about his intention to terminate the Portfolio. It can
be expressed as follows:
- An order to terminate the Portfolio (in order to terminate all positions at
market prices).
- An order to terminate a position (in order to terminate a certain position at
market prices).
4.2.3. The Client can submit trade orders, application for participation in IPO,
where applicable, non-trade orders, including making changes to its personal
and contact details, bank details using the Tradernet system and on the
website of the Company ffin.bz.
4.3. For the purpose of the present Regulations durable methods of
provision/transfer of information shallbe:
4.3.1. Provision/transfer of information as a hard copy personally to the Client
(authorized representative of the Client), hand to hand, and also via courier or
other postal services that make it possible to accurately identify the sender
and the date of dispatch and receipt of correspondence and according to the
Order template;
4.3.2. Provision/transfer of information by authorized email (including files,
containing scanned original copies);

4.3.3. Provision/transfer of information using Internet Trading Systems in the
cases specified herein;
4.3.4. Provision/transfer of information through the Company’s website in
cases specified herein.

4.4. Notification on Order execution shall be promptly and in a reliable way be
sent to the Client with the information in respect of the execution of each
Client’s instruction/Order, the same day the Company receives confirmation
from the third party on or before the trading day on the stock exchange, but
no later than 1 (one) hour after the closure of the trading day.

4.5. The content of the notification of the execution of the Order mentioned
above shall be determined in accordance with statutory acts of Belize, as well
as the country, in which the order is executed. The Company shall be entitled
to provide the Client with information in the form of standard codes, provided
that the Client is given explanations on how to interpret those codes.

4.6. The Company shall not be obliged to execute the Client’s Orders that lead
or can lead to violation of any laws or regulation which the Company is subject
to. The Company shall be entitled to do whatever it deems necessary to
comply with such laws or regulations. The Company shall inform the Client
that in its opinion, such Orders are in conflict with some laws, or regulations
and it is necessary to amend the Client Orders in accordance with the
applicablelegislation.

4.7. The company provides daily Broker reports to the Client. The Reports are
provided within next business day following the day of the executed
transactions. Reports are sent to the Client in electronic form to the
authorized email address.

4.8. At the request of the Client, the company may provide Reports for
specified time periods. The deadline for submitting a Report for the specified
period is not later than five (5) working days from the date the Company
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4.9. KNMeHT MOMKeT BblpasWTb CBOE HecornacvMe C NpeaocTaBneHHoin B OTuete
MHbopmaLmen nyTem HanpasAeHWA MUCbMEHHOTO BO3paXeHus KomnaHun He
nosaHee 3 (Tpex) pabounx gHen ¢ Aatel oTnpasku OTyeta KaveHty. B cayyae, ecan
KNUeHT He HanpaBuA NMCbMeEHHOE BO3paxkeHne B KOMNaHWIO B Te4eHWe YKa3zaHHOro
cpoka, OTYeT cuuTaetca NpUHATLIM KnneHTom 6e3 3ameuaHuin u KAneHT sbipaskaet
cBOe MOJIHOe corfacve Mo BCEM MO3ULMAM, YKasaHHbIM B nosydeHHom OTuete.
KNMEHT MOXKeT HanpaBuTb BO3parKeHMe B 3/1IEKTPOHHOM BUAE C aBTOPWU30BaHHOM
3/IEKTPOHHOM MOYTbI, @ TAKXKE INYHO NPEACTaBUTL BO3paxkeHue B KomnaHuio.

4.10. PerynupoBaHue nopsagka yyactua B IPO u 3aknoueHua dPopsapaHbIX
KOHTPaKTOB

4.10.1. TepMmuHbI ONpeaeneHmnsa:

«IPO» — nepBuyHoe Nyb6aMYHOE pasMeleHMe IMUTEHTOM LEeHHbIX Bymar nytem
OTKPbITON NOANUCKM;

«Lock-up nepuog» — nepuon, B TeYEHME KOTOPOro 3anpelieHa npojarka Ha
61pKeBOM U BHEOMPIKEBOM pPbIHKE LEHHbIX Bymar, NpUOBpPeTEHHbIX A0 WUAU B
MOMeHT nposeaeHus IPO, a Takxe NX NepeBos, Ha Apyrue cyerta, B TOM YMcne Apyrmm
6pokepam;

Lock-up nepuop no ueHHbIM Bymaram, npuobpeTeHHbIM Npu nposegeHuu IPO,
coctasnaet 90 KaneHAApHbIX AHel +3 pabounx AHA € AaTbl PasMeLLeHMA LeHHbIX
bymar;

«Kog noatsepsaeHua», «Kog» — WHAMBMAYaNbHbIN O4HOPA30BbLIN  KO4
NOATBEPKAEHUA, NPEACTaBNAWMIA COBOM YHUKaNbHYO MOCNeA0BaTENbHOCTL
6yKBEHHO-LMPPOBBIX

CMMBOOB;

«Cucrema» — Cnuctema BHyTpeHHero ydeta KomnaHuuy;
«®opBapAHbIA KOHTPAKT» - NPOM3BOAHbIN GUHAHCOBbLI MHCTPYMEHT; [40rosop,
npegycmatpvBalowmii - 0bs3aHHOCTL  KaveHTa nepedatb  UeHHble  Bymarw,
ABNAOLWmMecs 6asUCHbIM aKTUBOM, Ha onpeaesieHHbIX B KOHTPAKTe YC0BUSX.
4.10.2. MNpoueaypa noaaum 3aaskm KnneHtom ana yyactma s IPO
A) [Ona yyacTvs B MNOKYMKe LEHHbIX Bymar, pasmellaemblX 3MWUTEHTOM MyTeEM
OTKPbLITOM MOANMUCKM Mo npegnaraembim Komnauuwein IPO gna yyactus, Knmewt
HanpasfifeT MepcoHaNIbHOMY MeHea)Kepy 3asaBKy B cBoboaHoli dopme B
3NEeKTPOHHOM BMAe uan no TenedoHy. 3asaBKa AO/KHA cofepkaTb cnegytouime
napameTpsbl:
— HOMep TOproBoro cyeta KaneHTa, Ha KOTopbli ByayT NnpuobpeTeHbl LeHHble
bymaru;
— HaMMeHOBaHWe 3MUTEHTA, Pa3MeLLAloLLEro LieHHble Bymaru nyTem oTKpbIToM
noAnNUCKH;
— MaKCMManbHaa cymma cBOBOAHbIX AEHENKHbIX CPEACTB, Ha KOTopyto KnneHT
KenaeTt NpuobpecTu LeHHble Bymaru LeHHbIx bymar npu nposeseHum IPO.
B) Mocne 06paboTKM 3asBKM MepCOHanbHbIM MeHegxepom KnaueHTa, Cuctema
aBTomaTMyecku reHepupyeT Kog noartsepxaeHua. [LanHbii Kog, a Takxke
napameTpbl yqactna KnveHTa B IPO, B COOTBETCTBUM C 3asiBKOM, HaMpaBAAloOTCA
KnueHty B Buae SMS-coobLueHnsa Ha aBTOPU30BaHHbIN Homep TesnedoHa.
B) SMS-coobuieHue, Hanpasaaemoe KomnaHvein KAMeHTy, COAEPXUT CaeayioLLyto
MHpopMaumio:
— HOMep TOProBOro CYeTa, Ha KOTopbIi ByAET OCYLLECTBAATLCA NpUobpeTeHne
LeHHbIX bymar;
— COKpalleHHOe HauMMeHOBaHWEe 3MUTEHTa
LleHHble Bymarn nyTem OTKPbITOWM NOAMMUCKY;
— MaKCMMa/ibHaA CyMMa CBOBOAHbIX AEHEXKHbIX CPEACTB, Ha KOTopyto KnneHt
Kenaet NpuobpecTu LueHHble Bymaru LeHHbIX Bymar npu nposeaeHum IPO;
— 04HOPa30BbIi Kog SMS - NoATBEPKAEHUSA.
I') Mpu cornacum c cogepRaHmem SMS-coobLLeHus, yKazaHHbIM B NN. B) HacToswwero
nyHKTa, KnveHT nepegaet Kog noatBepKAeHUA NEPCOHaIbHOMY MeHeaKepy,
KOTOpbIi panee obpabaTbiBaeT AaHHbIM Kog B nopsgke, npesycCMOTPEHHOM
BHYTPEHHUMM npouesypamu B Komnauuw. lNocne o6paboTKM nNepcoHasbHbIM
meHegepom Koaa noatsepxaeHus, nepegaHHoro  KnueHnTtom, KnueHty
HanpasfiAeTca yBeAOMIEHME O MNOATBEPKAEHWU NPUHATUA KomnaHwel 3anBKM
KnveHnta Ha yyactve B IPO  nocpeacteom nepegadn  SMS-coobuieHus.
HenpepocTaBneHve nepcoHanbHOMy MeHegyKepy Koda noaTsepAeHWA Bneyet
HeucnonHeHue 3aaBKkM KomnaHuen.
) Mpu otkase ot yyactua B IPO nocne nonyyeHma SMS-coobuieHus, cogepkaliero
MHbOPMALMIO, YKa3aHHyo B Nn. B) HacToAwero nyHKTa, KNWeHT He3ameanuTensHo
cooblLaeT 0 TaKOM OTKase NepcoHanbHOMY MeHegyKepy. B aTom cnyyae, 3asBka
KnueHTa yaansetca us Cuctemol BHyTpeHHero ydeta KomnaHuu, nocne yero KnveHt
nony4aet SMS- coobueHme 0 TaKOM yaaneHuu.
E) Mpu xenaHnn KnnmeHTa BHECTU M3MEHEHWA B YC/IOBMA 3a8BKM Ha yyactum B IPO,
KnveHT obpalaetcd K NepcoHanbHOMY MeHeaXepy ANA BHECEeHUA B 3aABKY
n3meHeHus. [laHHoe n3meHeHne obpabaTbiBaETCA NEPCOHANBHBIM MEHEAKEPOM U
KnueHTy Hanpasasetca SMS- coobuieHune ¢ HOBbIMM YCNOoBMAMMK 3aABKM M Kogom
noartsepaeHua. JanoHelwan npoyeaypa 06paboTkM 3aaBKM NpeaycMoTpeHa B nn.
) HactosAwero nyHKTa. Kaxgas BHOBb NojaHHas (nocnegywoowas) u

(«TuKKep»), pasmellatoLLero

received written request from the Client.
4.9. The client may express its disagreement with the information provided in
the Report by sending a written notice to the Company no later than 3 (three)
business days from the date the report was sent to the Client. In case the Client
does not send a written objection to the Company within the specified period,
the Report shall be deemed to be accepted by the Client without comments
and the Client expresses its full agreement on all items listed in the received
Report. The Client can either send its objection via authorized email or
personally provide it to the Company.
4.10. Regulation of Client’s participation in securities purchase at IPO, and
entering a Forward Contract
4.10.1. Terms and definitions:
“IPO” is an initial public offering of securities by the issuer by the way of open
subscription;
“Lock-Up Period” is a period, during which the sale of shares received either
before or at the moment of IPO and also transfer to other accounts, including
to other brokers, is prohibited at stock exchange and over-the-counter
market;
Lock-up period for IPO securities lasts for 90 calendar days +3 business days
beginning from the date of the IPO;
“Confirmation code”, “Code” is an individual one-time confirmation code
representing itself a unique succession of letters and digits;
“System” is Company’s internal accounting System;
“Forward Contract” is a derivative financial instrument, agreement stipulating
Client’s duty to transfer securities being a basic asset under terms determined
in the contract.
4.10.2. Procedure of filing application by the Client for participation in IPO
A) In order to participate in purchase of securities placed by the issuer by the
way of open subscription on the IPO suggested by the Company, the Client
shall send to its personal manager an application in a free form either in an
electronic form or by telephone. The application shall contain the following
parameters:

— trading account number, to which the securities shall be purchased;

— name of the issuer that places securities by the way of open

subscription;
— maximum possible amount of monetary funds for which the Client
wishes to acquire the securities during the IPO.

B) Upon processing the application by Client’s personal manager, the System
shall automatically generate the Confirmation Code. This Code and also
parameters of Client’s participation in IPO in accordance with the application
shall be sent to the Client in the form of a text message (SMS) to the authorized
telephone number.
C) The text message sent by the Company to the Client shall contain the
following information:

— trading account number to which the securities shall be purchased;

— abbreviated name of the issuer (“Ticker”) placing the securities by

open subscription;
— maximum possible amount of monetary funds for which the Client
wishes to acquire securities of securities during an IPO;

— One-time Confirmation code via text message.
D) In case the Client agrees to the contents of the text message specified in
subclause C) of the present clause, the Client shall transfer the Confirmation
code to the personal manager who shall further process this Code under the
procedure stipulated by Company’s internal procedures. After the personal
manager processes the Confirmation Code transferred by the Client, a
notification shall be sent to the Client regarding confirmation of acceptance
by the Company of Client’s application for participation in IPO by the way of
text message transfer. A failure to submit a Confirmation Code to the personal
manager shall entail nonperformance of the application by the Company.
E) In case of refusal to participate in IPO after receiving a text message
containing the information specified in sub-clause C) of the present clause, the
Client shall immediately inform its personal manager about such refusal. In
that case Client’s application shall be deleted from the System, upon which
the Client shall receive a text message confirming such deleting.
F) In case the Client wishes to change the terms of the application for
participation in IPO, the Client shall contact the personal manager for making
such changes. This change shall be processed by the personal manager and a
text message shall be sent to the Client with new terms of the application and
the Confirmation Code. A further procedure of processing of the application is
stipulated by sub-clause D) of the present clause. Each new application for
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noaTeepaeHHaa SMS - cooblieHnem 3asaBKa OTMeHAET NpeablAyLLyto 3aaBKy Ha
y4yactue B IPO.

) OnAa M3meHeHMA 3aperncTpMpoBaHHOrO U aBTOPU30BAHHOIO HoMepa TesnedoHa
KnneHT obpalaerca K nepcoHasbHOMY MeHeaKepy.

3) KomnaHua BnpasBe He NMPUHMMATL K UCNONHEHUIO 3aABKY KAMeHTa Ha NOKyMKy
LeHHOW bymaru B pamkax IPO, npu Hannuum y KnueHta HeobecneyeHHOM No3unumm
no AeHeXHbIM CPpeACcTBaM UM LeHHbIM Bymaram.

W) 3asBKa Ha MOKYMNKy UeHHbIX Bymar B pamkax IPO npuHumaetca KomnaHuei K
MCNONHEHUIO B Npefenax cBOBOAHOrO OCTaTKa AEHEXHbIX CPeacTB Ha TOProBOM
cyete KnmeHta c yyeTom MHbIX 00A3aTenbcTB KnueHTa W BO3HarpaxaeHwit
KomnaHwuu.

4.10.3. Obwume ycnoBuA M MOPAAOK 3aKNOYEHUA BHEOUPXKEBOTO MNOCTAaBOYHOMO
®opBapAHOro KOHTPaKTa Ha MpOAaxy LUeHHbix Bymar, Ha KoTopble B MOMEHT
3ak/toyeHna PopBapAHOro KOHTpPaKTa pacnpocTpaHaeTca Lock-up nepuog,
3akntoueHne GopBapAHOro KOHTPAKTa OCYLLECTBAAETCA B Nepuos aelictana Lock-Up
C MOMEHTa npepocTasneHns KnneHTy uHbopmaLmm o BO3SMOXKHOCTU COBEPLUEHMSA
TaKoM CAENKN 1 ee YCNI0BUAX, BKNIOYAA AUCKOHTbI K PbIHOYHOW LieHe LieHHbIX bymar.

A) Ona 3akntoueHna GopBapAHOro KOHTPaKTa KAWEHT HanpaBaseT NepcoHanbHOMy
MeHeKepy 3aABKy B cBOHBOAHON dopme B 3N1eKTPOHHOM BUAe, yepes Cuctembl
NHTepHeT-TpeiguHra, anbo nocpeactsom TeniedoHHOM CBA3M.

B) B cnyvae 3akntoueHuns ¢ KnneHTom noctaBoyHoro PopBapAHOro KOHTPAKTa,
KomnaHua npepoctaBnaeT KAMEHTY TOProBblii AMMUT Ha MOKYMKY IMKBUAHBIX aKLUWA,
obpawatowmxcs Ha poHaoBbIX Bupkax CLUA, He obpemeHeHHbIX 06A3aTeNbCTBaMM
(8 Tom umncne, TpeboBaHuAMK Lock-up nepuona), Ha cymmy, paBHylO CTOMMOCTM
3ak/to4eHHoro ®opeapaHoro KoHTpakTa B pamKax NoAaHHOM 3aABKM Ha yyacTue B
IPO, c MOoMeHTa 3akntoyeHna ¢ KnmeHTom noctaBoyHoro PopeapAHOro KOHTPaKTa u
[0 MOMEHTA WMCMOJIHEHUA KOHTPAKTa, 33 BbIYETOM AMCKOHTA, pPasmep KOTOPOro
onpegensetca B 06bABNEHUM KOMMNaHUM 0 BO3MOXKHOCTM 3aKkNtoueHnAa PopBapaHbIX
KOHTpaKTOB. KomnaHuA BnpaBe M3MeHATb pasmep AMCKOHTA B OAHOCTOPOHHEM
nopagke nytem OODBABNEHUA O HOBbIX PasmMepax [AMCKOHTOB. IJKCMMpauums
dopBapAHOro KOHTPaKTa HacTynaeT B AeHb 3aBeplueHnsa Lock-up nepuoaa,

B) KnueHT noaTBepKAaeT cornacue Ha To, YTo:

Komuceua B pasmepe 0,5% € Npoaaxu akumii, oroBOpeEHHOM B 3asBKe Ha y4YacTue B
IPO (Korpa npumeHUMMO) ByaeT yaep:aHa B NPOLLECCe UCMOAHEHUA NOCTaBOYHOTO
dopBapAHOro KOHTPaKTa.

LleHa noctaBouHoro ®PopBapAHOro KOHTPaKTa oOnpeaensetcd Kak pPblHOYHaA
cToumocTb 6a30BOro  aKktTMBa (aKuuit) Ha MOMEHT 3aKNHOYEHMA  [AHHOMO
dopBapAHOro KOHTPaKTa 33 BbIYETOM [WCKOHTA, KOTOPbIV YyCTaHaBAWBaeTcA
KomnaHwueli B 06bABNEHNM KOMNaHUM O BO3MOMHOCTU 3akntodeHua PopBapaHbIX
KOHTPAKTOB, 1 COCTaB/IAET yCTaHaBMBaeMyto KomnaHuen NpoLeHTHYI0 BE/IMYMHY OT
BCE CYMMbl MPOAAXM aKUMA Ha MOMEHT 3aKYeHUA faHHoro dopsBapAHOro
KOHTpaKTa.

) KnueHT cornaceH ¢ Tem, yto dopBapAHbIA KOHTPaKT ABAAeTcs 060AHbIM
06A3aTENBCTBOM 3aK/IOUUTD CAENKY KYNAU-NMPOAAXKM LeHHbIX bymar KnaveHta Ha
ycnosuax, onpegeneHHblx PopBapAHbIM KOHTPAKTOM MO 3apUKCMPOBAHHON B
KOHTpaKTe ueHe. Mpu 3TOM, XOTA Aa@HHbIN KOHTPAKT U dUKcupyeT GUHAHCOBBIN
pesynbTaT KNneHTa, OH He MpeanosiaraeT NPOAaNKy CamMuxX LEHHbIX Bymar paHee
ucteuenus Lock-UP nepuopa u Tpebyer coxpaHeHnua 100% obecneveHus no
npuobpeteHHbIM Bymaram npu yyactum B IPO Ha nepuog, "Lock-up";

KnueHT cornaceH c Tem, 4To B ciayyae 3akatoveHns KnueHtom dPopsapaHoro
KOHTpakTa KomnaHua BnpaBe B OAHOCTOPOHHEM MOPAAKE WM3MEHWUTb TUN cyeTa
KnuexTa Ha Tmn "Margin".

4.10.4. [lononHuTeNbHble yCA0BUA

A) KnveHT noaTBep)KAaeT, YTO O3HAKOM/IEH C HACTOALWMM PernameHToMm, a TaKkKe
noHMMmaeT, 4yto yyactme B IPO ABNAETCA BbICOKOPUCKOBaAHHOM onepauuei. KnmeHt
NOATBEPNKAAET, YTO CAMOCTOATE/IbHO HECET OTBETCTBEHHOCTb 33 MOCNEACTBUA BCEX
BO3MOXHbIX PUCKOB, CBA3AHHbIX C y4acTvem B IPO.

B) KAveHT noATBepsKAaeT 1 COraceH C TeM, YTO HaAMYMe 3asaBKM Ha ydactue B IPO
He rapaHTUpyeT emy MOKYNKW LieHHbIX bymar B pamkax yyactma B IPO B cymme,
YKa3aHHOM UM B 3asBKe.

B) KNAMEHT NnoaTBEP)KAAET U COTNAceH C TeM, YTO pacnpesesieHne LeHHbIX bymar B
pamKax ydactua B IPO npoucxoAuT Ha OCHOBAHWUM BHYTPEHHUX WHCTPYKLUIA
KomnaHwuu. PacnpegeneHue ueHHbIx bymar B pamkax ydactus 8 IPO ocyliectsasercs,
B TOM YMC/le, HA OCHOBAHUW TOProBOM aKTMBHOCTU KNneHTa, CpoKa noaaun 3anBKuy,
YypoBHA obecneyeHuns 3a8BKM, HAaNNYMA Ha cdeTe KaMeHTa MKBUAHBIX CPEACTB Mo
OTHOLLUEHMIO K COBCTBEHHbIM cpeacTBam KnmeHTam v Apyrux Kputepues.

) KNWeHT rapaHTMpyeT HaanymMe Ha TOPrOBOM CYETE, Ha KOTOPLIN NpuobpeTatoTcs
LeHHble bymaru B pamKax yyactua B IPO, Hanmume cBoBOAHbIX AEHEXHbIX CPeACTs,
HeobxoaMMbIX oA yqactua B IPO.

[) KNMeHT 03HaKOM/IEH M COrlaceH C NOBbIWEHHON Komuccuel 3a yyactue B IPO,
KOTOpasA 3aBUCUT OT CTOMMOCTM aKTMBOB Ha ToproBom cyete KiveHTa Ha KoHey,

participation in IPO cancels the previous application for participation in that
IPO.

G) In order to change the registered and authorized telephone number the
Client shall contact its personal manager.

H) The Company has the right not to accept the Client’s application for the
purchase of a security within the IPO for execution if the Client has an
unsecured position on monetary funds or securities.

1) Application for the purchase of securities at IPO shall be processed by the
Company in the amount of free balance of funds on the Client’s trading
account subject to all liabilities of the Client and commissions and fees due to
the Company.

4.10.3. General terms and procedure for the conclusion of deliverable OTC
Forward Contracts for securities sale, including securities to which at the
moment of entering into the Forward Contract the lock-up period applies.
Forward Contract may be concluded during the Lock-Up period from the
moment of providing the Client with information on the possibility of such a
transaction and its terms, including discounts to the market price of the
securities.

A) For the conclusion of a Forward Contract, the Client sends to the personal
manager an application in free form via electronic means, via the Internet
Trading System, or via telephone.

B) In case a supply Forward Contract is entered into with the Client, the
Company shall grant to the Client a trading limit for a purchase of liquid shares
quoted at the USA stock exchanges not encumbered with liabilities (including
the requirements of the Lock-Up Period) for the amount equal to the value of
the Forward Contract concluded within the application submitted for
participation in IPO from the moment of entering a supply Forward Contract
with the Client and until the moment of performance of the contract less the
discount, the amount of which is determined in the announcement of the
Company about the possibility of concluding Forward Contracts. The Company
has the right to change the size of the discount unilaterally by announcing new
sizes of discounts. Forward Contract expiration occurs on the day the Lock-up
period ends.

C) The Client hereby confirms its consent that: 0.5% from the sale of shares
specified in the application for participation in IPO (if any) shall be charged in
the process of the Forward Contract performance.

The price of the supply Forward Contract shall be determined as a value of a
basic asset (shares) at the moment of conclusion of the given Forward
Contract with deduction of some discount that shall be set by the Company in
the announcement of the Company about the possibility of concluding
Forward contracts, and is the percentage set by the Company of the total
amount of the sale of shares at the time of conclusion of this Forward contract.

D) The Client hereby agrees that the Forward Contract is a mutual obligation
to enter into the transaction of Client’s securities purchase and sale on the
terms determined by the Forward Contract at a price fixed in the contract. In
that connection, although this contract does not fix the Client’s financial
result, it does not assume the sale of the securities themselves earlier than the
expiration of Lock up period and it demands to retain 100% security on
securities purchased at participation in IPO for the Lock-Up period.

The Client agrees that in the event the Client enters into the Forward Contract,
the Company has the right to unilaterally change the Client's account type to
“Margin”.

4.10.4. Additional provisions

A) The Client hereby confirms that it is aware of the present Regulations terms
and that it understands that participation in IPO is a highly-risky transaction,
and it confirms that it shall independently bear all the possible risks connected
with such participation in IPO.

B) The Client hereby confirms and agrees, that availability of application for
participation in IPO shall not guarantee it a purchase of securities within
participation in the IPO in the amount set forth in the application.

C) The Client confirms and agrees that the distribution of securities within the
framework of participation in an IPO occurs on the basis of the Company's
internal instructions. The distribution of securities within the framework of
participation in an IPO is carried out, including on the basis of the Client’s
trading activity, the deadline for submitting the application, the level of the
application’s security, availability of liquid funds in the Client’s account relative
to the Client’s own funds and other criteria.

D) The Client hereby guarantees availability of free monetary funds required
for participation in IPO on the trading account to which the securities are
purchased within participation in the IPO.

E) The Client is aware and agrees to the increased commission for the
participation in IPO, that depends on the value of the assets on the trading
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pa6oqero AHA, NpealwecTByoWero gaTte 3akK/1l04eHNA KOHTPAKTa:

Menee 20 000 gonnapos CLUA 5% OT CymMbl CAeNKH

account of the Client as of the end of the business day preceding the day of
conclusion the contract:

Ot 20 000 ponnapos CLWA po 50 000
ponnapos CLUA
Ot 50 000 ponnapos CLLUA

4% OT CyMMbI COENKU

3% OT CyMMbI CAENKM

1 0,5 % oT obbema NpoAau U nepeBoja LEHHbIX bymar B Apyrylo 6pokepckyto
KOMMaHUIO AW Aeno3nUTapumii B pamKax HacTosawlero PernameHTa.

Less than USD 20 000

Starting from USD 20 000 up to USD
50 000

Starting from USD 50 000

5% of the amount of the transaction
4% of the amount of the transaction

3% of the amount of the transaction

and 0.5% of the volume of sale of securities, 0.5% of the volume of securities
transferred to other brokerage company or depository within the present
Regulations.

5. Crnocobbl u npoyedypbl KOMMYHUKAYUU

5.1. KomnaHua Bnpase nonaratbca Ha ftobyto Gopmy cBA3M (BKAOYAA YCTHoe
obueHne), ocywectasemyto 06bIM - ANLOM, MMEWMUM NpPaBo  Nognucu
[OOKYMEHTOB, YKa3aHHbIM B KauecTBe TakoBOro B AHKeTe KniveHTa. KaneHT obasyeTcs
yBegomnATb KomnaHuio B nMCbMeHHOM Gopme 0 NtobbIX USMEHEHUAX B COCTaBE NNLL,
MMEIOLLMX NPaBO NOAMUCU AOKYMEHTOB, yKa3aHHbIXx B AHKeTe KaueHTa nytem
npefocTaBneHna KNMeHToM cBeAEHUI O TaKMX U3MeHeHUAX No dopme MpunoxeHus
2 K PernameHTy. [lo MOMeHTa nonyyeHus KomnaHveit ysegomaeHus o 1tobom Takom
n3meHeHun, KomnaHua He 6yaeT [eicTBOBaTb B COOTBETCTBUM C  TaKUMMU
U3IMEHEHUAMMWN.

5.2. CTOpOoHbI cornacHbl, 4to Ntobas n3 CTOpoH MOXKeT AenaTb 3anucb TenedpoHHbIX
pa3roBopoB ¢ Apyroit CTOPOHOW WAWU CAYXKALWMMK, OONKHOCTHBIMM AULAMU U
areHTamu apyroit CTOpPOHbI M TakMe 3anmncu MoryT 6biTb MCNOAb30BaHbI B KayecTse
NOATBEPKAAMOLLMX MAaTEPUAIOM B C/ly4ae pasHornacuin mexay CtopoHamu. Jlioboe
Mopy4yeHune, gaHHoe yCTHO, No TenedoHy UK UHaue, ByAeT CUMTATbCA IoPULNYECKN
3aKOHHbIM 1 06A3bIBaeT KAneHTa BCTyNaTh B CAEKY, KOTOpyto KoMnaHusa 3akatouaert
Ana KnmeHTta B COOTBETCTBUM € TakuM [opydeHnem.

5.3. B cnyyae, korga no ycnoBmam Hactoawero PernameHta KomnaHua
npeaocTasnset KANeHTy Kakyto-nmbo nHbopmaumio, CBA3aHHYIO C OKasaHuem Ycayr
B COOTBETCTBUW C PernameHTom, Takasa MHGOPMALMA MOKET BbITb NPefOCTaBNEHA
KnueHTy nyTem ee pasmelueHus Ha carite Komnanum www.ffin.bz, 6e3 HanpasneHwus
JaHHOW MHbOPMALMKM  HEMOCPeACTBEHHO B agpec KaueHta u/vam  MHbIMK
HageXHbIMK cnocobamu.

5.4. Hanuune y KnveHTa nocTosHHOrO Aoctyna K cetu WHTepHeT sasnsertca
06s3aTeNbHbIM YC/I0BMEM MPUCOEAMHEHUSA K HacToAWeMy PernameHTy.

5.5. B cnyyasax, Korga cOrnacHO HacCToALWLeMy MyHKTY MnpeaycMOTpeHbl nojada
KnueHtom Komnauuu MopyuyeHnii u/wnm npegoctasneHne Komnauuei Knvewty
MHPOPMALMM NOCPEeACcTBOM MOYTOBOW CBA3M, 3/1€KTPOHHOW MOYTbl, TenepoHHOW
cBA3K, lopyyeHua cyuTaloTCcA HanpasieHHbIMM B KomnaHuuto, a uHbopmaums
NPefoCTaBNEHHON Hag/exawmum o6pasom, TONbKO MNPU YCI0BUWM HanpasieHus
CropoHamu TopydyeHus/MHbopmaumMm no cpeacTsam CBA3M, COMNACOBAHHbIMM
CropoHamu .

5.6. O6 M3MeHeHWM paHee MPeAOoCTaBAEHHbIX KOHTAKTHbIX AaHHbIX CTOPOHbI
0b6s3yloTcA  MHOoOpmuMpoBaTb  Apyr Apyra 3abnaroBpemeHHO  crnocobamu,
npeaycMoTPEHHbIMWU HAacTOALWMUM PernameHTom.

5.7. lioboe npepocrasneHne (06meH) nHbopmaumm B COOTBETCTBMM C HACTOALMM
PernameHtom u obuweHne CTOPOH MO BOMPOCAM, CBA3AHHbIM C HACTOALLMM
PernameHTOM, MOXKET OCYLLECTBAATLCA HAa PYCCKOM UM @HTIMMCKOM A3bIKaXx.

5.8. KomnaHusa npegocTaBaseT oTBET Ha 3anpoc MHbopmaumm ot KnveHTa B TeueHne
14 KaneHpapHbIX AHEM € MOMeHTa nosydyeHua 3anpoca. CpoK paccMOTpeHuA
BapbupyeTcA B 3aBUCMMOCTM OT 3anpalvBaemoin uUHbopmauuu U B OTAENbHbBIX
C/Ily4anxX MOXKeT npesblwaTh 14 KaneHgapHbIX AHEN.

5. Means and procedures of communication

5.1. The Company may rely upon any communication in any form (including
verbal communication) made by any authorized signatory specified in the
Client Questionnaire. The Client shall inform the Company in writing of any
changes in the authorized signatories listed in the Client Questionnaire.
Information on the changes should be provided by the Client to the Company
in the form of Annex 2 hereto. Until the Company receives the notification of
any such change, the Company shall not act in accordance with any of such
changes.

5.2. The Parties agree that both Parties may record telephone conversations
with the other Party or such Party’s employees, officers and agents, and such
recordings may be used as evidence in the event of a dispute. Any Order given
verbally by telephone or otherwise shall be legally binding and shall put the
Client under obligation to enter into a transaction, which the Company enters
into on behalf of the Client in accordance with such Order.

5.3. In the event when under the terms of the present Regulations the
Company provides the Client with any information that relates to the Services
provided hereunder, this information may be given to the Client through the
Company’s website www.ffin.bz without sending said information directly to
the Client’s address and / or using other secure means.

5.4. The Client’s permanent Internet access is obligatory for the acceptance of
present Regulations.

5.5. In cases when, in accordance with this clause, the Client should send
Orders to the Company and / or the Company should provide the Client with
information by means of postal, e-mail and telephone services, the Client
Orders will be deemed to be sent to the Company, and information will be
deemed to be duly provided in the event that the Parties agreed means of
communication.

5.6. The Parties undertake to notify each other of any changes in contact
details specified above in advance by means specified in presentRegulations.

5.7. Any information provision in accordance with present Regulations and
communication of the Parties with regard to the issues related to present
Regulations may be performed in Russian or in English languages.

5.8. The Company shall respond to requests for information from the Clients
promptly and within 14 calendar days following the date of receipt of the
request. The response time may vary depending on the requested information
and in some cases may exceed 14 calendar days.

6. Cuema

6.1. KOMNaHMA HaCTOALWMM 3aABAAET, YTO OHa OCYLLECTBAAET XpaHeHue, yyeT u
MCNONb30BaHME [EHEXHbIX CPeAcTB U PUHAHCOBLIX MHCTPYMEHTOB KiuveHTa
OTAE/IbHO OT CBOMX COBCTBEHHDbIX AEHEXKHbIX CPEACTB U GUHAHCOBLIX MHCTPYMEHTOB.
KomnaHusa NpuMHMMaeT Bce 3aKOHHbIE M pasyMHble Mepbl Mo BbIGOPY M NpoBepke
6aHKOB, B KOTOPbIX HAXO[ATCA [EHEeXxHble cpeacTBa KaveHTa, M KacToAvaHoB
(menosunTtapues), B KOTOPbIX XPaHATCA GMHAHCOBble MHCTPYMEHTbI KaueHTa, npu
3TOM NEpUOAMYECKM MNPOBOAUT MPOBEPKY XPaHEHMSA [AEHEXKHbIX CPeacTs w
bUHAHCOBbIX  MHCTPyMeHTOB KAWeHTa, nyTemM HanpasfeHWs 3anpocoB O
npefocTaBneHnn uHGopmauum o GUHAHCOBOM MONOMKEHUM 3TUX 6aHKOB K
KacToAmMaHoB (B Aenosutapuax).

6.2. JeHexHble cpencTsa KnneHta yumtbiBatotca Ha CneunanbHom Cuete KomnaHum
(«KnueHTCKkMi cyeT KOMNaHMM») U XPAHATCA OTAENbHO OT COBCTBEHHbIX AEHEKHbIX
cpeacts KomnaHuu.

6.3. Mpwn BHeceHUn KnveHTOM Ha HaHKOBCKMI CYET, yKasaHHbIW B MpunoxerHun 1 K
PernameHTy, AeHexHbIXx cpeacTs KomnaHua nNpousBoauT MaeHTUdMKaumio amua,

6. Accounts

6.1. The company hereto declares that it holds, accounts and uses Client’s
monetary funds and financial instruments separately from its own monetary
funds and financial instruments.

The Company takes all legal and reasonable measures to select and verify the
banks in which the Client’s monetary funds are held and the custodians
(depositories) in which the Client’s financial instruments are held, while
periodically checking the storage of the Client’s monetary funds and financial
instruments by sending requests about providing information on the financial
position of those banks and custodians (in depositories).

6.2. Client’s monetary funds are deposited on Company’s Special Account of
the Company, which is defined as "the Company’s Client account" and kept
separately from the Company's own monetary funds.

6.3. When monetary funds are deposited by the Client on the bank account,
indicated in the Annex 1 hereto, the Company shall perform identification of
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OCYLLECTBUBLUErO TaKoe BHEeCeHMe [eHeXHblX cpeacTs. KomnaHua mmeeT npaso
3anpocuTb y KnmeHta Heobxoaumyo MHGOpMaLMo ana naeHTUGUKaumm nuua, ot
KOTOPOro MNOCTYNUAM AeHeXHble cpeacTBa, a KaueHT obsasyeTca npenocTasuTb
AaHHylo MHbopmaumio. B cnyuae He npepocTtaneHna KnveHntom Tpebyemoit
nHbopmauum, KomnaHua MMeeT NpaBoO He MPOU3BOAMTL 3aUUCNEHUE AEHENHbIX
cpeact8 Ha CyeT KAMeHTa M OCYLLECTBUTb BO3BPAT AEHEXHbIX CPeACTB /uLy, OT
KOTOPOro OHW MocTynuAu. [leHexHble cpeacTBa 3aunucaatoTca Ha cyeT KnueHta
TONbKO 6e3HannyYHbIM cnocobom.

6.4. KomnaHua 06A3yeTcA BeCTM COBCTBEHHBIN YYET OCYLLECTBAAEMbIX B MHTEPECAX
KnneHta onepauuii B )KypHanax u otyeTax, B KOTopbix KomnaHua byaet oTpaxkaTb
MHbopmaumio 060 Bcex NPMobpeTeHHbIX, MPOAAHHBIX LieHHbIX Bymarax, a Takxe o
noboi apyroii caenke, B KOTopyto BCTynaeT Komnanua B MHTepecax KaveHTta B
COOTBETCTBUM C NONOXKEHUAMM AaHHOTO PernameHTa.

6.5. KomnaHua ynonHomoueHa nosnyyaTb U yAepKuBaTb BCe JOXOAbl U OCHOBHYIO
CYyMMy, BHecCeHHylo B [MopTdenb, a TakkKe yAepuBaTb LeHHble Bymarn ao
HaCTyNNEHUA CPOKA NAATENKA AW A0 MOMEHTA MOralleHUA ONAaThl N0 HUM.

6.6. KnneHT moxeT B ntoboe Bpema nopatb MopyvyeHWe Ha BbIBOA, AEHENKHbIX
CpeacT8 co cBoero cyeta. [pU OTCYTCTBUM 3a[0MKEHHOCTU, WMHbIX 00A3aTENbCTB
Knuenta nepeg Komnaxuei, KnueHta nepes Komnanuen, nnbo 3a6n0KMPOBaHHbIX
aKTMBOB, @ TaKXKe Noc/ie BO3MELLEHNA BCeX 3aTPpaT U PacxoA0B, CBA3AHHbIX C AAaHHbIM
nepeBoAoOM, AeHexHble cpeactsa OyayT nepeBefeHbl  KAMEHTY  TonbKo
6e3Hann4HbIM cnocobom Ha 6aHKOBCKMI cyeT KAWeHTa, yKasaHHbI B AHKeTe
KnueHta, B TeueHue 10 (pecatn) paboumx gHelt ¢ MOMeHTa nonyyeHus KomnaHuei
noanucaHHoro KnmeHtom MopydeHna Ha BbIBOA [JeHEXHbIX CPeacTB.

Mpu BbIBOAE AEHENHbIX CPEACTB CO CBOEro HpPOKepcKoro cueta KAMeHT ponkeH
npeaocTaBUTb CBOEMY NEPCOHANbHOMY MeHeKepy PeKBM3NTbI 6aHKOBCKOro cYeTa,
Ha KOTOpbl OydeT NpPou3BOAUTLCA BbIBOA, [AEHEXHbIX CpeacTs. baHKoBCKMe
pPeKBM3UTBI  cyeTa npedocTaBnAaloTcA B popmaTte, UCNonblyemom  And
MeXyHapoAHbIX NepeBoAoB (NaTUHCKUMU ByKBamM#).

MeHegkep 3anonHaeT ¢opmy [lopydeHMA Ha BbIBOL [AEHEXHbIX CPeacTs,
npeagycMOTPEeHHYI0 PYKOBOACTBOM NO BHYTPEHHMM npoueaypam Komnawuu, u
Hanpas/AeT 3anonHeHHyto Gopmy KnveHTy Ha noanuck. KAneHT, B CBOO ovepesapb,
oTnpasAAeT nognucaHHylo Gopmy CBOemy NepcoHanbHOMY MeHeaXKepy OTBETHbIM
NUCbMOM ANA OCYLLECTBNEHUA BblBOAA AEHEXHbIX CpeacTB co cyeTa KnveHTa B
COOTBETCTBMM C MONYYEHHBIMU UHCTPYKLMAMM.

6.7. B cnyyae ncnonHenus Mopyyeruii KnueHta Cy6bpoKkepamu, COOTBETCTBYOLLME
onepauuy KnueHTa ¢ UEHHbIMM Bymaramu U AeHEeXHbIMU CPeACTBaMM, XpaHeHue
AKLUMI 1 APYTUX LLEHHbIX Bymar u/uav yyeT npas Ha akumMn U ApYrvx LeHHbIX Bymar,
a TaKXKe XpaHeHMe fAeHexHblx cpeact8  KnueHTta  ocywectBaaloTcA  Ha
COOTBETCTBYIOLWMX cyeTax KomnaHuu, oTkpbITbix y Cybb6pokepoB (Man y apyrux
KacToamMaHoB (B Aeno3uTapuaAx)) M KPeaUTHbIX OpraHmM3auusax, CNMCOK KOTOPbIX
npeacrasneH Ha oduumanbHo caite Komnavuu, B nopafgKe M Ha yCcnoBUAX,
onpegensemblx Cy66pokepamu (KactognaHamu / fenosutapusmm), KpeauTHbIMU
opraHu3aumamm.

6.8. MopAagoOK BeAeHWA yKasaHHbIX Bbllle CYEeTOB Aeno M 6aHKOBCKMX CYETOB
perynvpyetca 3akoHaMWM U WHbIMW HOPMATUBHbLIMW aKTaMM rocyAapcTe mecta
pervctpaumm Cy66poKepoB (fenosuTapues) U KpeauTHbIX OpPraHM3aumii, NosTomy
npasa KnueHTa, cBA3aHHble C 3TUMM GUHAHCOBLIMM WMHCTPYMEHTamMM W/van
[AEHEXKHbIMWU CPeaCcTBaMM, MOTYT MEHATLCA COOTBETCTBYHOLMM 06pasom.

KomnaHusa obasyetca yBegomnaTb NpeaycMOTPeHHbIM B HacToslem PernameHTe
cnocobom KnueHta 060 BCex Apyrvx Clyvasx, KPOMe YKa3aHHOro Bbllwe, Koraa
buHaHCOBbIE MHCTPYMEHTbI W/WAM AeHexHble cpeacTBa 3Toro KaveHta moryt
HaxoaMTbCA Y TpeTbel CTOPOHbl OT MMeHW KomnaHuu. KomnaHwua obasyetca
yBegomnatb KnueHta o cnyyasx, KorAga HEBO3MOXHO JepaTb ¢UHAHCOBble
MHCTPYMEHTbI Yy TPEeTbeil CTOPOHbI OTAENbHO OT COBCTBEHHbIX (GUHAHCOBBIX
MHCTPYMEHTOB 3TOM TpeTbell CTOPOHbI U AenaeT ABHOE npeaynpexaeHve o
BbITEKAIOLLMX PUCKAX.

6.9. KomnaHua octaBnseT 3a coboli npaBo, a KnueHT cornawaeTtca ¢ npaBom
KomnaHuu, pepaTb AeHeXHble cpeacTBa M GUHAHCOBbIE WHCTPYMEHTbl Ha
CMeLpanbHbIX KIMEHTCKMX cyeTax (OMHUOYCHBIX cYeTax), OTKPbITbIX Y TPETbUX /UL,
no Mpu3HaKy OAHOPOAHOCTM. B aTom cnyyae KomnaHua rapaHTupyeT KaueHnTty
cnepyoulee:

— KomnaHua BepeT BHYTPEHHWUI y4eT AEeHEXHbIX CPeacTB M (PpUHAHCOBbIX
WHCTPYMEHTOB Bcex KAWEHTOB, HaXOAALWMXCA Ha OMHMOYCHbIX cyeTax,
OTKPbITbIX Y TPETbUX NnL;

— y KomnaHuu nmetoTca cuctembl KOHTPOANA, MO3BONAIOLLME BECTU BHYTPEHHWUIA
pasfenbHbll  y4eT [AEeHeXHbIX CPeAcTB WM PUHAHCOBbLIX WHCTPYMEHTOB
KaXgoro KnueHTa, HaxoAAWMXCA HAa OMHMOYCHbIX cYeTax, OTKPbITbIX Y
TPeTbUX NnL,;

— KomnaHua Ha perynapHoi ocHOBe NPOBOAMUT CBEPKY MeXay COBCTBEHHbIMU
BHYTPEHHUMM CHETAMM U CHETAMM TPETLUX WL, KOTOPbIE AepPKaT AeHEXHble
cpencTBa U GUHAHCOBbLIE MHCTPYMEHTbI KNMeHTOB.

6.10. KomnaHua 06:a3yeTca NPUHUMATL Pa3MyHble Mepbl N0 COXPAHEHUIO U 3aLLuTe
$UHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB 1 cpeacTB KnneHTa. KomnaHua BegeT v nogaepimsaeT

a person that deposited the monetary funds, the Company shall have the right
to require from the Client, and the Client shall provide all the required such
information to the Company. In the event the required information is not
provided by the Client, the Company has the right not to credit monetary
funds to the Client Account and return monetary funds to the person that
transferred such funds. The monetary funds are credited to the account only
via wire transfer.

6.4. The Company shall maintain its own books and records, where the
Company shall enter records of all securities purchased, sold and any other
transaction conducted by the Company on behalf of the Client pursuant to the
present Regulations.

6.5. The Company is authorized to receive and hold all earnings and the initial
amount deposited to the Portfolio and also hold securities until they become
due or until full payment of them is made.

6.6. The Client may at any time make an Order to transfer amount of monetary
funds from its account. In case there are no debts of the Client towards the
Company, or any other Client’s liabilities before the Company, or assets
blocked and after reimbursing the Company all the costs and expenses
connected to the said transfer, monetary funds will be transferred only by wire
transfer to the Client’s bank account specified in the Client Questionnaire
within 10 (ten) business days after the receipt by the Company of the signed
Client’s Order for transfer of thefunds.

When withdrawing monetary funds from its brokerage account, Client is
obliged to provide the banking details of its account, to which the funds will
be withdrawn, to its personal manager. Bank account details shall be provided
in the format used for international transfers (in Latin letters).

The personal manager fills in the Order on funds withdrawal form, which is
provided in the internal procedures manual of the Company, and sends the
completed order form to the Client forsigning. The Client, in its turn, sends the
completed and signed order form to its personal manager with reply letter to
proceed with the withdrawal from the Client's account according to the
instructions received.

6.7. Where the execution of Client’s Orders is performed by Sub-Brokers, the
Client’s relevant operations with securities and monetary funds, the safe-
keeping of shares and other securities and / or records kept on the rights to
shares and other securities of the Client will be carried out on the Company’s
accounts opened with Sub-Brokers (or with other custodians (on
depositories)) and credit institutions in the manner and on the terms
determined by Sub-Brokers (custodians / depositories) and credit institutions,
which are disclosed on the official website of the Company.

6.8. The procedure for maintaining aforementioned custody accounts and
bank accounts shall be regulated by laws and other statutory acts of the
countries of registration of Sub-Brokers (depositories) and credit institutions,
therefore the Client’s rights related to these financial instruments and / or
monetary funds may be changed accordingly.

The Company undertakes to notify the Client in the manner specified in
present Regulations of all other cases, except for the one given above, when
financial instruments and / or monetary funds of this Client may be held by a
third party on behalf of the Company. The Company shall notify the Client of
any cases when it is not possible to maintain financial instruments with a third
party separately from own financial instruments of this third party and shall
give express warning of the related risks.

6.9. The Company has the right to keep the Client’s monetary funds and
financial instruments in special client (omnibus) accounts opened with third
parties on a fungible basis and the Client gives its consent to it. In this case the
Company guarantees to the Client the following:

— the Company keeps internal records of all Clients’ monetary funds and
financial instruments held in omnibus accounts opened with third
parties;

— the Company has systems of control which ensure internal separate
accounting of monetary funds and financial instruments of each Client
held in omnibus accounts with third parties;

— the Company conducts on regular basis reconciliations between its
internal accounts and those of any third parties by whom Clients’
monetary funds and financial instruments are held.

6.10. The Company undertakes to take various measures in order to safeguard
and protect the Client’s financial instruments and funds. The Company keeps
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3anucn u ydet CyetoB KnueHTa, KOTOpbl€ MO3BONAKT OTAE/IUTb aKTUBbI O4HOIO
KnueHTa oT aKTUBOB ApYrnx KAMEeHTOoB, a TakXe oT cob6CTBEHHbIX akTMBOB KoMnaHuu.

6.11. KomnaHwua NMPUHMUMaET aAeKBaTHble OpraHW3auMOHHble Mepbl B Uenax
MUHUMU3ALMM PUCKA NOTEepu aKTMBOB KauveHTa M BbINOMHAET BCe pasyMHble
,D,eﬁCTBMﬂ ana CO6I1IO,CI,EHMFI npas KAneHTa B OTHOLWEHUW 3TUX aKTUBOB.

6.12. KoMnaHUsA He HeceT OTBETCTBEHHOCTb nepes KaveHTom 3a nobble aeiictems/
be3gelicTBME TPETbUX UL, @ TaKKe 33 Noboi ywepbd, NpUUMHEHHbIN KaveHTy B
pesynbTaTte AencTBuiA/6e34eiCcTBUIA TPETbUX WL, €C/IM TaKOM ylepb Hanpamyto He
ABAAETCA pe3y/bTaTOM MNpeaHaMepeHHOro HeWcnosHeHWs KomnaHuen cBoux
0653aTeNbCTB, @ TaKXKe Pe3y/nbTaToM rpyboii HEBPEKHOCTU UAU MOLLIEHHUYECKUX
fdeiictBuii Komnanuy. KomnaHus TakKe He HeceT OTBETCTBEHHOCTb, B TOM uyuc/ie
maTepuasnbHylo, 3a HebnaronpuAaTHble NOCAeAcTBUA AnA KAueHTa, Bbi3BaHHblE
HeCOoCTOATE/IbHOCTbI0/6aHKPOTCTBOM TPETLEro IMLA.

and maintains such records of Client’s Accounts as are necessary to distinguish
between assets held for one client from assets for any other client, and the
Company’s own assets.

6.11. The Company conducts on a regular basis reconciliation between its
internal accounts and those of any other parties by whom assets are held.
The Company shall make adequate arrangements to minimize the risk of loss
of the Client's assets and performs all reasonable steps to comply with the
Client's rights in respect of those assets.

6.12. The Company shall bear no responsibility before the Client for any
actions, inactions or omissions of a third party and also for any losses incurred
to the Client in a result of actions, inactions or omissions of a third party unless
such losses directly arises from the Company’s willful default or fraud or gross
negligence. The Company shall also bear no responsibility or liability for
unfavorable consequences for the Client due to the insolvency/bankruptcy of
a third party.

7. KacmooduanvoHsle ycayau, npedocmaesnaemole Cyb-kacmoouaHamu.

7.1. CornacHo PernameHTy, KomnaHus ocTaBaseT 3a coboi NpaBo nepesasaTth CBOU
06A3aHHOCTM, YaCTMMHO  WAW  MONHOCTbIO,  APOUAMPOBAHHBIM ~ UAN  He
abdUAMPOBaAHHBIM NNLAM, BKNKOYAA areHTOB, YMOJHOMOYEHHbIX OpraHu3auui,
HOMMHaNbHLIX AepskaTeneit (ganee — «Cy6-KacTogmaHbl»), y4TO noapasymesaeTr
npusnevyeHne Takux Cy6-KacTOAMaHOB AONA OCYLLECTBAEHUSA XPaHEHWA aKTUBOB,
HaxoAAwWwmXca Ha KNnMeHTCKux cueTax.

7.2. CornacHo PernameHTy KomnaHuua o06s3yeTca OCYLWECTBAATb KOHTPO/b
COOTBETCTBUA NO3ULMIA Ha KAMEHTCKMX cuyeTax, OTKPbITbix KomnaHuei y Cy6-
KacToAMaHoB, a MMEHHO No3unumii KomnaHumn n KnneHTos Bo BHyTpeHHeMm ydeTe Cy6-
KacToAMaHOB, MyTeM OCYLLECTBAEHUA PEryaapHbIX CBEPOK, a TaKKe COOTBETCTBUA
OTpaXKeHUA CyMMapHoOro coctoaHua MmyuiectBa Ha KaneHTCKMx cyetax no
CyMMapHOMy cocTosHuio  nosuvummn  Cyb-kactogMaHa B Peectpe wan B
YNONHOMOY€EHHOW OpraHu3aLmn.

7.3. Ycnyru, okasbiBaemble KomnaHuei u Cyb-KkactogmaHamu, NpesocTaBnsatoTcs B
COOTBETCTBMM C HOPMamMW MPUMEHMMOrO MNpasa, KOTOpPble MOTYyT OTAMYATbCA OT
HOPM, NPeayCMOTPEHHbIX IMYHBIM 3aKOHOM KnuneHTta unu KomnaHuu, ambo Hopm,
peryavpylowmx HacToAwmii PernameHT, KoTopble MOryT MmeTb npobenbl uan
KOHONMKTBI 60 MOTYT 6bITb NOABEPTHYTbI YaCTbIM U HEOKUAAHHBIM USMEHEHUAM.
B cnyyae npoTtuBopeuna mexay Hopmamu NMPUMEHMMOro npasBa C NONOXKEHUAMMU
HacToAwero PernameHTa, ycTaHaBaAMBalOWMMKM npaBa WM o06A3aHHOCTM CTOPOH,
HOPMbI MPUMEHUMOTO NPaBa UMEIOT NPENMYLLECTBEHHYIO CUATY.

7. Custody Service provided by Sub-custodians.

7.1. The Company hereunder shall have the right to assign its obligations
completely or in part, to affiliates or unaffiliated persons, including agents,
authorized organizations, nominees (hereinafter referred to as “Sub-
custodians”), which shall imply use of such Sub-custodians for maintaining
assets kept in Client accounts.

7.2. According to the Regulations, the Company shall match the Client
accounts created with the Company with the balances of the Company in
internal accounting of Sub-custodians by way of regular matching and also
match the aggregate balance in Client Assets Accounts with the Sub-
custodian’s aggregate balance in the Register or with the authorized
organization.

7.3. The services provided by the Company and Sub-custodians shall be
performed subject to an applicable law which may be different from the law
applicable to the Regulations, or personal law (lex personalis) of the Client or
the Company, which may have gaps or conflicts, or may be subject to frequent
and unexpected change. If the applicable law is in conflict with the provisions
related to the rights and obligations envisaged hereunder, the applicable law
shall prevail.

8. [lepeueHb Cyb6pokepos,
obcayxncueaHue Knuenma.

C rnpussie4eHuem Komopbix ocyujecmenaemca

O6cnyxusaHne KnuneHta
nepevYncneHHbIX HUXe:
000 UK «Ppugom GuHaHc» (http://ffin.ru)

AO «®PpugomdunaHc» (http://ffin.kz/ru)

Lek Securities Corporation (http://www.leksecurities.com/home.htm)
Freedom Finance Cyprus (http://ffineu.eu/) n ap.

ocyuiectsaserca ¢ npuenedyeHnem Cy66pokepos,

8. List of Sub-Brokers through which services are provided to the Client.

The Client shall be provided with services through Sub-Brokers using the
services offered by the Sub-Brokers that are indicate below:

IC “Freedom Finance” LLC (http://ffin.ru).

PISC “Freedom Finance” (http://ffin.kz).

Lek Securites Corporation (www.leksecurites.com/home.htm)
Freedom Finance Cyprus (http://ffineu.eu/) and others.

9. BoameuwjeHue pacxodoe KomnaHuu u mpemoux auy

9.1. KnuneHT 06a3yeTca Bo3mellatb KOMNaHWM U TPETbUM NNULLAM, OKa3blBaOLWLMM
ycnyru KomnaHuu, cnegytowme pacxoapl (fanee — «Pacxoppl»), MOHECEHHble
KomnaHwueit npu Hagnexallem crnosHeHU CBOMX 06A3aTeNbCTB B COOTBETCTBUM C
yCnoBUAMM AaHHOTO PernameHTa:

1) ntobble pacxoppl, MO0 UX YACTb, CBA3AHHbIE C 3aKNOYEHNMEM U YPErYIMPOBAHNEM
CAENOK B MHTepecax KnneHTa u nposeaeHnem B3aMMHbIX PacHeToB Mo HUM, a TaKsKe
Apyrve pacxodbl, BKAoYas (HO, HE OrpaHMYMBAACb) OMAATy PErMcTPaLMOHHbIX
cbopoB TpaHchep-areHToB, 6UPK, B3HOCOB M APYrMX NAATEXKEN B NONb3Yy BUPXKM, HA
KOTOpOI 6bina 3aKNto4eHa caenka, 6aHKOBCKMX KOMUCCUI, OMepaLLMOoHHbIX C6opoB;

2) pacxogbl Ha KOHBEPTALMIO BaNtOTbl (NpU Hanuumm), Koraa MopyyeHve KnnexTa Ha
npuobpeTteHne LeHHbIX Bymar U/uUan nepesos, AeHEKHbIX CPeACTB AO0KHO 6biTb
MUCMNOMIHEHO B Ba/lOTE, OT/IMYHOW OT Ba/OTbl AEHEXHbIX CPeACTB, BXOAALWMX B
MNopTtdenb KnnewTa;

3) pacxoabl Ha OnAaTy YCAyr KacTOA4MaHOB, AepiKaTeneil peectpa aKUMOHEepoB
3MWUTEHTOB;

4) Kommnceum 3a GaHKOBCKME NEPeBOAbI.

9.2. Npu ncnonHeHnn MopydyeHnsa KnneHta Ha npuobpeTeHune LeHHbIX Bymar u/uam
nepeBoAa AEHEeXHbIX CPeacTB B BaNtOTE OT/IMYHOM OT BaNtOTbl AEHEXKHbIX CPeacTs,
Bxoaawmx B [lopTdenb, KOHBEpPTaUMA BaflOTbl OCYLECTBAAETCA MO  Kypcy,
YCTaHOBNEHHOMY 6aHKOM, B KOTOPOM OTKPbITbl AE€HEXHble cyeTa KaveHTos
(Cneubpokepckune Cueta) Ha MOMEHT OCYLLLECTB/IEHWA OnepaLLMm Mo KOHBEePTaLmH.
9.3. MNpu KOHBEpPTaLMM NPOM3BOANUTCA OKPYrAeHWE NO OBLLENPUHATLIM MPaBUaAam 40

9. Reimbursement of expenses to the Company and third parties

9.1. The Client shall reimburse the Company and third parties providing
services to the Company the following expenses (hereinafter referred to as
the “Expenses”), incurred by the Company in the course of the proper
fulfillment of its obligations hereunder:

1) all or part of expenses associated with conclusion of transactions in favor in
the Client and settlements thereunder and other expenses that may arise in
connection with the transactions, including but not limited to, the payments
of the registration fees of transfer agents, fees, exchange fees, dues and other
payments in favor of exchange through which a transaction has been made,
bank fees, transaction fees;

2) currency conversion fees (if applicable), when the Client’s Order for
securities purchase and / or monetary funds transfer should be executed in a
currency different from the currency of monetary funds held in the Client’s
Portfolio;

3) the Company’s expenses on payment for custodians’ services, holders of
registrars of issuers’ shareholders;

4) bank transfers fees.

9.2. When executing the Client Order for purchase of securities and / or
transferring monetary funds in a currency other than the currency of the funds
included in the Portfolio, the conversion of one currency to another shall be
done at the exchange rate of the bank where the Clients’ accounts are
managed (“Special Broker Accounts”) at the time of the conversion.

9.3. At the conversion the rounding up shall be made in accordance with
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MWHUMANbHON  [OEHEXHOW eAuHWUUbl  BanioTbl, B KOTOPYHD MNPOU3BOAMUTCA
KOHBEpTauMa (LeHT, eBpoueHT, Konelka). Ecam Tpetba umdpa nocne 3anatou
MeHblLUE, Yem 5, TO OKpyr/ieHe NPon3BOAUTCA B CTOPOHY YMeHbLUeHUA (OKpyraeHune
npou3BoAuMTCA B Nosibdy KomnaHuu). Ecam Tpetba undpa nocne 3anstoit 6onblue,
nmMbo paBHa 5, TO OKpyrneHuMe Npou3BoAUTCA B GONbLUYHO CTOPOHY (OKpyrneHue
NpPOU3BOAMTCA B NONb3Y KnneHTa).

9.4. Pacxoabl No aboHEHTCKOMY 06CNyKMBaHUIO HAHKOBCKUX KAMEHTCKUX CYETOB
KomnaHuM He oTHOcATCA Ha cuyeT KnueHTa w  onnaumsatotca KomnaHuew
CaMOCTOATENbHO.

9.5. KOMNaHWA He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a YObITKM uU/uan HebnaronpuATHble
nocneacTsna B pesynbTaTe WCMONHEHWUA CBOMX 06A3aTenbcTB B COOTBETCTBUM C
NONOXKEHUAMM HacToAwero PernameHTa, 3a UCK/IOYEHMEM C/ly4aeB, KOTAA AaHHble
nocneacTsna 6biAn BbI3BaHbI HEA06POCOBECTHBIM MOBEAEHUEM, YMbILWIEHHbIM
HeucrnosHeHVem CcBOMX 06A3aTeNbCTB /MO0 COBEPLUEHMEM  MOLUEHHUYECKUX
aencteuii Komnaxuei, 1Mbo ero COTpyaHMKaMM.

9.6. KnueHT ocsoboxaaeT KomnaHWio OT Bcex 3aTpaT M pacxofoBs, pPa3yMHO
noHeceHHbIX KNMeHTOM, a TaK»Ke OT 3a[0/KEHHOCTEN nepes TPETbUMU ANLAMU B
COOTBETCTBUM WNM B CBA3M C AaHHbIM PernameHTom, ecnn 3TO He ABNAeTcA
pPe3yNbTaToM HEBPEKHOCTU, YMbILIAEHHOTO HEMCMNOIHEHMA CBOMUX 06A3aTENbCTB UK
MOLLEHHUYECKUX AeWACTBUI CO CTOPOHbI KomnaHuu.

9.7. Komnauusa n KnveHT 060co6neHHO HecyT CBOWM COBCTBEHHbIE PAcXogbl Ha
lopuaMYeckme  ycayru, CBA3aHHble C  MCNO/MHEHMeM pAaHHoro [lorosopa w
dopmuposaHuem MopTdens.

9.8. B KauecTBe KOMMWCCMOHHOTO BO3HArpakAeHWA 3a CBOW YCAYrM COMNAcHO
HacToAwemy PernameHTty, KomnaHusa B3umaeT ¢ KaueHTa, a KnmeHT obasyetcs
ynnatute KomnaHuu, BO3HarpaxkaeHuwe B COOTBETCTBUM C [lpunoxkeHnem 3 K
HacToAwemy PernameHTy.

9.9. Ecam wuvHOe He npesycMOTpPeHO  Hactoawum  PernameHTom  wau
OONOMIHUTENbHBIM cornaweHnem mexay KomnaHuweit u KnueHtom, Bce cymmbl,
nognexawme ynnate KomnaHun u/vav TpeTbMM NMLAM, OKasblBalOLWMM YCayru
KomnaHuu, n cnucbisatotcs co Cueta KnveHta 8 KomnaHuu, 6e3 nucbmeHHOro Ambo
yCTHOrO cornacua Knventa. KaneHT ynonHomounsaeT KomnaHuio B ntoboe Bpems,
no ycmotpeHuio Komnauum u 6e3 yBegomneHus KnueHTa, ocylecTBiATb 3ayeT
BCTPeYHbIX TPe6OBaHWI 1/UAK BbluUTaTb HEOBXOAMMbIE CYMMbI C /1H06bIX aKTUBOB
KnueHTta ana noraweHusa Kakux-nnbo obssatenbcts KnveHTa nepen KomnaHuen
N/MAN TPETBUMM IMLAMMA.

9.9.1. B cnyyasx, Koraa KnneHT umeeT aeicTsyowWwmii LOroBop MHBECTULMOHHOIO
KOHCY/IbTUPOBAHMA C KOMMaHWeN, KoTopas ABNAETCA aBTOPU30BaHHbIM NapTHEPOM
KomnaHnuu (ganee — «KomnaHus-naptHep»), KnveHT gaer KomnaHuu npaso Ha
cnucaHune co Cyeta KnmneHTta cymmsl, nognesalieit onnate KomnaHuu-napTHepy no
[0roBOPY MHBECTULIMOHHOIO KOHCY/IbTUPOBAHUSA, B NoAb3y KomnaHun — napTHepa u
oT umeHun KnueHrTa.

Mpu 3tom Komwuccua Komnauwuu, nognexkawas onnate KnveHTom B nonb3y
KomnaHuu, ymeHbllaeTcA Ha Ccymmy, cnucaHHyio co Cuyeta KnueHTa B nosb3y
KomnaHuu — napTHepa.

KnneHT ynonHomoumsaeT KomMnaHUio cnucbiBaTb YKa3aHHble B HACTOALLEM MyHKTe
cymmbl B N1t060e Bpems, No ycMoTpeHuto KomnaHuu u 6e3 ysegomnenus KnveHTa, a
TaKxe 6e3 nMcbMeHHOro ibo ycTHoro cornacus Knnexra.

9.10. lNpn BO3HMKHOBEHUW CUTyaUWUW, KOTAA CPEACTB, HAXOAAWMXCA Ha cyeTe
(cuetax) KnumeHta B KomnaHuu, HeAOCTaTOYHO 4/1A OnaaThl pacxo4oB KomnaHuwm,
nognexawmx  sosmelleHuto  Komnanum  KnueHtom, KnuveHT  obasyetca
He3amMeA/IMTeNbHO BHECTU AOMNONHUTE/IbHbIE CPeACTBA A/1A MOKPbLITUA AeduumTa.
Ecnv KnueHT He BHOCUT HeaoCTatowWwme cpeacTBa B TedeHue 5 (NATb) pabounx aHei ¢
MOMEHTa OTMPaBKM COOTBETCTBYIOWEro yBesomaeHusa, KomnaHua moxet
OCYLLEeCTBUTb NpoAarKy GUHAHCOBbLIX WMHCTPYMEHTOB CO cyeTa (CYeToB) LEHHbIX
6ymar/KactoamanbHoro Cueta(os) KnneHta 6e€3 AONONHWUTENbHOTO yBeAOMIEHUA
KnveHTa, npu oTCYyTCTBUM MHOMN [OrOBOPEHHOCTM Mexay KomnaHuel n KaneHtom.
3atem KomnaHusa ysegomnset KaveHTa 06 ocyLecTBNEHHON NpoAake YCTHO, Yepes
3NEKTPOHHYIO NOYTY UM OTNPaBAAET COOTBETCTBYIOWEee yBeaoMAeHe B TOProsoi
Cucreme KomnaHuu.

9.11. KnueHT noaTeeppaeT cBOe cornacue C Tem, Y4To MpU OTCYTCTBMM Ha cyeTe
(cyeTax) HeobxoaMMbIX Ana UcnonHeHUa MopyyeHna KaneHTa AeHEeXHbIX CpeacTs
N/Van ueHHbIX Bymar, a TakxKe Mpu OTCYTCTBUM SEHEXHbIX CPEACTB, HE0BX0AMMbIX
AN oniaTbl yeiyr KoMnauum u/mam MHbIX NPOU3BEAEHHBIX €10 B COOTBETCTBUM C
yCcnoBMAMM HactoAwero PernameHta pacxogos, KomnaHuA BnpaBe He UCMONHATb
MopyyeHna KnuneHra.

standard rule, up to minimal monetary unit of currency of conversion (cent,
eurocent, and kopek). If the third figure after a comma is less than 5, the
rounding up shall be downward (the rounding up shall be made in favor of the
Company). In case of the third figure after a comma is more or equals to 5, the
rounding up shall be upward (the rounding up shall be made in favor of the
Client).

9.4. Expenses incurred for maintaining the Company’s bank client accounts
shall not be charged to the Client’s account and shall be paid by the Company
independently.

9.5. The Company shall not be liable for any loss suffered by the Client in
connection with the use of Company’s services provided under present
Regulations unless such loss arises from bad faith, willful default or fraud on
the part of the Company or any of its employees.

9.6. The Client indemnifies the Company against all costs and expenses
reasonably incurred by the Client and also against any debts payable to third
parties pursuant to or in connection with present Regulations, unless it is a
result of the negligence, willful default or fraud of the Company.

9.7. Both the Company and the Client cover their own legal fees in relation to
the execution of present Regulations and the formation of the Portfolio.

9.8. As remuneration for its services under present Regulations, the Company
charges the Client and the Client undertakes to pay the Company the fee
according to the Annex 3 hereto.

9.9. Unless otherwise specified in the Regulations addendum between the
Company and the Client, all amounts due to the Company and / or third parties
providing services to the Company shall be deducted from the Clients’ account
in the Company without the Client’s consent. The Client authorizes the
Company at any time, at the Company’s discretion and without notice to the
Client to set-off and / or deduct the necessary amount from any of the Client’s
assets in order to discharge any of the Client’s obligations to the Company
and/ or third parties.

9.9.1. In cases where the Client has a valid investment advisory agreement
with a company that is an authorized partner of the Company (hereinafter
referred to as the “Partner Company”), the Client gives the Company the right
to deduct from the Account the amount payable to the Partner Company
under the investment advisory agreement in benefit of the Company - partner
on behalf of the Client.

In this case, the Commission of the Company payable by the Client in favor of
the Company is reduced by the amount debited from the Client's Account in
favor of the Partner company.

The Client authorizes the Company to write off the amounts indicated in this
point at any time, at the discretion of the Company and without notifying the
Client, as well as without a written or oral consent of the Client.

9.10. If at any time the Client’s funds on the Client’s Account(s) with the
Company are insufficient to cover expenses incurred by the Company and
subjected to reimbursement by the Client, the Client shall promptly deposit
funds to cover the deficiency. If the Client fails to make the said deposit within
5 (five) business days from the moment a relevant notification is sent, the
Company may proceed with the sale of financial instruments from the Client’s
securities account(s)/Custody Account(s) without further notice to the Client
unless otherwise agreed between the Company and the Client. The Company
will then notify the Client of the sale verbally, via email or by sending a relevant
notification via the Company’s Trading Systems.

9.11. The Client acknowledges that in case of absence of monetary funds and
/ or securities necessary for the execution of the Client’s Order on the Client’s
Account(s), and also in the event that no monetary funds are available for the
payment for the Company’s services and others expenses incurred by the
Company according to the terms hereof, the Company shall be entitled not to
execute ClientOrders.

10. lMpasa u 06a3aHHocmu KomnaHuu.

10.1 KomnaHua o6A3yeTca [AeNCcTBOBaTb WCKAOYUTENIbHO B COOTBETCTBUM C
MopyyeHnammn KameHTta Ha NOKYNKy/Npogaxy LeHHbIX Bymar Ana BKAOYEHUS UX B
MNopTdens, nan Ha npogaxky LeHHbIX bymar, cogepawmxca B Noptdene. KnmeHt
HasHayaeT KOMMNaHWIO CBOMM areHTomMm M YnoJHOMOYMBAeT 6e3 AanbHellwero
opobpeHna KnueHTa pgeicTBoBaTb B WMHTepecax KameHTa B COOTBETCTBUM C
MopyyeHuaMM U yCcnoBUAMM  HacToAwero PernameHta (ecim WHoe  He

10. Rights and obligations of the Company.

10.1 The Company shall act only in accordance with the Client Orders for
purchase/sale of securities that need to be included into the Portfolio or sell
securities held in the Portfolio. The Client shall appoint the Company as its
agent without further approval from the Client to act on behalf of the Client
in accordance with the Orders and the present Regulations (except as
expressly provided herein or as may be required by the present Regulations or
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NpesycMOTPEHO HACTOALWMM PernameHTom Uamn NPUMeHMMbIM 3aKOHO4,aTENbCTBOM)
M nNpeanpuHMmatb BCe pasymHble W Heobxoaumble AeNCTBUA B CBA3M C
obsasatenbctBamm M npasamu KomnaHuuu, cHOpmMynMPOBaHHbIMU B HACTOALLEM
PernamenTe.

10.2. KomnaHuA ynosIHOMOYeHa AelCTBOBATb B MHTepecax KaveHTa npu npueme,
nepegaye [lopyyeHuit KnueHTa, BbLICTAaBAEHUM 3aABOK C LEAbI MWCMONHEHUA
MopyuyeHuit KnueHta, B oTHoweHusax ¢ Cybbpokepamu, gunepamu Uan Apyrumu
YNONHOMOYEHHbIMW  AMLAMK, NPU  MOKYNKe, npojaxe, obmeHe WAW WHOM
pacrnopsisKeHUM  LeHHbIMM  Bymaramum  WMAM  APYTMM  MMYLLECTBOM  u/unau
MMYLLLECTBEHHbIMU MpaBamu, cocTasasaowmmu Moptdenb KnneHta B HacToAwwmin
MOMEHT WK, KoTopble byayT cocTasnaTb NMopTdens B byaywem.

10.3. KomnaHua 06a3yeTca 4ecTHO M A06POCOBECTHO UCMONHATL CBOM 06A3aHHOCTH
B OTHOLUEHMU Kaxkaoro KnneHTta, KoTopomy KomnaHusa okasbiBaeT Ycayru.
KomnaHua moxeT noaasaTb 3asBKY Ha MHBECTMLUK B MHTepecax KavneHTa no ntoboi
coenke.

KomnaHua Bnpase B cooTBeTcTBUM C lMopydeHuamu KnmeHTta v 3a cueT KaueHTa,
yyacTBoBaTb B KauyecTBe nNpuHUMNAna B /obbIX CcAenkax, Kacarowmxcs
pacnops»eHusa ueHHbIMK 6ymaramu B MopTtdene KnveHTta nam (B 3aBUCMMOCTM OT
cuTyaumn) npuobpeteHmns ueHHbIx bymar ans Moptoens Knnexta.

10.4. KAMeHT HacToAWMM npusHaeT u cornawaetcs, 4to KomnaHus He obAsaHa
NPOV3BOAMUTL NOKYMNKY LEeHHbIX bBymar Ao Tex nop, noka He nosyyeHo MopyyeHune ot
KnueHTa, a Takke KNMEHT MMmeeT LOCTAaTOMHO AEHEXHbIX CPeacTB Ha cyeTe (Kak
onpegeneHo ganee) Ha GMHaHCUMPOBaHME NOKYMKM AaHHbIX LEHHbIX 6ymar, BKatoyas
BCe 3aTpaThbl M Pacxobl C STUM CBA3AHHbIE.

10.5. KnneHT npusHaeT u cornawaetcs, 4to KomnaHua He obs3aHa Npou3BOAMTbL
NpoAaxy LeHHbIX bymar go Tex mop, noka He nonyyeHo MopydyeHne ot KnveHTa,
nmbo B cnyyae, Koraa KnneHT BnageeT AaHHbIMU LEeHHbIMKM Bymaramu, U LeHHble
bymaru HaxoaaTca B pacnopsxeHnn KomnaH1mM Ha KNIMEHTCKOM CYeTe LieHHbIX Bymar
(kak onpeseneHo pfanee) M He CyWeCTBYET HWMKAKUX MNPABOBbIX WAWU WHbIX
OrpaHWYeHWi Ha NpPoAaky TakUX LeHHbIX bymar, nmbo y KnneHta AocTtaToyHo
[EeHEXKHbIX CPEACTB Ha CYETE AN1A OTKPbLITUA KOPOTKOM NO3MLMM (NPOoAaKa B KLIOPT»).
10.6. KnuneHT cornawaetcs Ha 06paboTKy NnepcoHasnbHbIX AaHHbIX KomnaHuen n ee
adduaMpoBaHHbBIMM NMUAMK U 06s3yeTcAa packpbiBaTb Mo 3anpocy KomnaHnuu
HeobXoAMMYIO AONOAHUTENBHYIO MHGOPMALLMIO U NPeaOoCTaBUTb COOTBETCTBYOLLME
noATBEPKAAMOLWME AOKYMEHTbI. KOoMnaHua ocTaBnseT 3a coboi npaBo 610KMpoBaTh
cyeT KnveHTa B nt060i MOMEHT, ecnn KAneHT He NpefocTaBaseT CooTBETCTByoWMe
OOKYMEeHTbI Mo 3anpocy KomnaHuu.

KomnaHusa ocTtasnseT 3a coboil NpaBoO 3aKpbiTb cYeT KaveHTa 3a HapyleHus
TpeboBaHuii PernameHTa. KomnaHua ocTaBnseTr 3a coboli NpaBoO OTKAOHUTb
3asAB/IeHME Ha OTKpbITMeE cyeTa KnneHTa 6e3 yKasaHUA NpUUmnH.

10.7. Hactoawmm KnneHT Hagenaet KomnaHMo NOJTHOMOYMAMM HA UCMONb30BaHNE
aKTUBOB KNMEHTa, yunTbiBaembix Ha KAMeHTCKoM cyeTe, OTKpbITOM B KomnaHuu, Ha
YCNOBUAX, NPEAYCMOTPEHHbIX Tapudpamu KomnaHum unm cornaweHmem CTOpoH.
CTOPOHbI COrNaLAlTCA PacCMaTPMBATL BbIlEYKa3aHHOE MOJIOKEHME B KayecTBe
WHCTpyKUMM KnneHTa, BblaaHHOM KoMnaHuu Ha CpoK aeicteua [oroBopa, YTo He
TpebyeT noAaun co cTopoHbl KnneHTa Kakux-nnbo fononHUTeNbHbIX MHCTPYKUMIA B
KomnaHuio, a Takoe WCNO/Mb30BaHWe OyAeT OCYLLEeCTBAATbCA MO MHWULMATUBE
KomnaHuu 1 oTpaxkatbcA B OTYETHOW AOKYMEHTaLuK, npeaoctaBnaemon KnveHTy.
10.8. KomnaHua He HeceT HWKAKOW OTBETCTBEHHOCTM 3a HEUCMOJSIHEHWE WU
HeHagnexallee wcnosnHeHne MopyyeHwuii NMBoO 3asaBOK KnueHTa B CBA3U C
HacTynneHnem cneayloWwmx HenpeasuUaEeHHbIX OBCTOATENLCTB: MPUHATME NOObIM
NPaBUTENbCTBEHHBIM MW MHbIM OpPraHOM Nt06Oro 3akoHa, MOCTAHOBAEHWA, UK
NONOXKEHUA, NpeKpallatowero AMbo NpuUoCTaHaBAMBAKOWEro Ha Bpemsa paboTy
OpraHusatopa Topros (Bupsy), cboit KomnbloTEPHbIX cuctem B Komnanuu, c6oit
KOMMblOTEPHbIX cucTem Cybbpokepa KomnaHnuu, cHOl KOMMbIOTEPHbIX CUCTEM
OpraHusatopa ToproB (Bupku), nOencTBuA aep)kaTens peectpa aKkUMOHepos
3MUTEHTA, MMBO Aeno3uTapus, MPEnATCTBYIOWME UCNOAHEHUIO KOMMNaHUM CBOMX
06A43aTeNbCTB B COOTBETCTBMM C HACTOALLMM PernameHTom uam cosepLueHunto nobow
COENKN C UeHHbIMM Bymaramu, Haxo4AWMMMUCA Ha XpaHeHuM B peecTpe Anbo B
AenosunTapuu.

the applicable legislation) and to take all reasonable and necessary actions in
connection with the Company’s obligations and rights as set forth herein.

10.2. The company is authorized to act on behalf of and in the interests of the
Client when receiving, transferring the Client Orders, placing orders for
execution of Client’s Orders, when dealing with sub-brokers, dealers or other
authorized persons, when buying, selling, exchanging or at the disposal of
securities or other assets, other property and / or proprietary rights that form
the Portfolio of the Client at the moment or which will become part of the
Portfolio in the future.

10.3. The Company shall duly and fairly perform its obligations in respect of
each client the Company is rendering Services to.

The Company may apply for investments on behalf of the Client concerning
any transaction.

The Company has the right, in accordance with the Client Orders and at the
expense of the Client, act as a principal in respect of any transactions related
to disposal of securities in the Client’s Portfolio or (as the case may be)
acquisition of securities for the Client’s Portfolio.

10.4. The Client hereby acknowledges and agrees that the Company is not
obliged to purchase securities until reception of the Client Order and the Client
has sufficient monetary funds in its account (as hereinafter defined) to fund
the purchase of such securities including all related costs and expenses.

10.5. The Client hereby acknowledges and agrees that the Company is not
obliged to sell securities until reception of the Client Order OR when the Client
owns all such securities and such securities are held by the Company in the
Client’s securities account and no legal or other restrictions for the sale of such
securities exist OR when the Client has enough monetary funds on the short
sale account (shortsale).

10.6. The Client gives its consent to personal data processing by the Company
and its affiliates and shall disclose any information necessary at the request of
the Company and provide the relevant supporting documents. The Company
reserves the right to block the Client’s account at any time if the Client does
not provide the said documents at the Company's request.

The Company reserves the right to close the Client’s account for violation of
the requirements of the Regulations. The Company shall have the right to
reject the application for opening an account without giving anyreason.

10.7. The Client hereby vests the Company with the authority to use Client’s
assets registered on the Client’s account opened with the Company, according
to the Company’s tariffs or any agreement between the Parties.

The Parties agree to consider the above-mentioned provision as the Client’s
Instruction issued for the term of the Agreement, and any supplemental
additional Client’s Instructions shall not be required for these purposes; such
use shall be performed by the Company and shall be reflected in reporting
documentation provided to the Client.

10.8. The Company does not bear any responsibility for non-execution or
improper execution of Orders or instructions of the Client in connection with
the following unexpected circumstances: adoption by any government or
other authority of any law, decree or any provision that terminates or
temporary stops processes at the stock exchange, failure of computer systems
in the Company, failure of computer systems of the Company's Sub-broker,
failure of computer systems of the stock exchange, actions of the issuer's
shareholder register holder or depository that impede the performance of the
Company’s obligations in accordance herewith or the conclusion of any
transaction with securities held on storage in the register or in the depository

11. Pucku u omeemcmeeHHocmb KnueHma.

11.1. Mpwu OTKPbLITUM BpoKepcKoro cyeTa KnauveHT nonydyaet MamaTky KnveHTa, rae
0603HayeHbl Bce OCHOBHble MapameTpbl B3aumoaeinctsna KnmeHta ¢ KomnaHuen.
KnueHt, noanucbiBas 3asBneHue, o06a3yeTca AelCTBOBATb B COOTBETCTBUM C
nonoxeHusamu PernameHTa. Mpu otnpaske KnveHTom MopyyeHuit, 3asBOK Ha BbIBOA,
OEHEXHbIX CPeacTB Ha Apyrue 3/eKTPOHHble agapeca, Kpome 0603HaYeHHbIX B
MamaTke, MopyyeHuns 1 3aaBKKU, NodaHHble KnmeHTom, He ByayT paccmaTpuBaTbea
KomnaHwuei Kak pyKoBOACTBO K AENCTBUIO.

11.2. KAneHT egUHONMYHO HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ OLEHKY PUCKOB B OTHOLLEHWUN
NOKYMKKW U NPOAAXKWN LLEHHbIX Bymar.

11.3. KomnaHuAa He AenaeT HUKAKUX 3aABNEHUIM U He [AaeT HUKAKMX FapaHTUi
OTHOCUTE/IbHO  LeNnecoobpasHOCTM WHBECTMPOBAHMA B LeHHble 6bymarn (B
NUCbMEHHOMN MW YCTHOM GOpPME), @ TaKKe B CBA3M C NOOLIMU LEeHHbIMKU Bymaramm

11. Client’s risks and responsibility.

11.1. Upon opening a brokerage account, the Client receives Client’'s memo,
where the main parameters of interaction between the Parties are included.
The Client, when signing the Declaration, is obliged to act according to the
provisions of these Regulations. When the Client sends Orders, instructions
for withdrawal of funds to another electronic addresses, except those
indicated in the Memo, Orders and instructions submitted by the Client will
not be considered by the Company.

11.2. The Client shall be solely responsible for assessment of risks in relation
to the purchase and sale of securities.

11.3. The Company shall make no representations or warranties in relation to
the securities. The Company shall make no representations or warranties
concerning the advisability of investing in any securities (whether in writing or
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UAn C UHBECTULUMAMMU B LENOM, 33 UCKIDYEHNEM npenocTtaBieHna Knnentam nan
noTeHUnanbHbiM KnneHTam onucaHua o6m,ero XapaKTepa U PUCKOB, KOTOpble
BO3HWKAOT y KAneHTa npu TOprosne LeHHbIMU 6yM3raM14.

KnneHT 0653yeTca camoCTOATENbHO OTC/AEKMBATb BCE KOPMoOpaTMBHble AeNCTBUA
3MWUTEHTOB LieHHbIX Bymar, a MMEeHHO, HO He OrpaHUYMBanCh:

BbINycK Npas (rights issue, preemptive right);

60HycHas amuccua (bonus issue);

apobnenune akumit (Stock split);

KOHcoNMAaums akumii (consolidated stock);

BO3BPAT KanuTana akUMOHepam;

AaTbl HAYUCAEHWUI M BbINAAT ANBUAEHAOB.

Mpu ycnosumn yyactma KnmeHTa B Kakom-nnMbBO M3 KOPMNOpPaTUBHbLIX AEUCTBUIA
amuTeHTa, KomnaHua 06s3yeTca KOPPEeKTHO OTpasuTb MTOTM KOPMOPaTUBHbLIX
aencteuin B otyete KnumeHta. UHPopmaumsa, oTpakeHHas B oTtyeTe KnueHTa,
CYUMTAETCA BEPHOW M KOPPEKTHOM 1 noaTeepaatoweit GaKkT yyactus KnmeHta B Tom
M60 MHOM KOPMOPaTUBHOM AEWCTBUM SMUTEHTA.

UTOrM KOpnopaTUBHbIX AEWACTBMI 3SMUTEHTA OTPAXKaloTCA TaKKe B TOProsow
nnatpopme KnueHta. Mpu pacxorKaeHUN JaHHbIX MeXKAy TOprosoi naatdopmoi u
otyetom KnuneHta, npuoputet nmeet otyeT KnmeHTa.

11.4. Mpu 3KcNMpaLmm onuMoHOB Ntobbix TUNOB KAMEHT 06A3yeTCA CamOCTOATENbHO
OTC/IE}KMBATH AAaTbl SKCMMPALMUN U NPEANPUHMMATL CAMOCTOATE/IbHbIE AeACTBUA ANA
3aKpbITUA No3vumii. KomnaHua 06s3yeTca oTpaxKaTb KOPPEKTHO MHbOpMaLMo No
pesy/nbTaTam 3KCNMUpaLMmM Kak B TOProsoi naatpopme, Tak 1 B ot4yeTe Knmenta. Mpun
PacXoKAeHWM AaHHbIX N0 pe3y/bTaTaM 3aKpbITUA NO3ULMIA NO ONLUMOHAM B MOMEHT
3KCMMpauun mexay Toprosov nnatdopmori u OTyeTom KnmeHTa, JOCTOBEPHON U
KOPPEKTHOM cumTaeTca MHpopmauma B OTyeTe KnneHta.

11.5. MpurHMMan ycnoBMA MapXKMHANbHOTO KpeauToBaHWA, KnneHT 3aasndAeT, uto
NONIHOCTbIO NOHUMAET, KaK NPOBOAMTL ONepaLumn No MapKUHANbHOMY TOProBOMy
CYeTYy MpPM  PasfiMYHbIX PbIHOYHBIX YCAOBUAX W OLEHMBAEeT CBOM Lenu
MHBECTUPOBAHWA, GUHAHCOBbBIE PECYPCbl U TONEPAHTHOCTb K PUCKY U MMEET OnbIT
paboTbl C 3a€MHbBIMU CPeACTBAMU A/ COBEPLUEHUSA TOProBbIX ONepaLyii.

11.6. KAneHT NONHOCTbIO OCO3HAET, YTO TaKana AEATeNIbHOCTb MOXET NPUBECTU K
ybbiTkam B pasmepe 100 unu 6onee 100 npoueHTOB (NpW MCNOAb30BaHMU
Map¥KMHANbHOMO KPeauToBaHUA UAN UHCTPYMEHTOB CPOYHOrO pbliHKAa) OT obbema
€ro WHBECTULMIA, W YTO TakMe YObITKM ABAAIOTCA WUCKNIOYUTENBHO €ro
OTBETCTBEHHOCTbIO. KAMEHT TaKKe MOHWMaeT, 4YTO TaKaa TOproBas cTpaTerus
nogapasymeBaeT ocobble MOBbIWEHHbIE PUCKM U MOXKET MNOAXOAUTb He BCeM
MHBECTOPaM.

11.7. KnuMeHT nOHMMAET, YTO Map)KMHaNbHaA TOProsas nogpasymesaeT
npegocTaBneHve Kpeauta, obecneyeHHOro 3a70rom Ha ero cyete, U YTO Cymma
3alima bygeT 3auncneHa Ha aebetosbllii 6anaHc, 1 YTO € 3TOM cymmbl KnneHT byaer
NAATUTb NPOLEHTBI.

11.8.KnneHT noHMmaeT, 4To KomnaHua MOKeT CMCbIBaTb CPEACTBa C 1to6oro us ero
TOProBbiX CYETOB ANA YAO0BNETBOPEHMA MapMKMHa/MbHbIX TpeboBaHuin un/man
OTPULLATENBHOTO CaNbA0 APYIMX €ro CHETOB, UAN B CyHae NPUHATUA UM PeLleHns o
3aKpbITUM NtO6OrO U3 TaKMX CYETOB.

11.9.KnueHT Bblpaykaet cornacue, 4to KomnaHus, eé paboTHUKM U areHTbl He HecyT
HWKAKOWM OTBETCTBEHHOCTM 3a KaKMe-1Mbo ybbITKM, KOTOPble MOTYT UMETb MECTO B
pesynbTate nepeboes B paboTe obopyaosaHusA, cb6OA B CUCTEME, HEraTUBHOW
CMTYaUUM Ha pPblHKe, BMeLlaTe/IbCTBA PEryiMpyloLMX OPraHoB WAW  ApYrux
nofo6HbIX COBbITUIA, NpoM3oLWweaWwnx He No BUHe KomnaHuu.

11.10. KAveHT npuHUMaeT Ha cebs nobble BO3MOMKHbIE PWUCKM, CBA3AHHbIE C
MHBECTULMAMM HAa GUHAHCOBBIX PbIHKAX B pamMKax HacTosLero PernameHTa. KnmeHT
noartsep:aaet, 4to KomnaHusa He OKasana emy KaKux-1Mbo KOHCY/NbTaLMOHHbIX
YCAYr KacaTenbHO MNOCAEeACTBUI €ro TOProBol AeATeNIbHOCTM MO BOMpocy
HanoroobnoxeHus goxoaa U KomnaHua He ABNAETCA €ro Ha0roBbIM areHToOM.
11.11. KnuneHT 0bs3yeTca yniayumMeaTb BCe COOTBETCTBYHOLIME HANOMM U HANorosble
cbopbl CTPaHbl, Ha TEPPUTOPUMN KOTOPOW BblaIM UCNONHEHDI €ro MOopPYYEHUA U 3a8BKM,
a TaK¥XKe OH MO/y4YUA JOXOA OT MUHBECTULMOHHOW AeATeNbHOCTU B BUAE AMBUAEHA0B,
NPOLEHTOB, KYPCOBOM pasHuLe U T.4.

11.12. KAneHT noHMMaeT 1 npusHaet, yto KomnaHus He obA3aHa npeaocTasnsfTb
KNMEHTY KOHCY/bTauMM MO HOPUSUYECKMM, HANOFOBLIM W/ MHBECTULMOHHBIM
Bonpocam. KnueHT npusHaeTt, yto KomnaHus obcayKuBaeT ero Toprosblid cyeT
MCKNIOYNTENIBHO HA OCHOBAHMM MOAMMUCHIBAEMbIX UM COrMaleHWni, JOroBOPOB U
3aABNEHUIN.

11.13. KnuneHT BblpakaeT CBOe cOriacue, YTO OCHOBHbIM CPEACTBOM CBA3U MeXAy
KomnaHvei n KaveHTOM CAYKUT 31eKTPOHHAA MnouyTa, ajpec KOTOPOM yKasaH
KnuenTtom B MpunoxkeHum 2 K HactoAawemy PernameHTy. KnveHT noatsepaaeT, 4to
MMEET /IMYHbIIA 3NEKTPOHHbIW agpec U NOCTOAHHBIN AOCTYN K UHTEPHETY.

11.14. KomnaHua npu Ntobbix 06CTOATENbCTBAX HE HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a
ylwep6/y6biTkM, NpuunHeHHble KaveHTy Bcneactsue nepegaun Knnentom Koza
NOATBEPKAEHWA, JIMYHbBIX JIOTMHOB, Napoieit B /MYHble KabuHeTbl U Toprosble
nnatpopmbl, TPETbMM IMLAM, BKAtoYas KomnaHuio, npeactasutenam KomnaHuu.

verbally) and in connection with any such securities or with investments in
general, except for the provision to Clients or potential Clients of general
description of the nature and risks the Client faces when trading securities.

The Client is obliged independently to track all corporate actions of the
securities’ issuers including but not limited to:

— rights issue, preemptive right;

— bonus issue;

— stock split;

— consolidated stock;
return of capital of shareholders;

— date of accrual and payment of dividends.
During participation of the Client in any corporate action of the issuer, the
Company is obliged to include such corporate action in the Client’s report.
Information, reflected in the Client’s report, is considered to be correct and
proving actual participation of the Client in the corporate action of the issuer.

Results of corporate actions of the issuer are being reflected in the trading
platform of the Client. In case of divergence the Client’s report has priority.

11.4. Upon expiration of options of any type, the Client is obliged
independently to track dates of expiration and undertake actions for positions
closure. The Company is obliged to reflect information correctly on results of
expiration at the trading platform and Client’s report. In case of discrepancies
between these documents the Client’s Report has priority.

11.5. By accepting the terms of margin lending, the Client declares that it fully
understands how to conduct operations on the margin trading account under
different market conditions and evaluate its investment objectives, financial
resources and risk tolerance, and has experience with borrowed funds for
trading.

11.6. The Client is fully aware that such activities can result in losses of 100%
or more than 100% (using margin leverage or derivatives market instruments)
of the volume of its investments, and that such losses are solely its
responsibility. The Client also understands that such trading strategy involves
special risks and may not be suitable for allinvestors.

11.7. The Client acknowledges that margin trading involves a loan secured by
a pledge on its account, and that the loan amount will be credited to a debit
balance, and the Client it shall payinterest from this amount.

11.8. The Client understands that the Company may deduct funds from the
balance of any of its accounts to satisfy a margin call and / or negative balance
on any of the other such accounts or in case of Client’s decision to close any
of suchaccounts.

11.9. The Client agrees that the Company, its employees and agents, shall have
no responsibility for any loss sustained in its accounts as a result of disruptions
due to equipment failure, system breakdown, adverse market conditions,
intervention by regulatory authorities, or any other similar events that
occurred through no fault of the Company.

11.10. The Client accepts any and all possible risks related to investments in
financial markets within the scope of present Regulations. The Client
acknowledges that the Company did not provide it with any advisory services
regarding the consequences of its trading activities on the issue of income
taxation and the Company is not its tax agent.

11.11. The Client undertakes to pay all applicable taxes and levies of the
country, where the Client’s Orders and instructions have been executed on
income received as a dividend, interest, exchange difference etc.

11.12. The Client understands and acknowledges that the Company shall have
no obligation to advice the Client on legal, tax, or investment issues. The Client
acknowledges that the Company operates trading account under the terms of
signed agreements and applications with the Client.

11.13. The Client agrees that the main means of communication between the
Client and the Company is email, the address of which is indicated by the Client
in Annex 2 hereto. The Client confirms that it has its own email address and
24/7 internet access.

11.14. The Company shall under no circumstances bear a liability for a loss
caused to the Client in consequence of Client’s transfer of the Confirmation
code, personal login and passwords to its accounts, trade platforms, to third
parties, including the Company and its representatives.
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11.15. KomnaHua He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COOM, MOMEXM U MHble HAapyLIEHUA B
paboTe AMHWIA, ceTell U CPeacTB CBA3M, MOBNAEKWIME HEBO3MOXHOCTb nepeaayv
KnveHnty SMS-coobuieHunit, nogneskalmx OTnpaBKe B paMKax HACTOAWEro
PernameHTa.

11.16. [eictBuAa KnveHTa B pamKax Hactoawero PernameHTa, NOATBEP)KAEHHbIE
nytem SMS — noATBepKAeHWA C aBTOPM30BaHHOrO Homepa TenedoHa KnueHTa,
MMEIOT IOPUANYECKYIO CUY U CBA3bIBAIOT CTOPOHbI 3aKOHHbIMM 0653aTeNbcTBaMM.
11.17. B cnyyae nopo3peHuns KnmeHTa B NPOTMBONPABHbIX AEWCTBUAX B OTHOLIEHUN
KomnaHuun, TpeTbux AuL, COBEPLUIAEMbIX CAENOK Ha TOProBOM c4yeTe, WHbIX
NPOTMBONPAaBHbIX AeNcTBU, KomnaHua Bnpase Hesamen/MTeIbHO 3ab610KMPOBaATh
TOProBbili c4eT KnreHTa [0 3aBepLUeHns BHYTPEHHero paccief0BaHuA B OTHOWEHUU
KnveHTa 1 ero npoTMBONpaBHbIX AEWCTBMI, @ TaKXKe NPUHATUA BCeX HeobXoaAMMbIX
Mep B COOTBETCTBMM C NPUMEHWMbIM MPABOM M BHYTPEHHUMW perrameHTamm
Komnanwuw.

11.18. B npouecce BHyTpEHHEro pacciefloBaHUA B pe3yibTaTe C/ly4yaeB, YKa3aHHbIX
B n. 11.17. HacToswero PernameHta, KomnaHua ocTaBnseT 3a coboi npaso
TpeboBaTb Ntobble noaTBepKAAOWME LOKYMEHTbI, PasyMHO Heobxoaumble Ans
uenei 4oNonHUTeNbHOM naeHTUdUKauumn KnmeHTa. Ecim KnneHT He npegoctasaseT
YyKasaHHble A0KymeHTbl no 3anpocy KomnaHnuu, KomnaHuus octasnseT 3a coboi
npaBo 3ab/0KMPOBaTb WMAM 3aKpbiTb cyeT KnueHTa 3a HapylweHue TpeboBaHWii
Pernamenra.

11.19. Ecnm 6pokepckuit cueT KnmeHTa 6yaeT 3aKpbiT MM 3abJ0KMpOBaH B
pesynbTaTe cayyaeB, yKasaHHbIx B N. 11.17. HacToAwero PernameHta, KomnaHma He
HeceT OTBETCTBEHHOCTU nepes KnnMeHTOM 3a Ntobble KOCBEHHble, CayvaiiHble,
cneumanbHble, NpAmble YObITKM (BKAKOYAA, HO HE OrpaHWYMBanCb, YNyLLEHHOM
BbIroAbl). NpubbIAKM, TOProBbiX YOLITKOB MAM YBLITKOB) B pesy/nbTaTe TaKoMn
6710KMPOBKM/3aKpPbITMA CYeTa.

11.20. KnneHT 0653aH 3aHATL f06POCOBECTHYIO PbIHOYHYIO MO3ULMIO U BbIMOAHATL
BCE [JeicTBuA p[0BPOCOBECTHO W B COOTBETCTBMM C HaA/ealleil aenosow
NPaKTUKOM, U eMy HEe paspeLlaeTca OCyLWecTBAATb Ntobble BUAbI MaHWUMNYMPOBaHMA
PbIHKOM LIeHHbIX Bymar, MHCaMAepCKyl TOProBAl, UCKYCCTBEHHOE pasgyBaHue
AKTUBHOCTM, COBEPLIATb CAENKN NO [OrOBOPEHHOCTH, GUKTUBHbIE CAENKHU, U UHbIE
3anpeLeHHble Ha PbIHKaxX LEeHHbIX Bymar BuAbl TOProBOM aKTUBHOCTW, a TaK¥Ke
NPUHUMATb y4acTve B Nt060I NPOTUBONPABHOM AEATENBHOCTY, BK/IKOYas OTMbIBaHUE
[,0XOA,0B, MOYY4EHHbIX MPECTYNHbIM NyTem. Cneaytolme AeACTBUA He AOMYCKaoTCA
M ABNAIOTCA CyLW,EeCTBEHHbIM HapyLleHeM HacToAwero PernameHTa.

11.15. The Company shall bear no liability for failures, interferences and other
malfunctions of lines, networks and communication means entailing
impossibility to transfer text messages to the Client subject to transfer within
present Regulations.

11.16. The actions of the Client under these Regulations, confirmed by SMS -
confirmation from the authorized phone number of the Client, have legal force
and bind the parties with legal obligations.

11.17. If the Company has a suspicion that the Client may be engaging in or
have engaged in fraudulent, unlawful or improper activity, specified
hereinabove, or conduct otherwise in violation of the Regulations, the
Company reserves the right to block the Client’s account at any time and/or
terminate the Client’s access to the Services for such case to be investigated
and acted upon accordingly.

11.18. During the process of internal investigation in regards to the events
mentioned in 11.17. herein, the Company reserves the right to require any
supporting documents reasonably needed for the purposes of additional
identification of the Client. If the Client does not provide the said documents
at the Company's request, the Company reserves the right to block or close
the Client’s account for violation of the requirements of the Regulations.
11.19. If the Client’s account is terminated or blocked in regards to the events
mentioned in 11.17. herein, the Company shall not be liable to the Client for
any consequential, incidental, special, direct, or indirect damages (including
but not limited to lost profits, trading losses or damages) in such regard.
11.20. The Client is obliged to take a bona fide market position and conduct
all the activities in good faith and according to good business practice and is
not allowed to undertake stock market manipulation, insider trading, painting
the tape, matched orders, wash trading, bear raiding, cornering the market
and similar fraudulent activities, to take part in any criminal activities including
money laundering and any other activity with criminal consequences. The
following activities are not allowed and constitute a material breach of the
Regulations.

12. Bzaumo3ayem obsa3amenscme

12.1. Mpu OTCYTCTBUM MNUCbMEHHbIX [AOroBopeHHocTeil mexay KomnaHuen w
KnneHtom 06 MHOM, MpU HanuuMM Ha onpeaesieHHylo AaTy B3aUMHOM paBHOM
3a40/KEHHOCTU Mexay KomnaHuelt u KnneHTom, B 3Ty e AaTy MpOUCXOAuT
aBTOMaTMYecKoe MoralleHue TaKoW 3aJo/mKeHHOCTU mexay CropoHamu. Ecnm
CyMMbl, nogjexaliune ynaate, AeHOMUHMPOBAHbI B pa3HbIX BaatoTax, KomnaHua
MOET N0 CBOEMY YCMOTPEHMIO U 6e3 ycTHoro Ainbo nucbMeHHoro cornacua Knventa
OCYLLECTBUTb KOHBEPTUPOBAHME Ba/IOT B LIENAX B3aMMHOIO 3a4eTa 063aTes1bCTs.
12.2. B otcyTCcTBUM f0roBopeHHOCTen mexay KomnaHueit u KnveHtom 06 MHOM,
ecnu obwan cymma, nogsexalan ynaate KomnaHuy, npesbilaeT obuiyo cymmy,
nognexaluyto ynnate KnmeHty, KAMeHT OONXeH ynnaTuTb pasHUUy, nocae 4yero
6yAeT ocyLecTs/ieH 3a4eT B3auMHbIX TpeboBaHuiA. B 1l06om cnyyae, OKoHYaTeIbHasn
cymma, nognexauwas ynaate Komnanun nam Knnenty, AonKHa paBHATLCA pasHULEe
MeXKAY UX NNATEXHbIMU 06A3aTeNbCTBAMM.

12.3. B cnyyae ocyLw,ecTBNeHMA pacyeToB MO cAeNKam Kynau-npoaarkm LLeHHbIX
6ymar, 3akntodyeHHbIx KomnaHuel ¢ KOHTpareHTamu no nopydyeHuto KnueHTta, B
OTCYTCTBUE AOTOBOPEHHOCTEN C KNMEHTOM M KOHTpareHToM 06 MHOM, 06A3aTenbCTBa
B OTHOLWIEHWM OAHOPOAHbIX BCTPEYHbIX TpeboBaHui mexay KaneHTom w
KOHTPareHTOM N0 TaKUM CAe/IKam, BK/oYatoLme nepeuncieHne AeHexHbix cCpeacTs
1 LEeHHbIX Bymar, aBTOMaTUYeCKM NOraLlatoTea.

12.4. B oTcyTCTBUM A0OroBOPEHHOCTEN C KAMEHTOM M KOHTpareHTom 06 MHOM no
COeNKaM  KyMu-NpoAakM  LeHHbIX Bymar, 3akatoyeHHbim KomnaHuen ¢
KOHTpareHTamu no nopyyeHuto KAneHTa, ecam cyMmMbl BCTPEYHbIX TPEGOBAHUI He
COBMAAQIOT, TO 3a4eT B3aUMHbIX TPebOBaHW MOXKeT BbITb NpoBeAeH nocse ynaatbl
KNneHTOM KOHTpareHTy nam KoHTpareHTom KAneHTy cymmbl, paBHAOLLEICA pasHuLe
MeXay UX NnaTeKHbIMu 06A3aTenbCTBaMM.

12.5. Eciv cymmbl, nogsexalume ynaate no cAenkam Kynan-npofaxku LEHHbIX
bymar, 3akntouyeHHbIXx KomMnaHWein ¢ KOHTpareHTamu no nopyyeHuto Knuewta, u
Mmetolmecs cpeactsa KnaveHTa AeHOMMHMPOBaHbI B pasHbIX BantoTax, KomnaHusa
BNPaBe, MO CBOEMY YCMOTPeEHWUIO M 6e3 MUCbMeHHOro Anbo YCTHOro cornacus
KnveHTa ocyLLecTBUTb KOHBEPTUPOBaAHME B LLENAX B3aMMHOIO 3a4eTa 06A3aTeNbCTB.

12.6. B oTcyTCTBUM A0OroBOpEHHOCTEN C KAMEHTOM M KOHTpareHTom 06 MHOM no
COeNKaM  Kynau-Npojaswku  UEHHbIX Bymar, 3ak/iouyeHHbiM  KomnaHuen ¢
KOHTpareHTaMu No nopydyeHuto KAneHTa, ecam KONMYEeCTBO LEHHbIX Bymar no
BCTPEYHbIM TPebOBaHMAM He COBMAZAIOT, TO 3a4eT B3aMMHbIX TPe6OBaHUIN MOXKET

12. Obligations set-off

12.1. Unless otherwise agreed between the Company and the Client, if as of
any date the same amounts in the same currency are due to the Company and
the Client, then, as of this date, the obligations to make payment of any such
amounts shall be automatically discharged. If the amounts payable due are
not in the same currency, the Company has the right to make a conversion at
its own discretion and without written or verbal consent of the Client in order
to set-off the obligations.

12.2. Unless otherwise agreed between the Company and the Client, if the
aggregate amount due to the Company exceeds the aggregate amount due to
the Client, then the Client shall pay the difference to the Company and then
the mutual obligations to make payment will be set off. In any case the final
amount to be paid by either the Company or the Client shall be the difference
between their paymentobligations.

12.3. In case of settlement of transactions made under transactions for
purchase/sale of securities, which are concluded by the Company with any
counterparties at the Client’s instruction, and given that there are no other
arrangements made with the Client and a counterparty, any obligations
related to similar counterclaims between the Client and a counterparty
under such transactions, which include the transfer of funds and securities,
shall be automatically discharged.

12.4. In the absence of any other agreements between the Client and the
counterparty in relation to the transactions for purchase/sale of securities,
which were concluded by the Company and with counterparties at the Client’s
instruction, if the amounts of counterclaims differ, mutual claims may be
offset after the Client pays the counterparty or the counterparty pays the
Client any amount equal to the difference between their paymentobligations.
12.5. If amounts payable in relation to transactions for purchase/sale of
securities, which were concluded between the Company and counterparties
at the Client’s request, and the Client’s available funds are denominated in
various currencies, the Company is entitled to make a conversion at its own
discretion and without verbal or written consent of the Client in order to offset
the obligations.

12.6. Unless otherwise agreed between the Client and a counterparty in
relation to the transactions for purchase/sale of securities, which were
concluded by the Company with counterparties at the Client’s request, if the
number of securities under counterclaims differs, mutual claims may be offset
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6bITb nposeaeH cpa3y nocne NoCTtaBku Knnentom KOHTPAreHTy Uin KOHTPareHTom
KnueHTy KonuyectBa ULEHHbIX 6ymar, paBHAKOWeErocA pasHuue mexay Wux
B3aMMHbIMK 06A3aTeIbCTBAMM MO NOCTaBKe LEeHHbIX 6ymar.

after the Client delivers to the counterparty or the counterparty delivers to
the Client the number of securities equal to the difference between their
mutual obligations related to the delivery of securities.

13. KoHghnukm uHmepecoe

13.1. MonuTMKa ynpasaeHus KOHGIMKTOM UHTEPECOB.

13.1.1. MNpwu npegocTasaeHnn Ycayr B COOTBETCTBMM C HacToAWMM PernameHTtom,
Komnanua peanusyeT nNOAWTUKY  ynNpaBneHUA  KOHGAMKTaMU  UHTEpecos,
Hanpas/IeHHYI0 Ha BblAB/AEHME, NpeAOTBpalleHWe U ynpasaHeHue KOH(AUKTOB
MNHTEpecoB.

13.1.2. Mpu npepocTasneHMn KomnaHuen Ycayr B COOTBETCTBMM C PernameHTom,
BO3MOKHO BO3HUKHOBEHME 0OCTOATENLCTB, HA/IMUME KOTOPbIX ABNAETCA UAN MOXKET
ABUTHCA NPUUMHOW BO3HUKHOBEHWUA KOH(PAMKTOB MHTEPECOB, BAEKYLLMX 3a coboii
CYLLLECTBEHHBIN PUCK yLiepba MHTEpecam OAHOTO UK HECKONbKUX KAneHToB.
13.1.3. KOHOAMKT uWHTepecoB BO3HWMKaeT, kKoraa KomnaHus B npouecce
npefocTaBneHua Ycayr coBepllaeT AelCTBUA 33 CYET M B MHTepecax KnueHTa,
KOTOpble MPOTUBOPEYaT UAN MOTYyT NPOTUBOPEYUTb MHTepecam Apyroro KaveHTa
uan  rpynnbl KNMeHToB, ecnn pJaHHble [JelCTBUA He OpraHusoBaHbl U He
KOHTPO/IMPYETCA COOTBETCTBYIOLLMM OPraHOM.

13.1.4. Llenblo NOAUTUKM B OTHOLWIEHUM KOHGDAMKTA WHTEPEecoB ABAAETCA
MaKCcMManbHaa 3awmrta  uWHTepecoB KnaveHta wu  obecneyeHue cobniopeHus
KomnaHweli pasymHoro npodeccroHanbHOro noBeseHus.

13.1.5. CopepaHue NONUTUKN, ee KOHKPETHble NpoLueaypbl U Mepbl NPOBEPAIOTCA
1 obHoBnAloTcA KomnaHweW perynapHo Ana nNpuBedeHWA UX B COOTBETCTBUM C
M3MEHEHUAMM B 3aKOHOAATENbCTBE W/UAM OBLLENPUHATBIX NpaBunax BedeHUs
KOMMeEpYECKoI AeaTeNbHOCTH.

13.1.6. KOHOAUKT MHTEPEeCOB BO3HUKAET B KAXKAOM M3 C/IYYaEB, YKa3aHHbIX HUXKE, B
He3aBMUCMMOCTM OT TOro, ABNAETCA WAW HEeT WX BO3HMKHOBEHWE pe3y/bTaToM
npeaocTaBaAeHUA YCAYr B COOTBETCTBUM C HACTOALLMM PernameHTom v/unm okasaHus
KomnaHwuemn NHbIX MHBECTULMOHHbIX 1/WUM BCMOMOraTe/IbHbIX YCAYT Nt06bIM ULam
n/vnm ocywectenenms KomnaHuelt UHBECTULMOHHOM AeATENbHOCTU:

— KomnaHua, coTpygHuK KomnaHuuv WA Anuo, NpPAMO WU KOCBEHHO
NoAKOHTpoNbHOe KomnaHuW, W3BNeKaeT ¢UHAHCOBYIO Bbirody W/uam
nsberaet GUHAHCOBbLIX NOTEPD 3a cyeT KnneHTa;

— KomnaHua, coTpygHuk KomnaHuuv wam nAuuo, nNpAMO WKW  KOCBEHHO
NoAKOHTpPoNbHOe KomnaHuW, 3aMHTepecoBaHbl B KOHEYHOM pesy/abTaTe
npeaocTaBnaemont KAneHTy ycayrm uam caenku, 3akatloueHHoM B MHTepecax
KnuneHTa, 1 TaKol MHTepec He coBNaZaeT C MHTepecamun KnuneHTa;

— KomnaHua, cotpygHuk KomnaHuM wan Anuo, NpPAMO MAN  KOCBEHHO
NOAKOHTPONIbHOE KoMNaHuK, UMetoT GUHAHCOBbIE UM APYrMe OCHOBaHMA
OeicTBoBaTh B MHTepecax ogHoro KaneHTa wav rpynnbl KaveHTos B yuwep6b
MHTepecam gpyroro Knnenra;

— KomnaHua, cotpygHuk KomnaHuM wav Anuo, NpAMO WKW KOCBEHHO
NOAKOHTPOIbHOE KOMMaHUK, nNpu oKkasaHuu Ycnyr KnneHTy nosaydatroTr uam
nonyyat B Oyaylwem Kakyto-nMbo AONONAHUTENBHYIO BbIfO4y B BuUAe
OEHEXHbIX CpeacTs, TOBapoB, YCAYyr WAM B MHOU ¢dopme, Kpome
KOMMCCMOHHOIO BO3HArpaxkAeHusa am roHopapa 3a Takyo ycayry.

13.1.7. C uenbto NpeAoTBPALLEHUA PUCKA BO3HUKHOBEHWUA KOHGIMKTOB MHTEPECOB U
yKkpennenwua posepua KnaveHTtoB, KomnaHua ocCywecTBAseT npoueaypbl W
NPUHUMAET MEPbI KOHTPOAA, LLe/Ib0 KOTOPbIX ABAAETCA:

- UCKOYEHNE BO3MOXKHOCTU BO3HMKHOBEHWUA KOH(AMKTA MHTEpECOB, B
TOM 4uC/e OTKas OT coBeplueHnsa KomnaHuel Kakux- nubo AencTBuiA,
onepauuii v NopyyYeHui;

—  ocywectsieHne  KomnaHuel  KOMMeEpPYecKoW  AeATeNbHOCTM ¢
cobnopeHrem nHTepecos Kamentos KomnaHmm n KOHOUAEHUMAAbHOCTM
MHbOpMaLMM B pamKax BCeX BWAOB AeaTenbHOCTM KomnaHuu,
pasrnalleHne KOTOPOW NOTEHLMUANBHO MO0 Bbl MPUBECTU K KOHDAMKTY
MHTEepecos.

13.2. 3awmTa KoHPUAEHLMANbHOM MHbOPMALUN.

13.2.1. BbilweyKasaHHble NpoLueaypbl U Mepbl KOHTPO/A BKAOYaOT obecneyeHune
bu3nyeckoro BblgeneHusa nogpasgeneHuii (oTaenos) BHyTpM KomnaHum C Lenbto
npesfoTBpaLLeHNs HeHaaNeXKalero obpalleHna KoHOUAeHLMaNbHO MHPOPMaLLMK
Meay noapasfaeneHuamun (otaenamu) M ee MCNoNb3oBaHWA BO M3bexaHue
NPUUYMHEHNA BpeAa LENOCTHOCTU pbiHKa M/mMan uHTepecam KnueHTa (manee -
«MNOAUTUKA KMTAMCKOWM CTEHbI»).

13.2.2. K KoHdMAEHUMANbHOW WMHPOPMALMM OTHOCATCA B TOM YMC/Ie, HO, He
OrpaHNYMBAACh NePeUNCNEHHBIM HUXKe, Caeaytolme CBeaeHUA:

— noban KOHKpeTHas wuHpopmauma o nwbom [opydeHun KnveHTa, 3a
UCK/OYeHEeM WHOOPMaLMK, HaxoaAawWeincs B OTKPbITOM Adoctyne ans
TPETbUX NN,

— nobaa MHPOPMALMM O HEBBIMOSHEHHbIX WAM YACTUYHO BbINOIHEHHbIX

13. Conflicts of interests

13.1. Policy for managing a conflict of interests

13.1.1. When providing the Services hereunder, the Company implements a
policy for managing conflict of interests aimed at identification, prevention
and abolition of conflict of interests.

13.1.2. When the Company provides Services under the Regulations,
circumstances can occur which can cause a conflict of interests, which
possesses a significant risk of damage to interests of one or several Clients.

13.1.3. A conflict of interests arises when the Company in the process of
providing the Services performs activities at the expense and in the interests
of the Client, which is at variance or could be at variance with the interests of
another Client if such activities are not organized and not controlled by an
authorized body.

13.1.4. The conflict of interest’s policy aims to provide maximum protection
of the Client’s interests and ensure observation of reasonable professional
conduct by the Company.

13.1.5. The content of the policy, its specific procedures and measures shall
be reviewed and updated by the Company on a regular basis to reflect
amendments in the statutory framework and / or generally accepted rules for
conducting commercial activity.

13.1.6. A conflict of interests arises in any case specified below, regardless of
whether or not it occurred as a result of services provided under the present
Regulations and / or other investment and / or additional services provided by
the Company to any persons and / or investment activities performed by the
Company:

— The Company, the Company’s officer or a person directly or indirectly
controlled by the Company derives financial income or avoids financial
losses at the Client’s expense;

— The Company, the Company’s officer or a person directly or indirectly
controlled by the Company is interested in the final result of the
service provided to the Client or a transaction concluded in the
interests of the Client and the interest conflicts with the Client’s
interest;

— The Company, the Company’s officer or the person directly or
indirectly controlled by the Company has financial or other motives to
act in favor of the interests of one Client or a group of Clients to the
detriment of the interests of another Client;

— The Company, the Company’s officer or the person directly or
indirectly controlled by the Company receive or will receive in the
future in relation to provision of the Services to the Client an additional
benefit in the form of monetary funds, goods, services or in another
form except for commission fee or remuneration for such service.

13.1.7. To prevent the risk of a conflict of interests and to increase the
Company’s credibility, the Company implements procedures and takes
measures aimed at:

— preventing possibility of conflict of interests, including where
necessary the Company’s refusal to perform any activity, operation or
order;

— carrying out commercial activities by the Company in compliance with
the interests of the Company's Clients and confidentiality of
information within all types of the Company's activities, disclosure of
which could potentially lead to a conflict of interests.

13.2. Protection of confidentialinformation.
13.2.1. The aforementioned procedures and measures include securing
physical detachment of units (departments) inside the Company in order to
prevent improper dissemination of confidential information among units
(departments) and its use in such a way which could cause damage to market
integrity or Client interests (hereinafter referred to as “the Chinese Wall
Policy”).
13.2.2. Confidential information includes, but is not limited to, the following
data:

—any precise information about any Client’'s Order except for

information publicly known to third parties.

— any information about non-executed or partly executed Client Orders;
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MopyyeHunax KnnenTa;
— UmA (HaumeHoBaHue) KnveHTa uan MHPopmaumsa, MO3BOAAOWAA TOYHO
naeHTMonumposatb KnneHTa.

13.2.3. Nonutuka KNTaCKOM CTEHbI TaK¥Ke BKIOYAET:

— YCTaHOB/MEHWE [OMNYCTUMbIX C/y4aeB nepefayn  KoHdMAeHUManbHOM
nHpopmauun ogHMM nogpasgeneHnem (otaenom) KomnaHuu apyromy
noapasgeneHuto (otaeny) v nepeyeHb SENCTBUI, COMPOBOXKAAOLWMX TaKYHO
nepegadvy, BKAOYas npuM  HeobxoAMMOCTM ofobpeHWe pPyKOBOACTBA
KomnaHum n/vam nnua, ocywectsnsiowero GyHKLMU BHYTPEHHEro KOHTPOoAA
cobnogeHna KomnaHuel HOpM 3aKOHOZATENbCTBA, YYeT CAydaeB TaKow
nepegayv MHGopmaLmu, 11U, Nnepesatomx 1 NPUHUMAOLWMUX MHOPMaUMIO,
paTy, obcToATenbcTBa nepedadn MHGopmaumm, Kakaa nHbopmauma bbina
nepepgaHa, KTo ogobpwn u ap.
obyyeHne COTPYAHMKOB NpPaBUIbHOMY 0bpaLLeHuto ¢ KoHpUAeHUMaNbHOM
nHdopmaumeir;
cucTemaTuyeckoe obHoBEHWe npoleayp NOAUTUKM KUTACKOM CTeHbl npu
OCYLLLECTB/IEHUM BHYTPEHHUX OPraHM3aLMOHHbIX U3MEHEeHMI B KomnaHuu
N/VNN U3MEHEHWNU PETYNATUBHbBIX HOPM;

— HaNOXEeHUe CTPOrMX CaHKLUMA B OTHOLIEHWUU COTPYAHWUKOB, OOMYCTUBLUMUX
HapyLeHune NOAUTUKN KUTaCKoW CTeHbI;

— OCYWLeCTBNEHWE  HenpepbiBHOTO  KOHTPO/A  cOBAOAEHUA  MONUTUKK
KWTalCKOM CTeHbl CO CTOPOHbl COOTBETCTBYIOLMX AOKHOCTHBIX WL,
Komnanuu.

13.2.4. KomnaHua He packpbiBaeT UWHPOpMaALMIO, KOTOpas  cyMTaeTcs

KOHOUAEHLMANbHOM, BKAOYAA MHOOPMALMIO O KIMEHTCKUX cYeTax, MHbopmaLumio o
3aK/II0YEHHbIX caeNKax U apyryto nHGopmaumio o KaveHTe, KoTopas cTana U3BecTHa
KomnaHwuu B nepunog, okasaHua Ycayr B COOTBETCTBUU C PernameHToMm.

13.2.5. UHdopmauma (AaHHble) 0 KAMEHTCKMX cyeTax, COBEPLUEHHbIX CAENKax U
Apyraa undopmauma o KnneHTax, NpesocTaBAAeTCcA TONbKO CAeAyOWUM IMLam:

— nnyHo Knnenty KomnaHuu;
— YNO/NIHOMOYEHHbIM NpeacTaBuTenam Knmenta;
— /MUaMm, yKasaHHbIM KnneHTtom;
— peryavpyiolemy opraHy B pamkax ero noJIHOMOYMIA MpuU OCyLLLEeCTBAeHUU
npoBepKun aeatenbHoCcTH Komnanuu;
— APYTMM  rOoCyAapCTBEHHbIM OpraHam W UX COTPyAHMKam B Cay4asx,
npeAyCMOTPEHHbIX AEUCTBYIOLLMM 3aKOHOAATE/IbCTBOM;
— HerocyfapcTBEHHbIM OpraHM3aLUMAM, Perynpyowmm TOProBa LEeHHbIMU
6ymaramu.
13.2.6. MHPOpMaLMA O 3aperncTpUpPOBaAHHbLIX LEHHbIX Bymarax, yYuTbiBaembIX Ha
cyete KnueHTa UM HeobxoauMMble CBeAeHWA O TaKOM cuyeTe, nepepaetca
perncTpaTtopy, KOTOpblii BeAeT peecTp AepKaTeseil 3aperncTpupoBaHHbIX LEHHbIX
6ymar, uamn genosmTapuio no ux TpebosaHuio.
13.2.7. KomnaHua Takxe pa3pabaTbiBaeT W MNPUMEHSEeT KOMMEKC Mep,
Hanpas/iieHHbIX Ha obecneyeHue LENOCTHOCTU 33aPErMCTPUPOBAHHBIX [AAHHbIX M
BO3MOXHOCTM WX BOCCTAHOB/IEHWA B C/ly4ae yTpaTbl BCAEACTBME YPE3BblYaNHbIX
obcToATeNbCTs.

13.3. Bce KaneHTbl 06CNY>KMBAKOTCA HA PaBHbIX YC/IOBMAX HE3aBMCMMO OT pasmepa
NPUHagNexawmx UM Cpeacts, nepefaHHbix Komnauuu.  3TM  NpUHLMNBI
NPUMEHAIOTCA B OTHOLIEHUW Bcex 6e3 uckatoueHus ycayr KomnaHuu, BKAtouas
OTKpbITUE W BedeHMe cyeTa, npuem W ucnosHenwe [opyyeHuin KnuenTa,
TEXHUYECKYIO NOAAEPKKY U Apyrue ycayrn KomnaHuu.

13.4. C uenbto obpalLeHns BHUMaHUA KNMEHTOB K caeNKkam, NPeACTaBAAOLWLMM PUCK
BO3HUMKHOBEHMA KOHO/MKTa MHTepecoB, KomnaHua cobniogaer cnegytowme
npasuna:

— MHPOPMMpPYET YNOSHOMOYEHHbIE OpraHbl B CAyyae, €Cu pacKpbiBaeTcs
KoHbUMAeHLManbHan nHbopmauma o caenkax uam nHdopmauma o caenkax
pacKpbIBAETCA C Lie/Ibl0 MaHUMYIMPOBAHUA PbIHKOM;

— OTC/IEeXKMBAET W MpefoTBpallaeT nepegavyy MHPopmaumnm o6 OTKPbITbIX
nosuumax u MopydeHnax KnmeHToB TpeTbUM NLAM;

13.5. KomnaHus, B pamKax MpoBeAeHWA MOAUTUKM u3beraHna KoHMKTa
MHTEpecoBs, BBOAMT C/ieaytoLLme npoueaypbl BHYyTPEHHEro KOHTPOA:

13.5.1. BHYTpeHHMI1 KOHTPONb AOKYMeHTOO6opOTa.

Kaxaoe MopyyeHue, 3anpoc, kanoba namn obpaleHue, nonydeHHole KomnaHuen n
KasKabld OTYET 06 WX WCMOJHEHWM M / WM OTBET, OTMpaBfeHHbI KaueHTy,
perucTpupyroTca.

BxoasAlwme [OKYMEHTbl XPAHATCA B COOTBETCTBMM C YCTAHOB/IEHHOM NpoLeaypoW.
KomnaHuu rapaHTUpyeT, YTo BCe BXOoAALLME LOKYMEHTbl 06pabaTbiBaOTCA B CPOK U

— name of the Client or information which makes it possible to precisely
identify the Client.

13.2.3. The Chinese Wall Policy also providesfor:

setting permissible cases involving the transmission of confidential

information by one unit (department) of the Company to another unit

(department) and a list of actions associated with such transmission,

including if necessary approval of the Company’s management and /

or person which performs the functions of internal control of the

Company’s observation of legislative norms, records about cases of

such transmission, persons transmitting and accepting information,

the date and circumstances of information transmission, what
information was transmitted, who approved it, etc.;

training the Company’s employees on dealing with confidential

information;

— update of procedures of the Chinese Wall Policy on a regular basis in
the event of the implementation of internal organizational changes in
the Company and / or changes in regulatory norms;

— imposition of strict sanctions against employees violating the Chinese
Wall Policy;

— implementing continuous control over the observation of the Chinese
Wall Policy by the Company’s officers.

13.2.4. The Company does not disclose information, which is deemed
confidential, including information about Client’s accounts, information about
concluded transactions and other information about the Client, which became
known to the Company during while providing Services in accordance with the
Regulations, unless its required by the applicable law.
13.2.5. Information (data) about Client accounts, concluded transactions and
other information about Clients may be provided only to the following
persons:
— the Client (personally);
— authorized representatives of the Client;
— persons specified by theClient;
— a regulatory body as part of its powers when an inspection of the
Company’s operations is conducted;
— other government authorities and their officers in cases stipulated by
the currentlegislation;
— non-governmental “organizations regulating securities trading.

13.2.6. Information about registered securities on a Client’s account and
necessary data about such Client are transmitted to the registrar which
maintains a register of securities owners or to a depository at their request.

13.2.7. The Company also develops and implements a set of measures aimed
at ensuring the integrity of registered data and the possibility of restoring
them in the event of a loss resulting from force majeure events.

13.3. All Clients are serviced fairly and on equal terms regardless of the
amount of their funds assigned to the Company. These principles are
implemented in relation to all services of the Company without exception,
including the opening and maintenance of an account, acceptance and
execution of Client Orders, technical support and other services provided by
the Company.

13.4. In order to draw Client attention to transactions which carry the risk of
a conflict of interests the Company complies with the following rules:

— informs authorized bodies if confidential information about
transactions is disclosed or information about transactions is disclosed
for the purpose of market manipulation;

— monitors and prevents information disclosure about opened positions
and Client Orders to third parties;

13.5. The Company, as part of its policy of avoiding conflicts of interest,
introduces the following internal control procedures:

13.5.1. internal control over document flow.

Each Order, inquiry, complaint, or application received by the Company and
each report about their execution and / or reply sent to the Client is registered.

Incoming documents are stored in accordance with the established
procedure. The Company guarantees that all incoming documents are




FFIN

brokerage services

B COOTBETCTBMM C YCTAHOBNEHHON NpoLeAypoli WMAW MOPAAKOM W, YTO Auuy,
Hanpasuswemy KoMnaHWu OKYMEHT, NPefoCTaBNAETCA OTBET.

13.5.2. OnepauMOHHbI KOHTPONb.

OnepauMoHHbIN  KOHTPO/Mb  OCYLLECTBNAETCA Ha OCHOBE NEpPUOAMYECKUX U
BHEMNNAHOBbIX NPOBEPOK PErucTPALMOHHBIX KYPHANOB BXOAALWMX U MCXOAALLMUX
[OKYMEHTOB, @ TaKKe NMPOBEPOK NEePBUYHbIX JOKYMEHTOB.

13.5.3. PerynspHas cBepKa OCTaTKOB 3aperucTpupoBaHHbIX LeHHbIX 6ymar.
CBepKa OCTaTKOB LIEHHbIX Bymar OCyL,ecTBAAETCA NyTem MNPOBEPKMU KOAWUYecTsa
LeHHbIX Bymar, 3aperMctpuMpoBaHHbIX Ha K/AWMEHTCKMX cyeTax Mo CPaBHEHUIO C
KO/IMYECTBOM LIEHHbIX Bymar, 3aperncTpupoBaHHbIX B MecTax XxpaHeHusa. B cnyyae
HannMuma pacxoxaeHua KomnaHva NnpuHMMaeT Mepbl MO BbIACHEHWIO MPUUMH TaKMUX
PaCXOXAEHUIN U UX YCTPAHEHUA.

13.6. B ciiyyanx, Korga yKasaHHble Bbille npoueaypbl U Mepbl He MmoryT obecneuntb
BblAB/IEHWEe, NpeaoTBpalleHne W yrnpaBieHMe PUCKaMM  BO3HWKHOBEHMA
KOHONIMKTOB MHTepecoB, KomnaHua b0 OTKaKeTcA BCTyNaTb B COOTBETCTBYOLME
cAenkn (cosepliaTb COOTBETCTBYHOLME OMepauyuu, BECTU COOTBETCTBYHOLLYIO
[eATeNbHOCTb) WM, TAe MO3BONAT BOMPOCHl KOH$UAeHUManbHocTH, 6byaeT
packpblBaTbh NOAPO6HYIO MHbOPMALMIO O XapaKTepe /UK UCTOYHUKE KOHbUKTA
MHTepecoB KAWEeHTy uAuM noTeHumManbHomy KnueHTy TaKk, utobbl KnneHT uam
NoTeHUManbHbI KAMEHT Mor NpuHATL 0BOCHOBaHHOE pelleHWe O AasbHellem
coTpyaHuuecTse ¢ KomnaHwuei.

processed on time and in accordance with the established procedure or order
and the person which sent a document to the Company is given a reply.
13.5.2. operating control

Operating control is implemented on the basis of periodical and unscheduled
inspections of registration logs of incoming and outgoing documents and also
inspections of source documents.

13.5.3. regular reconciliation of balances of registered securities.
Reconciliation of balances of securities is performed by inspecting the number
of securities registered on Client accounts compared to the number of
securities registered in custody locations. If discrepancies are identified, the
Company takes measures to identify the reasons behind such discrepancies
and their elimination.

13.6. In cases when the aforementioned procedures and measures cannot
ensure identification, prevention and management of the risks of conflict of
interests, the Company either refuses to enter into respective transactions
(perform respective operations and perform respective activities) or, where
confidentiality issues permit, will disclose detailed information about the
nature and / or source of a conflict of interests to the Client or a potential
Client so that the Client or potential Client could take a reasonable decision
whether it is willing to cooperate with theCompany.

14. KoHgpudeHyuanbHocmo

14.1. KomnaHwus, ecnm ToNbKo 3TO:
— He YCTaHOB/EHO 3aKOHOM W/IM MHbIM HOPMATUBHO-MNPABOBbIM AOKYMEHTOM;
— WM HEOBXOAMMO A1 PAcYETOB;
— WA NUCbMEHHO paspelueHo KnveHTom
rapaHTupyet, 4to Bca MHPopmauma no Moptdento KnneHta 6ypeT coxpaHATbCA
KomnaHwuei cTporo KoHouaeHunanbHoM.

14.2. HecmoTpa Ha BbllWEYKa3aHHbIN MyHKT, B CBOAHYH 3anucb 06 onepaumsax
KomnaHuu mokeT 6bITb BKAOYEHa MHGOPMALMA O pe3yabTaTax TOProBaAW LLEeHHbIMU
6ymaramu, coctasaaowmmm Noptdens, 6e3 ykasaHus umeHun Knnenta.

14.3. CTOpOHbI, BKAOYAA MX NPEACTaBUTENEN, areHTOB, NOBEPEHHDBIX, CAYXKaLLUX,
W/MAM  JpyrMx  YNONHOMOYEHHbIX /nl, 06A3yl0TCA  XpaHWTb B CTPOroit
KOHOUAEHUMaNbHOCTU Ntobylo MHGOPMALMIO, OTHOCALLYIOCA KO BCEM YCIOBUAM,
M3MEHEeHMAM, [ONOJHUTENbHbIM COrfalleHuAM, CAefKaM W onepauuam B
COOTBETCTBUM C HACTOAWMM PernameHTom, KOoTopaa He ABnAeTca obLweaoCcTynHoM
ONA TPeTbUX NnL, B TOM C/yvae, ecnm ogHa u3 CTOpoH 3apaHee He npegocTasnaer
Ha 3TO CBOE NUCbMEHHOE COTNIAaCKE UM 3TO HEe TPebyeTcA NOCTaHOBEHUEM CYAa UK
MHOrO YNONHOMOYEHHOrO rocy4apCTBEHHOro opraHa.

14. Confidentiality

14.1. The Company shall, unlessit:

— has been established by law or any other statutory and legal document;

OR

— itis necessary for settlements; OR

— it is permitted in writing by the Client
warrant that any and all information related to the Client's Portfolio shall be
kept by the Company as strictly confidential.
14.2. Notwithstanding the above clause, information on the results of trading
in securities comprising the Portfolio without specifying the name of the Client
may be included in the consolidated record of the Company's operations.
14.3. The Parties, including their representatives, agents, attorneys,
employees and / or other authorized persons, are obliged to keep strictly
confidential any information regarding all regulations, amendments,
additional agreements, transactions and operations in accordance with
present Regulations that is not generally available to third parties, in the event
that either of the Parties will not give prior written consent to this or it is not
required by a ruling of the court or any other authorized governmental body.

15. FfapaHmuu u 3aeepeHusa CMopoH

15.1. KAneHT NoATBep’KAAEeT CBOK AeecnocobHOCTb U Hanuune NoAHOMOYMI oA
noanucaHun 3anBneHus, a TakKe 061agaeT HEO6X0AMMbIMU 3HAHUAMU U OMbITOM
017 CAMOCTOATE/IbHOTO MPUHATUA WHBECTULMOHHBIX PEeLeHUn U OUEHKU WX
nocneacTeuii.

15.2. KomnaHua npeaocTaBaseT AOCTYN K HECKO/JIbKUM TOProBbiM M/IOWAAKaM M
OUHAHCOBLIM  MHCTPYMEHTaM, HaXOAAWMMCA WAW  BbIMYLWEHHbIM B Pa3HbIX
HOPUCAMKUMAX. KNMEHT NOATBEPKAAET, YTO OH HE A0/IXKEH TOProBaTb GUHAHCOBbIMM

15. Representations and warranties of the Parties

15.1. The Client represents and warrants to the Company that it is capable and
has sufficient authority to sign the Declaration, that the Client is an
experienced and professional investor and has necessary knowledge and
experience for taking independent investment decisions and assess their
consequences.

15.2. The Company provides access to several trading platforms andfinancial
instruments situated or issued in different jurisdictions.

The Client confirms and acknowledges that it shall not trade financial

MHCTPYMEHTaMM  u/van  BoB/MeKaTb ceba B  MapKuHanbHylO Toprosat, | instrumentsand / orinvolve itself in margin trading, speculative trading etc. if
CNeKyNATUBHbIE onepauuu U apyrve nofobHble cAenku, ecnu Takue pelicteua | it is restricted by the laws of the country where the Client is a resident or by
NpoTMBOpEYaT  3aKOHOZATENbCTBY  CTPaHbl  MpoXKMBaHWA  KaveHta, wam | the laws of the country of which the Client is a citizen.

3aKOHOAATENbCTBY CTPaHBbI, FPAXKAAHUHOM KOTOPOU ABAAETCA KANEHT.

16. Mpoyedypbl npuHyOuUMenbHO20 8bIKyNa 16. Compulsory buy-out procedure

16.1. KnuveHT aBTOmaTMyeckM W 6e3ycnoBHO cornawaerca ¢ ycnosuamu | 16.1. The Client hereby automatically and unconditionally agrees with the

06A3aTENbHOTO MPEAJ/IONKEHUA MO  BbIKYNY NPUHALNENKALMX EMY aKuuMi npu
npoBeAeHUN npoueaypbl NPUHYAUTENbHOTO BbIKyNa akuMi Yy MUHOPUTAPHbIX
aKLMOHEpOoB.

16.2. B 06A3aHHOCTM KomMnaHuu He BXoauT yBegomsieHne KanmeHta 06 oxungaembix
cobbITUAX NO MPUHYAUTENbHOMY BbIKYMY aKuui; KaneHT o6A3aH oTcneuBaTb
OaHHble COBbITUA CAMOCTOATENbHO.

16.3. Ecam KnueHT enaet npogatb NpUHAgAeXKalme emy akuuum A0 MOMEHTA
NPVHYAUTENBHOTO BbIKYNa, OH AO/KEH MoAaTb MOpydYeHWe Ha Npoaaky A0 AaTtbl
610KMPOBKM LieHHbIX Bymar B pamKax npoueaypbl NPUHYAUTENBHOTO BbIKyNa.

terms of the compulsory buy-out offer of shares owned by him, during the
procedure of compulsory buy-out of the shares of minority stockholders.

16.2. The Company shall not be responsible for notification of the Client about
expected compulsory buy-out; it is the responsibility of the Client to track such
events.

16.3. If the Client wishes to sell his shares prior to the compulsory buy-out, he
shall submit an order for the sale of shares before the date of blocking of
securities within the procedure of compulsory buy-out.

17. be3deiicmsyroujue u HeakmusHole Cdema

17.1. be3geincTaytowmii CueTt: ecnn KAMEHT He UCMOb3YeT CBOM CYET 418 TOProBow
aeatenbHocTM bonee yem 6 MecsAUeB, cyeT aBTOMATUYeCKU byaeT cumTaTbes
BespgelicTayowmm.

17.2. B cnyyae ecnn Cuer KnueHTta sBnsetca bespgeicrteyrowem bHosee yem 12

17. Dormant and Inactive Accounts

17.1. Dormant Account: If the Client does not use its account for trading
activity for more than six (6) months the account is automatically classified as
Dormant.

17.2. In case the Client’s Trading Account is Dormant for more than 12 months
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MecALeB, M NO HeEMY He NPOBOAATCA caenku bonee yem 12 mecsAues, U, Ha cyeTe
KnuneHTa OTCYTCTBYIOT AEHEXHbIE CPeACTBa U/UAun LeHHble Bymaru, KomnaHus numeet
NpaBoO 3aKPbITb CYET U PACTOPrHyTb [JOroBOp B OAHOCTOPOHHEM nopsaKke, 6e3
NUCbMeHHOro yBegomneHua Knvenra.

17.3. HeaKTMBHbIN CYET: K HEAKTUBHbIM CYeTam OTHOCATCA cyeTa, KoTopble KameHT
OTKpbIA B KOMNaHUKW, HO HUKOrA4a He aKTUBMPOBA/l C MOMEHTA €ro OTKPbITUA, a
MMEHHO, [eHeXHble CcpeacTBa He OblM  MNONMyYeHbl M 334YUC/IEHbl U He
NPOU3BOAMNOCH HUKAKUX TPAH3aKLMUNA.

and there were no trades executed over a period exceeding 12 months, and
neither monetary funds no securities are available on the Client’s account, the
Company reserves the right to close the account and terminate the Agreement
unilaterally without a written notice to theClient.

17.3. Inactive: If the Client had not activated the account since it was opened
with the Company, i.e. meaning that no funds were received and no
transactions were made since opening, the Company shall treat the account
as Inactive.

18. PacnpedeneHue HeaocmpebosaHHbIx deHeXHbix cpedcme KaueHma

18.1. Mpu HannuMm HeBOCTPEOOBAHHBIX AEHEXHbIX CPeAcTB Ha besgelicTaylowem
cyete Knnenta, KomnaHua npegnpumet Bce Heobxoavmble pasymHble Mepbl A1a
BO3BPaTa AaHHbIX AEHEXHbIX CPeACcTB KNMEHTY, B TOM Yncne:

— MOWUCK aKTyaNbHbIX KOHTAKTHbIX AaHHbIX KnneHTa;

— MOMbITKM CBA3ATLCA C KAMEHTOM Kak MUHMMYM TPU pasa C NOMOLLbHO CPeACTB
TenedoHHOM CBA3M, 3NEKTPOHHOM MOYTbl, MOYTbl, WMAWU bbIM ApPYyrUMm
cnocobom fo Tex nop, Nnoka KomnaHua He yCTaHOBUT CBA3b € KnneHTom.

18.2. B cnyyae nonoxutenbHoro b6anaHca Ha bespgeicTsyrowem cyete KavewTa,
KomnaHua 06bABUT OCTaBLUMECA aKTMBbl HeBOCTPebOBaHHbIM M cyeT byaer
3a6/10KMpPOBaH.

18.3. Komuccmmn n cbopbl KomnaHum 3a XpaHeHMe U BCe pacxoppl, noanexalime
ynnaTte TPETbUM MLAM, B TOM YUCAE BHEWHUM BpOKepam Uan areHTam, KoTopble
HanpsAMylo CBA3aHbl C COXPAHHOCTbIO [EHEXHbIX cpeacTs U/ unv GUHaAHCOBbIX
MHCTPYMeHTOB KnneHTa, 6yayT BbluTeHbl M3 6anaHca KnmeHta. KomnaHus octasnset
3a coboit NpaBo NPOAATH BCE UM YacTb GUHAHCOBbIX MHCTPYMEHTOB KneHTa Ha ero
cyeTe A/1A MOKPBLITUA PACcXOA0B, MPAMO WM KOCBEHHO CBA3AHHbIX C XpaHeHWeM
bUHaAHCOBbIX MHCTPYMeHTOB KnuneHTa (KnueHTos).

18. Allocation of the unclaimed Client funds

18.1. If there are unclaimed funds on the Dormant account of the Client the
Company shall take all necessary and reasonable measures to return the funds
to the Client, including:

— theClient’s current contact details search;

— attempts to communicate with the Client at least three times by means
of telephone communication, e-mail, post, or any other means until
the Company contacts with the Client.

18.2. In cases where the Client’s Dormant account balance is positive, the
Company will declare the remaining assets as unclaimed funds and the
account shall be blocked.

18.3. Commissions and fees of the Company for the safekeeping and all
expenses payable to third parties including the external brokers or agents,
which are directly related to safekeeping of the monetary funds and/ or
financial instruments of the Client, will be deducted from the balance of the
Client. The Company reserves the right to sell all or part of Client’s financial
instruments to recover the expenses directly or indirectly related to the safe-
keeping of Client’s financial instruments.

19. MopAdoK paspeweHUs cIopos U NpuMeHUMoe npaso

19.1. HacToawmi PernameHT COCTaBNEH Ha PYCCKOM W aHIIMIMCKOM A3blKax. B cnyyae
PacXOXKAEHWUA PYCCKOrO WM aHIIMACKOrO TEKCTOB MPUOPUTET WMeEeT TeKCT,
COCTaB/IEHHbIA Ha aHIMACKOM s3blKe. TONKOBaHWE TEPMMUHOB W OPUAUYECKMX
NOHATUI, COAEPIKALLMXCA B HACTOALEM PernameHTe, COOTBETCTBYET TEPMUHAM U
NOHATUAM [eNCTBYIOLLEro 3aKoHOoAATeIbcTBa M MPaBOBOM NPaKTUKKM [ocyaapcTea
benus.

19.2. HacToawmii PernameHT peryMpyerca 3aKoHoA4aTeNbCTBOM rocyaapcrea benus.

19.3. Cnopbl ¥ pasHornacuaA, BO3HMKAlOWMeE U3 HacToAlwero PernameHTa,
paspewatotca CTopoHamu nyTem NeperoBopos, a PN HEBO3MOXHOCTU paspeLleHns
nyTemM MeperoBOpOB pPACcCMaTPUBAlOTCA B MNPeTEeH3MOHHOM nopsagke. Cpok
paccmoTpeHus npeTeHsuit coctasnseT 30 (Tpuauatsb) paboumx gHei.

19.4. MpeTeH3unu, B TOM Y1C/ie 3aABAEHUA U 3Kanobbl (Aanee BMecTe — «MpeTeH3nmny»),
JOMKHbI  6bITb  NpeaocTaBieHbl B MUCbMEHHOW dopme U NoAnucaHbl
YNOJIHOMOYEHHbIM  npeacTasutenem CTOPOHbLI, MNPEAbABAAIOWEN MPETEH3UIO.
MpeTeH3nsa LOMKHA COAEPIKATb Cefyiolmne CBEAEHMA:

— CyLLecTBO nNpeTeH3uu 1 TpebosaHua CTOPOHbI, ee HanpaBuBLLEN;

— yKasaHMe CyMMbl MNPETEeH3UW M ee pacyeT (eciM NpeTeHsus MNoANeXUT
[OEHEXHOM OLEHKE);

— W3/I0KEHUE OOCTOATE/NIbCTB, Ha KOTOPbIX OCHOBbIBAOTCA TpeboBaHWA
3aABUTENA, M [0Ka3aTeNbCTBA, MOATBEPXKAAIOLWME MX, CO CCbIIKOM Ha
COOTBETCTBYIOLLME 3aKOHOAATENbHbIE U HOPMATUBHBIE aKTbl;

— nepeyeHb NpUNAraembix K NPeTeH3nn LOKYMEHTOB U APYrMX A0Ka3aTe/bCTs;

— WHble cBeAEHUA, HEOBXOAMMbIE /19 YPETYAIMPOBAHUA Cnopa.

MpeTeH3nn, He copepxalime CBeAeHW O HaumeHoBaHuM (Pamuanu, UmeHu u
OTyYecTBa) M MecTe HaxoxaeHun (agpece) KaveHTa, NPU3HAOTCA aHOHUMHbIMU U He
paccmatpusatoTcs.

19.5. CTopoHa, KOTOPOI HampaB/ieHa MpeTeH3us, BrpasBe npuM PacCMOTPEHMU
npeTeH3nn 3anpPoCcuTb AONOAHUTENbHbIE 4OKYMEHTbI M CBeAeHUA y Apyroi CTOPOHbI.
Mpyn 3TOM CPOK PaCCMOTPEHMUS NPETEH3UN YBEIMUMBAETCA HA CPOK NMPeSoCTaBIeHMUA
3anpaluvBaemblX JOKYMEHTOB, HO He 6osiee Yem Ha 30 paboumx AHEN, B NPOTUBHOM
cnydae KomnaHus Bnpase OTKNAOHUTb PACCMOTPEHMNE NPETEH3MMN.

OTBeT Ha npeTeH3uio npeacTasnserca CTopoHe, 3assBuBWeN npeTeHsuo. OTeeT
[OMKeH 6blTb COCTaBNEH B MUCbMEHHOW GOpme WM MOAMUCAH YNOJHOMOYEHHbIM
npeacrasuteniem CTOpOHbI, OTBEYatoLWel Ha NpeTeHsuio. MpeTeHsna MoKeT 6biTb
ocTaBneHa 6e3 pPacCMOTPeHWs, eciv MOBTOPHAA NPETEH3UA He COLEPHKMUT HOBbIX
[aHHbIX, @ BCE W3/MOXEHHble B Heil [0BOAbI paHee MOSHO U O06BEKTUBHO
paccmatpuBanucb, M 3assuTento 6bi1 gaH oreeT. OgHospemeHHO CTOpOHe,
HanpasuBLUEW NPETEH3MI0, HAaNPaBAAETCA M3BelleHWe 06 OCTaBAEHUU NPETEH3UU
6€e3 pacCMOTPEHMA CO CCbIZIKOM Ha AaHHbI paHee OTBET.

19.6. Cnopbl, cBA3aHHble C ucnonaHeHnem CTOpoHamMM cBouX 06s3aTeNbCTB Mo
HacToswemy PernameHTy, He yperyamposaHHble MyTem MNeperoBopos WAU B

19. Dispute resolution and governing law

19.1. The present Regulations are made in both the English and Russian
languages. In case of discrepancies between the Russian and English versions,
the English version shall prevail. Interpretation of terms and the legal concepts
containing herein shall be given according to corresponding terms and
concepts given by the legislation of the State of Belize and legal practice of the
State of Belize.

19.2. The present Regulations shall be governed by the laws of the State of
Belize.

19.3. Any disputes and disagreements arising from the present Regulations
shall be resolved by the Parties by way of negotiations. In case of failure to
resolve disputes and disagreements by way of negotiations the settlement
shall be in accordance with claim procedure. Claims shall be reviewed within
30 (thirty) businessdays.

19.4. Claims, including applications and complaints (hereinafter jointly
referred to as "claims") shall be submitted in writing and signed by the
authorized representative of the Party, that submitted the claim.

The claim shall contain the following:

— the essence of the claim and the demands of the Party which initiated
the claim;

— the amount of the claim and its calculation (if the claim is subject to
pecuniary valuation);

— summary of circumstances on which the applicant’s claims are based
and evidences substantiating them with reference to corresponding
legislative and statutory documents;

— the list of documents and other evidences attached to the claim;

— other data necessary for settlement of thedispute.

The claims, which do not contain information on the Client’s name (Name,
Surname, Patronymic name) and place of residence/incorporation(address) of
the Client shall be classified as anonymous and left without consideration.
19.5. The Party to which the claim is sent shall have the right to request from
the other Party for additional documents and data. The term of reviewing the
claim shall be extended for the period of submitting documents, but not more
than for 30 (thirty) business days, otherwise the company has the right to
reject examination of the claim.

The reply to the claim shall be sent to the Party initiated the claim. The reply
should be made in writing and signed by the authorized representative of the
Party which responds to the claim. The claim can be left without consideration
if the repeated claim does not contain new data, and all the reasons stated in
it were reviewed earlier in full and objectively, and the response was sent to
the applicant. Simultaneously, the notice about leaving the claim without
consideration, with reference to the previously given response shall be
presented to the Party, which initiated theclaim.

19.6. Disputes related to the execution by the Parties of their obligations
hereunder, not settled by way of negotiations or claim procedure, shall be
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npeTeHsMoOHHOM nopAagke, nogsexKaTt paspeleHuto B Cy,ﬂ,e6HOM nopAaake. Wckn
npegbAsAAKTCA B COOTBeTCTByIOLLIMﬁ Cya NO MeCTy HaXoXgeHua Uuanm mecty
XXUTENbCTBA OTBETYMKaA.

considered judicially. Cases shall be brought to the relevant court in a principal
place of business or place of residence of a defendant.

20. O6cmoamenbcmea Henpeodoaumoli cunvi

20.1. CTOpOHbI HE HecyT OTBETCTBEHHOCTb 3a Nt0Oble 3aepPKKN B BbINONHEHUN UAN
3a HEBbIMOIHEHME CBOUX 06A3aTENbCTB B COOTBETCTBMM C NONOMKEHUAMM HACTOALLENO
PernameHTa, ecnu 3agepKka WAW  HEBbINOJSIHEHWE MPOU3OWAMN BCAEACTBUE
06CTOATENILCTB UM MO NPUYMHAM, KOTOPbIE He 3aBUCAT OT BO3MOXKHOCTel CTOPOH,
TaKMX KaK: BOMHa (BK/IlOYAA rParKAaHCKYI); MAaTexu; caboTax, ambapro; nosKapbl;
HaBOAHEHWA UM UHbIe CTUXWUIiHbIe BeACTBUA; B3PbIBbI; AeUCTBUA UnKn besgelicTere
rocyfapcTBeHHbIX OpraHoB Poccum nnm apyrux ctpaH; 3abactoBku. /lloboe 13 Takux
06CTOATE/IbCTB PACCMATPMBAETCA Kak «06CTOATENbCTBO HENPEOA0NNMON CUAbI». B
TeyeHve 24 (ABaguaTM yeTbipex) 4YacoB nocae nosyvyeHus wHbopmaumm o
HacTynneHun  nobbix  GOPC-MaKOPHbIX  OBCTOATENbCTB,  3aJepPKUBAOLLMUX
cobnogeHne MAnM  MHbIM - 06pa3om  Mewatowmx CoBNIOAEHUIO  MONOXKEHUM
HacToAwero PernameHta, CTOpoHbI NMCbMEHHO YBeAOMAAT 06 3TOM Apyr Apyra.
20.2. CTOpPOHbI HE HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3a 10601 yLepd, yObITKK, NpeTeH3nn nnm
MHble pPacxodbl, KOTOpble MOTYT BO3HWKHYTb B pe3ynbTaTe GOpC-MaxKOpPHbIX
obcToATeNbCTB.

20.3. Ecnn  ¢dopc-markopHble 06CTOATENIbCTBA  BbI3bIBAlOT  HApyLIEHWE Wau
HeucnonHeHne obasatenscTs CTOPOH, answeeca gonblue 2 (ABa) AHeR, Kaxpas
CTOpOHa MMeET NPaBO NPEKPaTUTb AelCTBME HacToAwwero [jorosopa nocae noaayu
apyroi CTopoHe npeagapuTensbHoro (3a 1 (oamH) AeHb) NMCbMEHHOTO yBEA0MAEHUA
0 CBOEM HaMepeHWW NpeKpaTuTb aencTeme Jorosopa.

20.4. TakKe, B Cayd4ae HacTynaeHua ¢$opc-makopHbix obcTosTenbcTs, KomnaHua
MmeeT npaso 6e3 ysegomneHua KauveHTa NpeanpuHATb OAHO W3 CNEAyHOLLMX
LEeACTBUN:

(a) NpuOCTaHOBUTL MM UBMEHWUTb NPUMEHEHME BCEX MAM Kakoro-nnbo Ycnosus
AaHHoro CornaweHus, noka ®opc-maxopHoe cobbITUe AeNaeT HEBO3MOXKHbBIM AU
HEBbINOJIHUMbIM CO CTOPOHbI KoMNaHuu cobatogeHme aTUX yCNoBUiA; Uamn

(b) npegnpuHMMaTh Ntobble AeNCTBUA, KOTOPbIE, Kak nonaraeT KomnaHus, ABAAIOTCA
NPaBUIbHBIMW B TaKUX OBCTOATENbCTBAX B OTHOLIEHUWM MNONONKeHUA KomnaHwuw,
KnueHTa u apyrux knveHtos KomnaHuu.

20. Force majeure circumstances

20.1. The Parties shall not be held liable for any delays in the performance or
for nonperformance of their obligations under the present Regulations if the
delay or non-performance was due to circumstances or reasons beyond the
control of the Parties, such as a war (including civil war), riots, sabotage,
embargo, fires, floods or other acts of God, explosions, actions or omissions of
government authorities, strikes. All and any of these circumstances shall be
regarded as force majeure circumstances. Within 24 (twenty-four) hours upon
receipt of information about commencement of any force majeure
circumstances which delay or interfere otherwise with the performance of the
Regulations, the Parties shall notify each other in writing.

20.2. The Parties shall not be held liable for any damages, losses, claims or
other expenses that may be incurred as a result of force majeure
circumstances.

20.3. If force majeure circumstances interrupt or make impossible the
performance of obligations of the Parties for a period longer than two days
(2), either Party may terminate this Agreement serving a prior (one (1) day)
written notice of termination on the other Party.

20.4. In the event that the Company determines in its reasonable opinion that
a Force Majeure Event exists, the Company shall be entitled without notice
and at any time take one or more of the following steps:

(a) suspend or modify application of any or all of these Provisions of the
present Agreement to the extent that the Force Majeure Event makes it
impossible or impractical for the Company to comply with these clauses; or
(b) take any other actions as the Company may consider to be reasonable
under the circumstances in relation to the position of the Company, the Client
and the Company’s other Clients.

21. Cobbimue degponma

21.1. Kaxaplil U3 cneaytowmx nyHKToB coctasnneT «CobbiTve edonta»:

(a) HeocywecTBneHne KnveHTOM Kakoro-nubo nniatexa, B TOM yuc/ie HenosnHas
onnata Kakow-nmbo caenku nMbo He BHECEHWEe rapaHTUiHOro obecneyeHus npu
HaCcTyNNEeHUM CPOKa NiaTexa B COOTBETCTBMM C [LOroBOPOM B OTHOLLIEHUM Nt06Or0
KOHTPaKTa;

(b) HeBbinonHeHMe KaveHTOM Kakux-AMbo 06s3aTenbcTB MO OTHOLWEHMIO K
KomnaHuu;

(c) korma Kakoe-nMbo 3asBNEHME WAW TapaHTUA, NpepocTaBfieHHble KaneHTom,
ABNAOTCA UNUN CTAHOBATCA HECOOTBETCTBYIOWNMUN AEACTBUTEIbHOCTH;

(d) KnveHT He B COCTOAHWMM MOracuTb CBOK 3a40/KEHHOCTb Nepes KomnaHuew,
Koraa aTo HeobxoaMmo;

(e) CmepTb KnueHTa, ecnn KnueHT - ¢dusmueckoe nuuo. B cnyyae HactynneHwus
cmepT  KnveHTa, ero aktmebl G/IOKMPYIOTCA Ha €ro TOProBOM cuyeTe [0
npeabaABAEHNA ero HaciegHWKOM (HacnegHWKamK) Npasa Ha NoayYeHue MMyLLEecTBa
KnveHTa B KauecTBe Hacnefyemoro MMyLLEecTBa, HO Ha CpPOK He 6osnee, yem 365
(Tpucta wectbgecat naTb) AHeW. ECAM MO MCTeYEeHWMM YKa3aHHOTO CpoKa
HacneaHUK(1) He noaTBep:KAae(t0)T CBOE NPaBo Ha NonyyYeHue Umyuiectsa KaneHTa,
To KomnaHua ocTtasnseT 3a coboi npaBo pacnopsxaTtbca aktmsamu KnueHta no
CBOEMY YCMOTPEHMIO0);

(f) ntobble ppyrue obcroaTenbcTsa, Koraa KomnaHua o60cHOBaHHO Npeanonaraert,
YTO HEOBXOAMMO WU KeNaTeNbHO NPUHATL Kakne-1nbo mepbl, B COOTBETCTBUU C
Ycnosuem 10, ¢ Lenbto 3awmTUTb KOMNaHMUIo UK BCEX, MW KOTO-NB0 U3 KMEHTOB
Komnaxwuu.

21.2. Ecnu npowmsowno CobbiTve [ledponta B OTHOWeEHUM cyeTa (cuetos) KnveHTa B
KomnaHuu nnu B Apyroii KomnaHuu, 3aBucMmoi ot KomnaHuu, KomnaHua moser,
no CcBOEMy YCMOTpeHuio, B Joboe Bpema U 6e3 npeaBapuUTENbHOTO
npeaynpexaeHunsn, 3akpbiTb BCE OTKPbITble NO3uLMK No LieHHbiM Bymaram Ha Cyete
KnvueHTta, B OTHOWeEHMM KoTOoporo Hactynuno CobbiTve [Oedonta, u, nocne
YAEPrKaHUA BCEX KOMMUCCUIM U pacxoAdoB, NoHeceHHbIx KomnaHuel nepeps TpeTtbel
CTOPOHOW, 3a6/10KMPOBATL MOJYYEHHbIE AEHENKHbIE CPEACTBA, a TaK e 3aKpbiTb
noboit u3 cuetos (cyeta) KnueHTta, OTKPbITbIX B KomMnaHuu, u/wmam oTKasaTbcA
3aKNK04aTh caenku no MNopyveHuto gaHHoro Knvexra.

21.3. Mpwu HacTynaeHnn Ycnosui, nponncaHHbix B MyHKTe 9 AaHHoro Bpokepckoro
Jorosopa B oOTHoweHUM cyeTa (cyetoB) KnumeHta, KomnaHus ob6asyetca
npeAnpuHATL, MO CBOEMY YCMOTPEHMIO, Pa3yMHbIe LWaru Ana ysegomaeHna Knvexta
[0 OCYLLECTBNEHUA TaKUX NPaB.

OfHaKo, HEeBO3MOXHOCTb yBegomneHua KnuveHta KomnaHuelt He penaet
HeLeWCTBUTENIbHBIMM  Mepbl, NpeanpuHAaTble KomnaHwel B COOTBETCTBUM C

21. Event of Default

21.1. Each of the following constitutes an “Event of Default”.
(a) the Client’s failure to provide any payment, including margin, deposit or
any other amount due under this Agreement in respect of any contract;

(b) the Client’s failure to fulfill any obligation in respect of the Company;
(c) any representation or warranty made by the Client becomes untrue;

(d) the Client is unable to fulfill his/her debts obligations as and when they fall
due;

(e) In case of the Client’s death, where the Client is an individual (in such cases,
Client’s assets are to be blocked on his(her) brokerage account until
inheritors/beneficiaries claim their inheritance rights, but not longer than 365
(three hundred sixty-five) days). If the inheritor/beneficiary does not provide
the Company with proof of his (her) rights on the inheritance of the Client’s
possessions before the expiration of the abovementioned term, the Company
has right to dispose the Client’s assets at its own discretion);

(f) any other circumstances when the Company reasonably believes that it is
necessary or desirable to take any action set forth in Clause 10 hereto in order
to protect itself, any, or all of the Company’s clients.

21.2. If the Event of Default occurs in relation to the Client’s account(s) with
the Company, or in relation to any account(s) held by the Client with a
company affiliated with the Company, the Company shall be entitled at its
absolute discretion, and at any time without prior notice, close any or all of
the Client’s securities positions on the Client’s account held with the
Company, and after withdrawal of all commissions and expenses of the
Company, paid to the third party, to block received funds, and to close any of
Client’s account(s), opened within the Company, and/or refuse to transmit
trades according to the Client’s Orders.

21.3. In case of Conditions, described in Clause 9 of the present Brokerage
Agreement in relation to the Client’s account(s), the Company shall be entitled
at its absolute discretion whenever necessary or desirable to take measures
to notify the Client prior to exercising such rights. However, the Company’s
failure to take one or more such steps as is deemed necessary, will not
invalidate the action taken by the Company under Clause 21.2 hereof.
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Ycnosuamu, 0603Ha4YeHHbIMU B NyHKTe 21.2 HacToswero PernameHTa.

22. Cpok delicmeus, usmeHeHue u pacmopceHue [Jozosopa

22.1. BHeceHue U3MEHEeHWt U/van AONONHEHWI B HacTOAWMI PernaMenT, BKaoYas
npuAoKeHUaA K PernameHTy, nponssoamntca KomnaHuei B 04HOCTOPOHHEM NOPAAKE.
Ecnv unHoe He npeaycMoTpeHO npuKasom [lvpektopa KomnaHuu o BHeceHUu
M3MEHeHUn u/unu pononHeHuin B8 [OroBop, BCE WM3MEHEHWS W AOMNOJHEHMs,
BHOCMMble KomnaHuel B PernameHT, BCTyNatoT B CUAY M CTaHOBATCA 06A3aTeIbHbIMU
ana KnneHTa no ucteveHum 2 (AByX) KaNeHAapHbIX AHEN C MOMEHTA YBeA0MNEHUA
KnneHTa 0 BHECEHHbIX B PernameHT usmeHeHuin u/unm fononHeHumi.
22.2. YsegomnieHve KnmeHTa O BHECEHWWM M3MEHEHUI W/MAM [ONO/SHEHWA B
HacToAWMA PernameHT ocyliecTBaseTca nytem ny6avkauum cooblieHuii Ha caiite
Komnanun www.ffin.bz, a Takxe, no ycmoTtpeHuto Komnanuu, AONOAHUTENBHO
OCYLLeCTBAOTCA OAHUM U3 cnocoboB, yKasaHHbIX B HacToAlweM PernameHTe.
22.3. HacroAawmit [JoroBop 3aKNO4aeTCcA Ha HeonpeaeneHHbI CPOK U cuUTaeTca
3aK/II04EHHbIM C MOMEHTA ero nognucanusa obemmmn CTopoHamu. Jlobasa cTopoHa
[loroBopa MoeT pacToprHyTb [Jorosop Bo BHecyaebHOM nopaake B 10601 MOMEHT
6e3 npefocTaBNEHNA NPUYMH, MTUCbMEHHO YBeAOMUB Apyryto CTOPOHY He nosaHee,
yem 3a 10 (aecaTtb) paboumnx gHel A0 Npeanosaraemoin AaTbl PaCTOPXKEHUA.
22.4. C mOMeHTa Hampas/ieHMA YyBeJOMNEHUA O pacTop:KeHun bpokepckoro
porosopa Komnauua He wucnonHAeT Kakue-nubo [Mopydenua KnueHnta, 3a
MCKNIOYEHUEM TEX, KOTOPbIE HanpaBeHbl Ha:

— yperynMpoBaHue/3aBeplueHne CAENO0K, 3aK/YeHHbIX BO MUCMONHeHWe

MopyyeHunit KnneHTa, NocTynMBLLNX A0 HanpasieHus CTOpoHe YBeAoMIeHUA
0 pacTop*keHun [lorosopa.

— Ha oCyL,ecTBNeHNe OKOHYaTe/IbHbIX B3aMmopacyeTos ¢ KaneHTom.
Mpu HanpasneHnn KNMeHTOM yBeAOMIEHUA O PacTop:KeHUW [loroBopa yKasaHHbIN
[lOrOBOP CUYMUTAETCA PaCTOPrHYTbIM Mo uctedyeHun 10 paboumx AHeW C MOMeHTa
nonydyeHna KomnaHuei yseAOMAEHUA NPU OTCYTCTBUM Y KNMeHTa HEBbINONHEHHbIX
o0b6s3atenscT8 nepes KomnaHuen, ycTaHOBAEHHbIX HacToAwMM PernameHTom. Mpu
HainMumm y  KnueHTa HeBbINONHEHHbIX 06A3aTenbcT8  [JoroBop  cuuTaeTca
PaCcTOPrHYTbIM C MOMEHTa UX NONHOTO UcnonHeHna KnneHtom nepes KomnaHuei.
22.5. PactoprkeHue [lorosopa npoucxogut 6e3 yuwepba no 3aBepllieHuio paHee
HauaTbIX CAENOK, B NPOTMBHOM cny4yae, KnueHT obsasyeTcs Bo3MecTUTb KomnaHum
BCe pacxobl U yObITKM, KoTopble KomnaHua noHecna B cnyyae npexaespemeHHOro
3aBepLUeHMA paHee HayaTblX CAENOK.

22.6. 3aBepleHuWe HauyaTbiXx paHee caenok KomnaHua nposBoaut nubo B
cooTBeTcTBUM ¢ NMopyyeHnamu KnmeHTa, nnbo npu oTcyTCTBUM Taknx MopyyeHuii - no
ycmoTpeHuto KomnaHum, MO TEKYLLMM PbIHOYHbBIM LieHaM.

22.7. KnveHT MmeeT NpaBO 3aK/io4aTb AOMNOJNHWTE/bHblE CcOrnaleHus u/wunu
OCyLLeCTBAATL NPU nocpegHnyectse KomnaHun gpyrue MHBECTULMM MPU YCAO0BUMK,
410 KOMNaHMA MMeeT NPaBoO OKa3blBaTb COOTBETCTBYIOLLME MHBECTULMOHHbIE YCAYTK,
B TOM 4uCNe B OTHOLWEHWM TaKUX KOMMNEKCHbIX MHBeCTUUMI (PUHAHCOBBIX
MHCTPYMEHTOB), B COOTBETCTBUM C INLLEH3MEN, BblAaHHOM IFSC. [leHexHble cpeacTBa
1 LeHHble Bymaru, B paMKax A0NOAHUTENbHbIX COrnalleHuii, MoryT HaxoAuTbCA Ha
Cyetax KnueHtTa B cooTBeTcTBMM C HactoAwMM PernameHTom. CTOPOHbI
COrNalaloTCA, YTO B CAy4ae BO3HUKHOBEHMA NOObIX HECOOTBETCTBUIN Mexay
YCNOBMAMM  HacToAwero PernameHta W AONOJHWUTENbHBIX  COFNALUEHWUN,
33K/IIOYEHHbIX mexXay KomnaHvein u KnneHToOm, AOMNONHWUTENbHOE COrnalleHue
6yaeT MMeeT NPEUMMYLLECTBEHHYO CWUY W peryavpoBaTb Atobylo  caenky,
OTHOCALLYIOCA K [JAHHOMY [OMOAHWUTE/IbHOMY cornaleHuto. Hecmotpa Ha
BbILLEYKA3aHHOE MOJIOXKEHWUE, [EHEHble CPeacTBa W/WAM  LeHHble Bymary,
HaxopAawmeca Ha CyeTe KnneHTa B pamKax [OMONHWUTENbHbIX COMNALLIEHWUN,
3aK/Ito4eHHbIX Mexay Komnanueit u KnneHTtom, 6yayT MCNONb30BaATLCA COFIACHO
ycnosuam Hactoawero PernameHTa.

22. Duration, amendment and termination

22.1. Amendments and / or additions to the present Regulations including
annexes hereto, shall be made unilaterally by the Company. Unless otherwise
provided by the order of the Company’s Director on making amendments and
/ or additions hereto, all amendments and additions hereto shall take effect
and become binding on the Client upon the expiry of 2 (two) calendar days as
of receipt of the notice about the amendments and / or additions by the Client.

22.2. Notification of the Client of the amendments and / or additions made
hereto shall be made by posting a notification on the Company’s website
www.ffin.bz, and, at the Company’s discretion, the Client may be additionally
notified by any other means specified in the present Regulations.

22.3. This Agreement is concluded from the moment of its signing by both
Parties for an indefinite period of time. A Party to the Agreement may
terminate the Agreement by non-judicial means at any time at his own
discretion without giving any reason by providing the other Party a written
notice 10 business days prior the termination.

22.4. From the moment of sending the notice of termination of the
Agreement, the Company does not execute any of the Client's Orders, except
for those aimed at:

— settlement / completion of transactions concluded in fulfillment of the
Client's Orders received prior to sending the Notice of Termination of
the Agreement to the Party.

— implementation final settlements with the Client.

If the Client sends a Notice of termination of the Agreement, the specified
agreement is terminated within 10 business days from the moment the
Company receives the notification if the Client does not have outstanding
obligations to the Company established by these Regulations. If the Client has
unfulfilled obligations, the Agreement is deemed terminated from the
moment of their full execution by the Client to the Company.

22.5. The Agreement shall be terminated without prejudice to completion of
transactions previously initiated, otherwise the Company shall be entitled to
reimbursement. Transactions in progress shall be fulfilled in accordance with
the Client’s Orders or, in the absence of any instructions, in the best interests
of the Client’s Portfolio.

22.6. The Company carries out completion of previously initiated transactions
either in accordance with the Orders of the Client, or the absence of such
Orders, transactions are conducted at the discretion of the Company under
current market prices.

22.7. The Client has the right to enter into additional agreements and / or
make through the intermediary of the Company other investments provided
that the Company is entitled to provide respective investment services,
including with regard to such complex investments (financial instruments), in
accordance with the license issued by the IFSC. Monetary funds and securities
related to the additional agreements may be kept on the Client Accounts in
accordance herewith.

The Parties have agreed that in the event of any conflict between the terms
hereof and the additional agreements, the additional agreements shall prevail
and control any transaction related to such additional agreements.
Notwithstanding the aforesaid, any monetary funds and / or securities kept
on the Client’s Account under any additional agreement shall be subject to the
terms specified hereunder.

23. Mpo4ue nonoxceHusa

23.1. HacToswmii PernameHT He agasetca nybanyHol opepTtoii. KomnaHua Bnpase
OTKasaTb NtoboMy /MLy B 3akloueHuu [loroBopa Mo CBOeMy YCMOTpeHuio 6es
06BACHEHUA MPUYUH.

23.2. CTOPOHbI COrNaLIaoTCA, YTo NpM 06MeHe U NOANUCaHUM SOKYMEHTOB B pamKax
HacToswwero PernameHTa, a Take npu obMeHe U NOAMUCAHWUM UHBIX JOKYMEHTOB
CTopoHamu, KomnaHus BnpaBe WMCMO/b30BaTb $aKCMMUAbHOE BOCMpou3BedeHne
noanucu [upektopa KomnaHuu w/uan AomkKHbIM 06Pa3oM YNOSHOMOYEHHOTO
COTpyAHUKa KoMnaHuu, ecnu BbIWEU3NOKEHHOe He MPOTMBOPeYUT TpeboBaHMAM
[elcTByIOLEero 3akoHoAaTenbcTBa. PakCMMWUIbHOE BOCMpOU3BeAeHWe NOoAMUCH,
npusHaetca CTOpoHamMu aHanorom Cob6CTBeHHOPYYHOW noanucu [upektopa

KomnaHumM u/uamM  ynoaHOMOYEHHOro COTpyAaHWKa Komnauum U o3Havaert
cobntogeHne nMcbMeHHON GopMbl CAENKM.
23.3. EciM  Kakoe-HMbyab MONOMeHWe HacToAwero PernameHta ssasertcs

Hep,eﬁCTBMTeﬂbelM WUNUN CTaHET TaKOBbIM, AdHHOE NoN10XKeHne 6yp,eT npUMeHeHOo B
MaKCVMMa/IbHO BO3MOXHOM 06bemMe, M OHO He B/ieYeT 3a coboi HeAEVICTBMTEﬂbHOCTM

23. Miscellaneous

23.1. The present Regulations is not a public offer. The Company has the right
to refuse to conclude an Agreement to any person at its discretion without
giving any reason.

23.2. The Parties agree that the exchange and signing of documents under the
present Regulations, and the exchange and signing of other documents by the
Parties, the Company may use the facsimile signature of the Director of the
Company and / or a duly authorized officer of the Company, if the above is not
contrary to the requirements of the applicable legislation. Parties
acknowledge that a facsimile reproduction of a signature has equal legal force
as handwritten signature of the Director of the Company and / or an
authorized officer of the Company and signifies that the written form of the
transaction.

23.3. If any of the provisions of present Regulations is invalid or becomes so,
that provision will be enforced to the maximum extent permissible and it does
not affect the validity of the remaining provisions of the Regulations.
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24. NASDAQ GLOBAL DATA

24.1. KomnaHua  aBnaetcA  adodunuposaHHbIM - AMUOM  odULMANbHOTO
Ouctpubbiotopa NASDAQ  GLOBAL  DATA. Komnanua  ocywecTtBnaet
petpaHcnvposaHne NASDAQ GLOBAL DATA pna csoux KnueHTtoB. KnueHrT,
NPUCOEAMHAACH K HAcToALLEMY PernameHTy okasaHua BPOKepPCKUX YCAYT Ha pbiHKe
LeHHbIX bymar, ctaHoBuTCA aboHeHTOM [nobanbHOro aboHeHTCKOro Aorosopa
HACOAK, MmniemeHTMPOBaHHOrO B HAcCTOAWMK PernameHt B [lpunoxkeHun 6,
6€3yCNI0BHO COrNALLAETCA C €ro YCI0BMAMM U 06A3YeTCA UX BbINONHATb.

24.2. KnueHt nonyvaet [/IOBA/IbHbIE OAHHbBIE HACOAK yposHa LEVEL 1 B
cooTBeTcTBUU ¢ Tapudbamm Komnanun. Ona nonyyeHuna aoctyna kK INTOBAIbHbIM
OAHHBbIM HACOAK yposHsa LEVEL 2 B iMMHOM KabuHeTe KNneHTa B ceTn « MHTepHeT»
Ha caiiTe KomnaHuuM HeobxoAMMO CO34aTb MNOPy4YeHME Ha MOAMUCKY Ha
TNTOBA/IbHBIE AAHHBIE HACAOAK ypoBHA LEVEL 2. 3To nopyyeHue byaeT aBnaTbCA
cornacuem KnmeHTta Ha NOANMUCKY B COOTBETCTBUM € Tapudamu KomnaHuu.

24.3. KomnaHua u OucTpubbloTop He HeCyT OTBETCTBEHHOCTU nepes KnneHTom 3a
ntobble yObITKM, NPUYMHEHHbIE BPEMEHHOW OCTAaHOBKOW, NpepbiBaHMEM nepeaayn
TNOBA/IbHbIX AAHHbBIX HACOAK, HenonHoTy u (Man) HeTowHoCTb MHbOPMaUmK, 3a
UCK/IOYEHNEM C/IY4AEB YMbIWNEHHbBIX HEMPaBOMEPHbIX AEUCTBUIA CO CTOPOHBI
KomnaHwuu n/unu Juctpubbiotopa.

24. NASDAQ GLOBAL DATA

24.1. The Company is an Affiliate of the official Distributor of NASDAQ GLOBAL
DATA. The Company provide NASDAQ GLOBAL DATA to their Clients. By
acceding to these Regulations on provision of brokerage and agency services
on the securities market, the Client becomes a subscriber to the NASDAQ
GLOBAL DATA AGREEMENT implemented in these Regulations in Annex 6. The
Client accepts without reserve and agrees to comply with its terms.

24.2. The Client shall receive NASDAQ GLOBAL DATA LEVEL 1 in accordance
with the Company's Tariffs. In order to access NASDAQ GLOBAL DATA LEVEL 2
Client must create a subscription request for NASDAQ GLOBAL DATA LEVEL 2
in the Client's user account on the Company's website. The subscription
request shall be deemed to be the Client's consent to subscribe to NASDAQ
GLOBAL DATA LEVEL 2 in accordance with The Company's Tariffs.

24.3. The Company and the Distributor shall not be liable to Clients for any
damages arising from temporary shutdown of transmission of NASDAQ
GLOBAL DATA, incompleteness and/or inaccuracy of data, except for the
Company’s and/or the Distributor’s willful misconduct.

Hacroawuii PernameHT B pegakuum ot 31.01.2020

The Regulations last amended on 31.01.2020




